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Znanost v gospodarsivu

Prihodnost se je
Ze zacela

Ali veljajo ,.futuristi¢na* merila znanstveno-tehniéne revolucije
tudi pri nas in do koliksne mere?

dve tretjini.

=Prihodnost se je Ze zaZela- je pravzaprav naslov knjige Roberta
Jungka, v kateri ta publicist navzlic realnim dejstvom, kakrina opisuje,
na skoraj znanstveno-fantastiGen na&in riSe obrise znanstveno teh-
niéne revolucije v najbolj razvitih drzavah, predvsem v ZDA. Toda
domiseina trditev, ki jo ta naslov vsebuje, ni lo€ena niti od tistega,
kar Ze postaja tudi jugoslovanska vsakdanja skrb. O tem priajo vse
Zivahnejse razprave o vlogi, mestu in organizaciji znanstveno razisko-
valnega dela v nasi druzbi in predvsem v gospodarstvu. kar je bolj
kot razumljivo. V visoko razvitih drzavah namre& tvorijo prispevki iz
raziskovanj Ze celo tretjino vseh produkcijskih faktorjev, ki jih vsebu-
jejo novi proizvodi, medtem ko se je delez kapitala in dela skréil na

Te dni so bili objavljenj nekateri jzsled-
ki iz ankele jugoslovanskega zavoda za tr2-
ne raziskave, ki je skuial ugotoviti, kako
dale¢ se je razvilo programiranje proizvod-
nje in razvoja v 625 jugoslovanskih indu.
strijskih podjetjih. Ta podjetja dajejo 55 od-
stotkov vrednosti vse nase industrijske pro-
izvodnje in saposlujejo 57 odstotkov wvseh
industrijskih delaveev. Od 625 }. ki
so poslala odgovore na anketo, jih ima le
355 razvojne programe. To s0 povedéini wve-
likax in »srednjac podjetja. 71 odstotkov
teh programov sega do leta 1970, 18 odstot-
kov programov do leta 1974, samo 11 od-
stotkov programov pa S5e dalj v prihodnost.
Vzrokov, zaradi katerih ni veé programov
in zarad) katerih programi ne segajo dalj
v prihodnost ali pa niso natanénejsi, je
mnogo. Sama podjetja povedini navajajo na-
slednje: neraziskanost trzidca, nestabilnost
pogojev gospodarjenja, pri slednjem pa
predvsem relativno pogostne spremembe v
gospodarskem sistemu in, jasno, &e pogo-
steje v gospodarski politiki.

V zvezi s témo wprihodnost se je %e za-
telax je iz te ankete zanimiv Se sklop po-
datkov, ki pove, kolikino vlogo je imelo pri
355 podjetjih, ki imajo razvojne programe,
znansiveno raziskovalno delo. Reditve za
probleme, ki jih je bilo treba opredeliti v
razvojnih programih. so samo pri 6 odstot-
kih programov priile iz samostojnih znan-
stvenih ustanov in pri 12 odstotkih iz uni-
verzitetnih laboratorijev in inititutov. Vse
druge resitve so potekle iz inStitutov in raz-
vojnih sluzb pri samih podjetjih. Vse te
rezultate so popolnoma uporabili pri sesta.
vi 37 odstotkov mzvojnih programov, delno
pa pri 47 odstotkih programov.

Ze iz te delne podobe je mogole razbra-
ti, da vloga znanstveno raziskovalnega dela
in njegovi rezultati pri nas po vsemn videzu
Se dale¢ ne ustrezajo sodobni in %e bolj bo-
do¢i ravni zahtev, ki jih terjajo reformne
naloge. V zvezi s tem si velja vsaj povrino
ogledati, kolikina je vioga in kakini so re-
zultati znanstveno raziskovalnega dela v
bolj razvitih druZbah sodobmega sveta, &e.
prav direkina primerjava seveda ne bi bila
povsem »spoitensx. Jasno je namreé, da je
tisto, kar je za nekatere delele v te] zvezi
danes e stvarnost, za nas Sele ;
Navzlic temu pa je mogode iz takinega so-
ofenja le priti do nekaterih splodnih skle-
pov.

Ilustracije, kakrine iSdemo, 50 v sadnjem
¢asu pridle na dan predvsem v gospodar-
ski in znanstveno raziskowvalnl tekmi med
zahodno Evropo in Zdrudenimi driavami

pa tudi v Sovjetski zvezi. Iz obojega je raz-
vidno, da gre za dve vpredanji. ki ju je
treba jasno lodeyati: najprej za delez sred-
stev in prizadevanja, ki ga posamezne dria-
ve in gospodarstva viagajo v znanstveno
masiskovalno delo, potem pa za obratni tok
— za smotrno organizacijo te dejawvnosti in
v zvezi s tem za ulinek znanstveno razisko-
vainega dela na sploini razvoj teh driav in
gospodarstey.

Ena najbolj znadilnih potez pri razvoju
manstveno raziskovalnega dela je njegova
eksplozivina rast. V ZDA je bilo leta 1940
med vsemi saposlenimi samo 1,5 odstotka
manstvenikov in raziskovalcev; leta 18960 jih
Je bilo 2e 32 odstotka in za leto 1970 pri-
¢akujejo, da jih bo 4,7 odstotka. Za ZDA,
Japonsko in nekaj najrazvitej$ih zahodnoev-
ropskih drzav velja, da rast te dejavnosti
v povpredju za dva do trikrat presega rast
katerega bodi drugega sektorja v dru:
benem Zivijenju — tudi rast vojaiko-indu-
strijskega kompleksa. To je mogode Se dru-
gale ilustrirati V ZDA so za znanstveno
raziskovalno dejavnost v &asu 1776 do 1954
(torej v 178 letih) po najboljsih ocenah iz-
dali pribliZno 40 milijard dolarjev, samo v
enajstih letin (1855 do 1965) pa 120 mili-
jard dolarjev. Primerjava za isti obdobji v
ZR Nemeiji pokaze dvaindvajsetkratno po-
vedanje jzdatkov.

V zvezi s tem se naglo pospesuje tudi
tempo sprememb v proizvodnji. V ZDA se
nomenklatura vse blagovne proizvodnje vsa-
ko leto spreminja za 10 do 15 odstotkov
PribliZno enak je delez sprememb v za-
hodnonems5ki, britanski in &vedski nomen-
klaturi, medtem ko je v japonski %2 nekaj
visji. Prek tega se je znanstveno razisko-
valna dejavnost zares #e spremenila v novo
proizvodno silo. Vrsta industrijskih narodil
je naslovijena na izdelke, ki %e niso prisli
iz laboratorijev Tako na primer napovedu.
jejo, da bodo nove vrste produkcije, ki so
zdaj Se v mnanstveno raziskovalni obdelavi,
22 Cez dve leti sestavljale 40 odstotkov
vrednost] vseh iedelkov ameriike letalske
industrije in 25 odstotkov wvseh izdelkov
smeriSke elektroindustrije.

Razprava o zahodnoevropskem zaostaja-
nju za ZDA pri znanstveno raziskovalnem
delu se je precej dolgo sukala v bistvu
okrog emega samega temeljnega dejstva: da
namred ZDA v sorazmerju z ustreznimi ob-
segi prebivalstev viagajo v
raziskovaino dejavnost po dva dolarja za
vsak evropski dolar. Toda pri tem so ev-
ropski avtorji pogosto pozabljali, da je po-
lovica amerilkih vieganj namenjena voja-
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Skim in vesoljskim potrebam, od tega dele-
#a pa le 20 odstotkov izsledkov direktno
koristi tudi mirnodobnim industrijam. Te-
meljni razlofek in poglavitni vzrok evrop-
skega zaostajanja ne ti¢i toliko v manjSem
obsegu investicij, pa¢ pa bolj v organizaciji
znanstveno raziskovalnega dela. Za ZDA je
znadilno, da koncentrirajo velike napore in
sredstva pri relativno malostevilnih, a zato
toliko vec¢jih in uc¢inkoviteje vodenih pro-
jektih. Zanimivo je, da je zahodna Evropa
tam, kjer je sledila istim nadelom, ob-
dr3ala prva mesta v tekmi. Tako je na pri-
mer Britanija, ki je 2e kmalu po vojni kon-
centrirala mnogo denarja in sil na razvoj

hujia ovira to, da drobi mnanstveno razisko-
vala prizadevanja na tisofe drobnih nacio-
nainih ali celo regionalnih projektov.

To se izrada potem v razmerjih, kakrino
je na primer naslednje. Od priblidno 140

njih dvajsetih letih, se jih je 60 odstotioov
rodilo v ZDA, 15 odstotkov v Britanii, 10
odstotkov v ZR Nemdéiji, 4 odstotke v Svici,
3,5 odstotka ns Svedskem in 7,5 odstotka
v vseh drugih driavah (torej tudi v Fran-
ciji in na Japonskem). Hkrati pa se razdrob-
ljenost izraZa tudi v nekaterih

rajo informacije o novih izsledkih in do-
sezkih, ki izhajajo v 30.000 nsjvainejith
znanstvenih publikacijah. Stevilo le-teh
vsako leto za 1500 velje. Zdaj je pogosto
#e enostavneje in ceneje, ¢e kak eksperi-
ment ali raziskavo ponovis, kakor
is¢es informacijo o tem, kdo je to
opravil in kako.

Eden bistvenih problemov pri

£

dosedanjemu poteku reforme Se ne

kaZe bistveno povefanega interesa za to, da
bi vsrkavalo tudi doseZke vojaskih in vesolj-
skih raziskav (videli smo, da gre v ZDA
20-odstotkov le-teh naglo na obé& trg). To
Je dejstvo, ki ga sovjetski viri véasih previd-
no omenjajo, skoraj nikoli pa ga — vsaj v
javnosti — ne razilenjujejo podrobneje.
civilnemm razisko-

St dof slommelte odmtniﬂae z'bormce
Odvetnik

brani ¢loveka,
ne dejanje

Intervju s predsednikom slovenske
odvetniske zbornice Rudijem Selihom

Ob stoletnici slovenske odvetnitke zbor-
nice, ki jo proslavijajo te dni, smo zapro-
sili njenega predsednika Rudija Seliha za
odgovore na nekaj vprasanj.

Katero misel, ki 3e vam utrne ob
tem pomembnem jubileju slovenskega
odvetniftva, bi kazalo posebej pouda-
riti?

Odvetniitvo je v zadnjem stoletju kijub
vseskozi razvijalo svojo neo-
dvisnost in samostojnost. Zaradi tega ni

vedji meri in v skladu z drufbenimi po-
trebami uresni®evalo tudi v prihodnje.

V razvoju odvetniftva pri nas Dbi
mogli razlotevati dve obdobji, ki fu
Ioéiamjm:akmoodvmﬁtmleta
1957. Znadilnost prvega obdobja je, da
so odvetniki zastopali le fiziéne osebe
in da je bil odvetnik v dolofenem smi-
slu drZavni organ, dolian pomagati dr-
3avi pri izpolnjevanju njemih nalog. V
drugem obdobju pa vse bolj posiaja
jarna druibena sluba, ki tudi prispeva
% pravni varnosti obéanov in delovnih

skupnosti ter organizacij v samouprav-
nem polititnem sistemu. Tako fe tudi

RUDI SELIH

sestava iz leta 1963 uspostavila institu-
cijo odvetnifiva kot samostojno drus-
beno sluibo. Ali so dandanes ¥e obéul-

ku. KEako se je ta institucija doslej uve-
ljavila in kak3¥ni problemi se ob tem
odpirajo?

zakona © kaszenskem postopku. Dprgn:il:
postavijeni za pregon, pa s0 imeli

konu pravico v izjemah vlogo sagovornika
omejevati. V pralsi se je, #al ta izjema spre-
menila v pravilo in je bilo zaradi tega delo

ravosodju v zadnjih desetletjih, je prejs-
gjuomjﬂwndmnmmdahobdm
in s tem zagovorniku nove pravice in dol-
nosti. Kako se je ta institucija doslej uve-
ljavila, je glede na kratek ¢&as vpraianje
analiz vendar se pojavijajo problemi, od
katerih zlasti dva bolj ali manj terjata
podrobno obravnavo. Mislim na vrnitev
stroskgv obrambe obdolfencu, kadar je

ustavljen, ali kadar je oprodfen
in obramba ni bila obvezna. Drugo tako
vpraianje pa je razSiritev obrambe, kar je -
s prejanjim tesno povezano.

Kako je dandanes pri nas sz samo-
stojnostjo in neodvismostjo odvetnikov,
kar je v defelah 2ahodne demokracije
pravzaprav aksiom odvetniikega pokh-
ca?

Aksiom samostojnosti in neodvisnosti
odvetniitva v defelah zahodne demokra-
cije, ki so deZele s kapitalistitno druzbeno
ureditvijo, je zelo vprasljiv. Tam se odvet-
nik spoprijema s problemi oblasti lkapi-
tala nad c¢lovekom in izkoriS¢anjem d¢lo-

nadomestljivo Ekodo.

V Slovenifi je nekaj obéinskih so-
disé, na katerih obmo&ju ni odvetnika.
V Ljubljani je dosefema precejinja kon-
centracija: Kateri so raziogi, da je
sivar taka, in kaj bi kazalo storiti, da
bi se to izboljsalo?

Kako si 2amiiljate razvoj sdrulenega
dela v odvetniftvu?
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Tekstilna industrija

Na nakovalu
1ZVOozZa
in uvoza

Pravilo: Najprej domace in sele potem uvozneo
biago velja le za surovine. za koné¢ne izdelke pa ne

dajati na tujih trZiScih.

Treba je reci, da so zadnja leta dokaj izrazito korigirala mnenje,
da sodi tekstilna industrija med tako neakumulativhe stroke, da jo
sploh ni moci uvr§cati med gospodarsko zanimive dejavnosti razvitih
dezel. Visoko avtomatizirana tekstilna industrija s kakovostnimi izdel-
ki najvisje obdelave se tudi v najbolj industrializiranih drzavah' po-
novno uvrsca v zgornji del lestvice, ki prikazuje industrijsko akumu-
lativnost. Skoda je, da omenjeno spoznanje pri nas 3e ni dovolj pro-
drlo in da zato zanemarjamo pomen tekstilne industrije v gospodar-
skem prostoru in da se tudi tekstilci tehniéno, tehnolosko in poslovno
ne prilagajajo dovolj hitro razvoju svoje strcke v tujini. Sicer pa —
zakaj je velik del jugoslovanske tekstilne industrije tako klavrno
kongal lansko poslovno leto? Ce seStejemo Stevilke vseh tistih
tekstiinih podjetij. ki so ob koncu miulega leta pod bilanéno ¢&rto
morala zapisati izgubo, potem gre skupno za 120 milijonov novih
dinarjev. Treba je ugotoviti, da je pomemben razlog za tako slab
posiovni rezultat v tem, da je bil lani uvoz tekstilnih izdelkov v naso
drzavo tako izredno velik. nenormalno velik pa je po trditvah tekstil-
cev tudi delez konénih izdelkov, ki j'h morajo tekstilna podjetja pro-

smo se koliko svojih izdelkov
s t na podjetja iz na-
us, Mariborska tex-
a tovarna Prebold.
ri&fa kar 48 odstot-
1t 40 odstotkov, tret.
Delez blaga, ki ga
izkljufno na trzi-
Ino v to — Jje tore) ta-
3 e® (reba propagandistiéno
siredi po uveliavijanju v tujind,

Seveda bi bili t

nastopi f{inanéno lahko ugod-
so, siruktura in vrednost izvoz-
nega bliga bi lanhko bhila boljSa. kot je, in

skora}

nekai let:.

podietia so zato lahko zadovoljna samo s
kvantitetnimi rezultati, s kvalitetnimi pa
e ne.

Ko smo direktoriem omenjenih treh pod-
jetit zastavili vpralanje. kakfen naj bi
v hodnie dele: izvoznega bilaga, so
da tuja podjetia nikakor ne izvaza-
( » oni, in da tudi zanje
1 ne bi sme! presegati
itkov proizvodnie.
» je sicer, da podjetia veliko
s tem dajejo druibeni skup-
b vize, vendar pa je za
vse prej kot razve-
1 dele2emn blaga, ki
njfujejo tudi dohodek
osehne dohodke. Povsem
seveda bilo, ¢e bi kolek.
. tia morajo vse blago pro-
cem trgu. Zaradi popolnega
1izkoriSéania zmogljivost:
. del izdelkov prodaiail
. Vseeno pa omenje-
razmisljajo tudi o tehle
: ali Tekstilindus vse
ano biago prodala doma, bi bil doho-
Cek vsakega od teh dveh podjetij kar za
25 nulijonov novih dinarjev vedji, kot je bil
s.cer ob koncu lanskega leta. Tekstilni to-
varni iz Prebold: pa se je zaradi niZjih cen,
£: jih (tudi za i hmdih earinskih pregrad)
24 na t h. lanski dohodek zmanj.
arol 1 jonov nov'h dinarjev, ¢z
priuneriamo z dohodzom, ki bi ga
, Ce bl vse blago prodali v Jugosla.

ilkah: c¢e

¢e bhi res lahko
icleovy na domadem trpu, je
pritrdilnn, ¢e bi bilo na
uvornesa blaga, polem i
nosegal! po domacem bla.
2u. Znano pa je, da je zlasti lani doZivel
vanski trz praveato povodenj uvozne-
a biaga. Uvazali so prav vsi,
sicer trgujejo s tcbakom ali
imi pridelki, pa do tistih se-
se zares ukvarjajo s trgovino s
. Letos so bile sicer uvozne zatvor-
goliko manj viscko, pa
toncu avgusta uvoz tekstil-
ipni vrednosti 120 milijo-
r za 50 odstotkov presegel
{ bo v vsem letoinjem le-
za uvoz suravin za tekstilno

prodali

seveda kupei bold

Kol n pa bl moral biti uvoz, da bi
bil nas trz dobra zaloZen in da bi z uvoz-
nim blagom lahko zadovoljivo dopolnjeva-
1 zaloge domacega tekstila? Tekstilei oce-
njujeia da bi povsem zadoi&alo, ¢e bi uva-
Zali le tre:jino t«< 0 blaga kot v zadnjem
Casu. Sicer pa zdaj tekstilei goje upanje, da
ba s sporazumevanjemn v svetih zvezne zbor
nice in po zasingt zveznega sekrelariata za
zunanio trgovinno mnzode doseéi, da ne ho
ve® treba govoriti o uvozni anarhiji, ampak
o taxi&nem nadzorovanem uvozu, ki bo upo-
steval splofne interese gospodarstva in
rfruzbene skupnosti, Pri tem se zastavlja edi-
nole vprasanie, ¢e bo res uspelo odmeriti
tisto trezno mero, da bo uvoz dopolnje-
val domado proizvodnjo in ji hkrati tudi pri-
merno konxuriral Zelo nevarno in Zkod-
litvo bi namre® bilo, &= bi dopustili, da bi
=i 8 rtam denariem lahko zagotovila hitrejio
modernizacijo. Ne bi bilo namreé prav, da
bi se rekstilna industrija spustila v poslov.
no Apexulacijo: da je pravzaprav najbolje,
dati na trg kar najmanj domadema blaza
in prodati na niem kar najved tak&nega
tujega blaga, ki prihaja k nam po dumpin-
S3kih ocenah.

Ni mogode trditi, da bi imell doslej iz-
delki tekstilne industrije privilegiran poin.
2aj na domacem trgu. Tako je tudl prav.
Vendar — zakaj pa imajo potem na nagem
trgu privilegiran poloZa] domaée tekstilne
surovine Glede surovin, to se pravi za do
maca volno in za domada sintetiéna viakna
jo s predpisi tako urejeno, da morajo pro
izvajalei tekstila najpre; pokupiti domade
surovine in Sele polem lahko dobe uvozna

dovoljena za tuje tekstilne surovine. V wvr
sti tovarn zaradi tega izraZajo kritiko in
nejevoljo: »Zakaj nam recimo vsiljujejo.ma-
lon" oziroma poliakrilnitriina viakna sko.
ske tovarne, ko pa ta vlakna ustrezajo pre-
tezno le za me3anice z volno; v bombazni
industriji pa za uporabo malona ni poseb-
nih moZnosti. Tisti, ki so pisali uredbo o
privilegiju za domade surovine, bi morali
vendar imeti pred ofmi tudi kakovost in ce-
no teh domacih surovin. Saj je normalno,
da ni mogode dobiti domade surovine v vseh
barvnih odtenkih. Zaradi tega pa %e ni mo-
goce pritakovati, da bo proizvajalec, ki mo-
ra upoitevati 2elje domaéih in tujth kup-
cev, lahko zadovoljen samo s &tirimi ali pe-
timi{ barvnimi niansami. Pavtako ni mogo-
&e terjati, naj proizvajalec pladuje domace
surovine po viijih cenah, kot jih kupujejo
konkurenéne tovarne v tujini: »Tako ugo-
varjajo tekstilcl in 5e dodajajo: »Ce pa se
2e odloéamo za taksen privilegij pri su-
rovinah, potem bi po isti logiki lahko ve-
ljalo tudi pravilo, naj tekstilng industrija
podlje vse blago na domad¢ trg in 3ele po-
tem, ée bo tegu blaga premalo, naj ¢ez dr.
Zavne meje pripeljejo tuje blago.«

Ko smo 2e zalell! popre] s primerjavo
treh texstilnih podjetij, naj za prikaz nji-
hovega ekonomskega poloZaja 3e dodamo,
da imajo najnifje osebne dohodke v
5440-clanskemn kolektivu MTT — meseéno
povpretje znasa tamkaj 650 dinarjev, v Pre-
boldu je to povprecje 7680, v Tekstilindusu
pa 770 dinarjev. V mariborski tekstilni to-
varni so imeli po zakljuénem rafunu za mi.
nilo leto 6 milijonov novih dinarjev izgube,
v letoSnjem prvem polletiu pa je znasala
izguba Stiri milijone. V Tekstilindusu je
lani preostalo za sklade komaj 630 tiso¢ di-
narjev, rezultat ob letoinjem prvem poliet-
ju je Se slabsi. Neka] na boljSem je le to-
varna v Preboldu, v kateri so ob koncu lan-
skega poslovnega leta lahko namenili za
skiade tri in pol milijona dinarjev. Ta fi-
nanéna podoba bi ne biia tako zaskrbljiva,
¢e bi S5lo za podjetja z moderno opremo,
brez vec¢iih investicijskih potreb. Tako pa so
proizvodne naprave v podjetjih tolikanj za-
starele, da so 2%e skoraj brez vrednosti.
V MTT so stroji Ze 80-odstotno odpisani, v
Tekstilindusu pa 75-odstotno.

Mimo omenjenih ratunskih pokazateljev
bi 3li lahko mirno samo v primeru, &s bi
se odloé¢ili, da tekstilno industrijo sploh po-
vsemn odpiSsemo kot gospodarsko dejavnost.
Tega pa, kot Ze redeno, 3e ne bodo storili
niti v najbolj razvitih dezelah; pa tudi pri
nas ne, Saj tudi v nasi drzavi v nekaterih
republikah Se razvijamo mnove tekstilne
zmogljivosti.

Mogode pa bi bilo reéi, da v nekaterih
primerih preve¢ lahkomiselno sprejemamo
odlo¢itve za nove tovarne in pri tem zame-
tujemo dragocene strokovne izkuinje in
poslovno tradicijo obstoje¢ih podjetij. Med-
iem ko stare tovarne svojih proizvodnjih
zmogljivosti ne izkoris¢ajo v polni meri,
torej Se zmeraj nastajajo nove tovarne. Le-te
pa prav zaradi tega, ker so nove, tudi ni.
majo posebnih tezav s pridobivanjem deviz
za uvoz tujih surovin. Devizni rezim jim
kot novincem zagotavlja toliko deviznih
sredstev, da jih vseh niti ne morejo porabiti
za uvozne surovine in jih zaradi tega Iah-
ko odstopajo podjetjem, ki nimajo tak3nih
ugodnosti. Cena za te devize pa je seveda
veliko vecja kot po uradnem tecaju. Ker
za te nove oziroma mlajse tovarne veljajo
ugcdnejsi kljuéi za dodeljevanje deviz, po
trebnih za uvozne surovine, jim 3e zdale¢
n{ treba tollko izvazati, kot starim zasta
relim tovarnam s poslovno tradicijo. Ker pa
le malo izvaZajo, imajo zato toliko vigji di-
narski dohodek. Za! je torej akumulacije
podjetij prav v obratnem sorazmerju s po-
trebami! ¥

Morda velja ob koncu reci Se, da so pre-
dnosti in izjemne ugodnosti, ki fih imajo
tekstilna podjetja na manj rasvitih obmoé-
jin, nesporno utemeljene samo pri pridobi-
vanju druZbenega denarja za nove industrij-
ske objekte. Potem, ko pa je ta denar pre-
misljeno naloZen v moderne industrijske
zmogljivosti in ko je z njim izkolana tudi
strokovna delovna modé, pa ni ve¢ razlogov,
da bi nove gradnje in miade kolektive uvr-
5Cali med ekonomske privilegirance. Po-
slovn: pogoji se potemn ne smejo prav nic
raziotevati od tistih za vso stroko. Seveda
pa ti — za stroko veljavni pogojl ne smejo
biti rezultat takSnega povpredja. k! bi da
jalo potuho najslabsim in bi v prizadeva-
niih po napredku zadrZevalo poslovno naj-
uspesne)se.

FRANCE JERAS

o o 3.

PETDESET LET

BOJEV
To obletnico praznujemo prav te dni, e posebej pa se je spominjajo nekdanji Maistrovi borci. Na sliki je 2. éefa drugega gorskega strelskega polka teh borcev.
Fotografijo nam je poslal nekdanji zastavnik — Maistrov borec Ivan Krizaj, posneta pa je bila marca 1919. leta v Dravogradu pred narodnim domom.

ZA SEVEERENO MEJO

Panorama

Nedorecenost

v delitvi dohodkov

Na témo sklepa izobrazevalne skupnosti
o delitvi kreditov Studentom je hilo zadnje
case v wvsej Jugoslavij: veliko besedi. Ko-
mentarji in izjave pa so jzrazale precejsnjo
nepoucdenost o dogajanju na podracju delit-
ve dohodka med dejavnostmi in konkretno
o financiranju izobraZevanja nasploh. Zate-
gadelj velja spomniii na dejstvo, da je hila
pobuda za »praviénejSex tretiranje Studen-
tov na univerzah pravzaprav beograjska.
Tu je namreC zadnje Case Ze cez 10,000 Etu-
dentov iz drugih republik in pokrajin, ki
jih donedavna nihée ni hotel imet: za svo-
je. O tem je svojéas razprav!jal tudi zvezni
svet za izobraZevanje in vzgojo, ki pa je
ugotovil, da je veliko vprasanje, ali je 5te.
vilo &tudentov merilo za financiranje uni.
verze ali kaksSne druge izcbraZevalne insti-
tucije. TakSno pojmovanje, da je pal naj-
bolj pomembno &Atevilo, ne pa ':akovost, je
ostalo iz preteklosti, ki se i{zraza tudi v se-
danji praksi. Vse financiranje izobraZevanja
— kljub izobraZevalnim skladom — je &e
zmeraj prevet proradunsko.

Ob tem je mimogrede dobro spomniti
na % nekaj Tudi letos na beograjski uni-
verzi in drugod ugotavljajo, da so sprejeli
najve¢ Studentov na tako imenovane huma-
nitarne fakultete, da pa na tehnitne in po-
dobne, s katerih kadrov zelo primanjkuje,
niso mogli sprejeti dovolj Studentov. To po-
meni, da bomo v bodode dobivali diplomi.
rane akademske drZavljane, ki se ne bodo
mogli znajti v Zivijenju, kje se ustrezno za.
posliti. Hkratt to pomeni tudi nekaj po-

Sedanje cene solanja se

vsem drugega: srednjeSolci gredo v tiste vi-
soke in viije 3ole, ki so jih pripravljene vpi-
sati, ne pa tja, kamor jih vled¢e nagnjenje.
Tako potem dobimo povsem neustrezno
strukturo kadrov Ze s samim neustreznim
5olanjem, da o drugih teZavah ne govorimo.

Kako je to v praksi, ilustrira nedawni
primer slikarske razstave Momdéla Vujigi
¢a, nekdanjega visokega oficirja JLA, ki je
zaradi nagnjenja k slikanju zapustil prejs-
nji pckiie in se je v novem poklicu sijaj-
no izrazil ter s: pridobil nove prijatelje, ki
jih sicer nikdar ne bi imel. Vuji¢i¢ je raz-
stavil v eni beograjskih galerij 40 oij v si.
cer kubistiénem stilu, toda na podlagi fol-
klore in ljudske ornamentike ter je vzbu-
dil pravi vihar pritrjevanja, ¢e$ kam s po-
vodnijo zahodnega kubizma, ko imamo v
nasi folklori obilo motivov in lastni izraz.

Tako se ljudje marsikdaj trgajo iz oko-
vov vsiljeninh jim poklicev in tako nastaja-
jo neustrezne kadrovske strukture in dru-
go, kar 2Zelimo premagati, Torej je vprasa-
nje kreditiranj Studentov in sploh financi-
ranja izobraZevanja tako aktualna stvar, da
se ne kaZe spotikati ob podrobnosti in po-
samezne sklepe izobraZevalnih skupnosti,
temved ob negativne pojave, ki so v teh de-
javnostih. Ena najbolj negativnih stvari je
%e vedno nedorefen nadin pridobivanja do-
hodkov in ustvarjanja dohodkov v smislu
primernejsega izobraZevanja.

Ker mi je najbliZe beograjska praksa, ki
v marsifem odseva jugoslovansko, naj se

zdale¢ niso ekonomske

znova vrnem k nadéinu financiranja beograj-
skih Sol, tokrat srednjih. V te Sole pride
vsako leto enkrat ved Solarjev kot pa sred-
njesplcev na fakultete. Tudi za te je pro-
blem, kako jim omogoditi Solanje, kajti izo-
brazevalne skupnosti, ki so za posamezna
obmod¢ja Srbije, se otepajo te dolZznosti v
pri¢dakovanju, da bodo B5ole same nekako
relile problem in da bo stvar do konca ure-
dil Beograd kot mesto. Beograd pa je ob-
teZen z najrazliénejSimi vprasanji mestnega
standarda, ki tudi ni na kdove kaksni visi.
ni in zahteva, prav tako kot univerza,K naj
izobraZevalne skupnosti poskrbijo za Sola-
nje svojih udencev v Beogradu, in sicer s
primerno udelezbo v finaneciranju Solstva
v Beogradu.

To je pravzaprav v duhu decentraliza-
cije upravljanja in sinhroniziranja intere-
sov posameznih obmodéij. Problemati¢no je
prav to, kar je problematiéno tudi na uni-
verzi ali je Stevilo ulencev oziroma Stu-
dentov tisto, ki diktira viSino izdatkov ozi-
roma kakovost izobraZevanja, ali pa kaj
drugega. Ekonomskih meril tu e ni in je
razéigéevanje odgovornosti
nje »stujihe Studentov in ufencev — tistib
iz drugih republik in mest ter obdin — le
majhen mnadin razcéiicevanja vseh mnogo
bolj kompleksnih odnosov.

O dosedanjih razpravah smo
beograjskih zveznih forumih tudi mnenje,
da je izobrazZevalna skupnost iz druge re-
publike ali mesta dolZna sofinancirati izo-
brazevanje v tistih 3olah, v katerih je treba

slisali v

za kreditira-

zaradi vedjega priliva udencev oziroma 5tu-
dentov odpirati nove oddelke ali pa celo
sole. Za druge, ki lahko samo dopolnijo ozi-
roma izpolnijo prostor in program S5ole,
naj ne bi bili dolzni posebej plalevati. Ra-
zen tega pa fudi menijo, da sedanje cene
Solanja %e zdale¢ niso ekonomske in da so
nekajkrat nizje, kot pa bi jih dali ekonom-
ski izracuni,

Zraven vsega tega so zadnje case spro-
Zili tudi problem izobraZevanja odraslih, za
katerega sindikati trdijo, da je zanemarje-
no in da ni v skladu z delitvijo dohodkov
tudi z glediita osebnih dohodkov, kajti eko-

nomska in druzbena nacela delitve zahte-
vajo vefjo pozornost tistim, ki se bolj
uveljavljajo z delom, da bi tako lahko Se

bolj razvili svoje sposobnosti in bili na
svojem delovnem mesiu in s svojim druz-
benim polozajem %e bolj korisini.

To pomeni, da se pri razpravijanju o
izobrazevanju ne smemo i zgolj na
ljudi, ki delajo izobrazevanju, in mladi-
no, ki se izobrazuje v Solah, temve¢ mora-
mi misliti na vse ljudi, ki se Zelijo in mo-
rajo solati, in njihov poloZaj v izobrazZeva-
nju. Tako se bomo izognili separativnemu
razpravlijanju o kreditiranju in podobnem
in mislili tudi na tiste, ki neko¢ niso imeli
moznosti postati &tudenti, pa so se z mod-

no voljo in velikimi — tudi finanémimi —
zrivami povzpeli med nteligenco in dajejo
bolise sadove kot pa marsikak redno di-

plomirani obcan.
VIKTOR SIREC

Jugoslovansko javno mnenje 1968

potrebno), ali jih ima zda) premalo?«

stotkov). -

Federacija —

republike
Dosedanje pravice ustrezajo?

V okviru zadnje javne ankete je center za ugotavljanje javnega mnenja iz Beo-
grada postavil ustrezno izbranemu 3tevilu obc¢anov, starejsih od 18 let, tudi dve
vprasanji o odnosu med federacijo in republikami.

Prvo vpradanje se je glasilo: »Znano je, da so v zadnjem ¢asu nekatere pravice
federacije (zveznih organov) preile na republike. Ali ima po vafem mnenju fede-
racija %e vedno preved pravic do odlocéanja, ali jih ima dovolj (toliko, kolikor je

Dobra tretjina obéanov (36 odstotkov) je odgovorila, da ne ve, kar je bilo tudi
pricakovati, saj vpra%anje nj preprosto. Priblizno enako Stevilo obéanov (38 odstot-
kov) jih jr mnenja. da so pravice federacije glede na republike zdaj ustrezne.
Komaj vsak deset: Jugoslovan pa misli, da ima federacija 8¢ vedno preveé pravie.
Takino mnenje je razmeroma najboij raszsirjeno v Sloveniji (37 odstotkov), man}
na Hrvatskem (14 odstotkov), najmanj ps v Vajvodini in Orni gori,

Sestnajst odstotkov obfanov je mnenja, da ima federacija zdaj premalo pravic
glede na republiko. Tako mislijo predvsem obéani Bosne in Hercegovine (24 od-

Kvalificirani delavei se bolj kot pripadniki drugih poklicev nagibajo k oceni,

" da imajo zvezni organi zdaj premalo pravic. Najvec tistih, ki so nasprotnega mne-
nja — namre¢ da republike Ze vedno nimajo dovolj pravic — pa je med privatniki
(ne vitevsi kmetovalce). Odgovorj drugih S(wioprufesi{?mllnih skupin se ne odmikajo

dosti od povpredja.

Pokazalo se je, da je zastavljeno vpraSanje zlasti zanimalo obane z visjo izo-
brazbo in tiste, ki so druzbenopolitidno bolj
premalo pravic, bolj previaduje med funkcionarji v druZbenopolitiénih organiza-
cijah (33 odstotkov) in funkcionarji v ZKJ (25 odstotkov) kakor med snavadnimix

¢lant in neaktivnimi obéani.

Drugo vprasanje je bilo: »Kaj mislite, ali je treba povedati vpliv republike na
vodenje zunanjih zadev ali pa naj bodo te zadeve izkljuéno v pristojnosti fecderacije

(zveznih organov)?«

O tem ima javnost, kakor je pokazala anketa, deljeno mnenje. Vsak peti Jugo-
slovan misli, da je treba okrepiti vpliv republike na vodenje zunanjih zacev, prav
tako vsak peti pa sodi, da bi se morala 3e povelati pristojnost federacije. Nekaj
ved (31 odstotkov) jih misli, na] ostane pri starem, to se pravi, da federacija obdrii
sedanje pristojnosti in republike sedanje pravice. Drugi

odgovoriti.

Za to, naj se okrepi vpliv republik na vodenje zunanjih zadev, se najboli ogre-
vajo obdanl Slovenije (36 odstokov) in Hrvatske (28 odstotkov), najmanj pa Crno-
gorci. Vsak tretjj obdan Crne gore se zavzema za vedjo pristojnost federacije v tem

pogledu.

Dijaki in Studentje (31 odstotkov) kvalificirani delavei (27 odstotkov) in pri-
vatniki (26 odstotkov) so bolj kot pripadniki drugih socioprofesionalnih skupin mne-
nja, naj s& okrepi vpliv republik, medtem ko se usluzbenci s fakultetno izobrazbo
povecini zavzemajo za to, da bi se povecala pristojnost federacije v zunanjih za-
devah (35 odstotkov). Treba pa je poudariti, da med pripadniki veeh poklicev pre-
vladujejo tisti, ki so mnenja, naj bi federacija obdriala sedanje pristojnosti, repub-

like pa sedanje pravice.

Kazno je, da bolj ko so obéani druZbenopolititno angaZirani, pogostejsi je od-
govor, da je treba povedéati pristojnosti federacije. Tako se na primer za povedanje
pristojnosti federactje v zunanjih zadevah zavzema samo 13 odstotkov politiéno
neaktivnih oblanov, pa 33 odstotkov &lanov ZKJ. )

aktivni. Mnenje, da uma federacija

(28 odstokov niso znali
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ZA KONEC TEDNA

Poseben dopis ix Poljske

Dve podobi sedanjika

Tujeu je véasih tezavno loéiti, kje je resnica

ne bo vse postalo nerazumljivo.«

VARSAVA, novembra. Mnogo vode je Ze preteklo od tistih Easov,
ko je stari modrec Heraklit govoril:
Kljub &astitljivi patini &asa, ki obdaja
te besede, clovek tudi danes véasih pekoe za&uti njihovo modro
resnicnost. Ce bi na primer hotel razumeti vse, kar se zdaj dogaja
na Poljskem, bi se gotovo zapletel v tako mrezo dokazov in proti-
dokazov, pravih in navideznih resnic, vzrokov in posledic, da bi se
navsezadnje slika povsem zameglila.

=Ne skuiaj razumeti vsega, da ti

STARA VARSAVA:

AVGUSTINSKA CERKEV

prav je tak spomenik vsa VarSava, saj je
bila med vojno skoraj izbrisana z zemlje
in ostala domala ¢isto brez prebivalstva;
navsezadnje velja to za vso Poljsko. saj je
bil med vojno ubit skoraj vsak detrti Po-

Toda ne gre samo za Zrtve, Gre tudi za
to, da so se Poljaki ogoréeno upirali in bo-
rili, da Nemecj ves &as svoje viadavine niso
naklj izdajalea, ki bi ga lahko postavili na
¢elo svoje nove gubernije in preko njega
viadali. Kolikokrat v zgodovini je svobo-
doljubni in ponosni poljski narod z veli-
kanskimi Zrtvami in junas$tvom branil svo-
jo svobodo in pravico, da sam odloda o
svoji poti.

Kako naj, recimo, tujec te svobodoljub-
ne tradicije poljskega naroda povede z
dejstvom, da je poljska armada 2l.avgu-
sta vkorakala v CSSR z namenom, prepre-
&iti Cehom in Slovakom, da bi samj odlo-
¢ali o svoji usodi? Uradni odgovor se gla-
si: »CSSR in mi — vsi smo bili v nevar-
nosti.« Toda cvetje, ki so ga v tistih dneh
Poljaki mnosili pred eeikoslovagko vele.
poslanidtvo v Vardavi, protesti vidnih polj-
skih kulturnih in javnih delavcev in to, da
zdaj ljudje v pogovorih s tujei rotijo: Ne
mislite, da je tega kriv narod — vse to pri-
éa, da uradni odgovor ni edini.

Ponosen je ta narod. Clovek to &uti ix
vsakega pogovora in prav ni¢ telavno nd
videti in razumeti, na kaj se opira ta po-
nos — na tradicijo, kulturo, na vse, kar je

kdo, ki bi trdil, da je v zakonitem ponosu
povpreénega Poljaka tudi del nacionalizma.

Toda #e tak pikolovec tega ne bi mogel
trditi za poljske voditelje. Sam Lsonid Brez-
njev je na sedanjem kongresu dal poijskim
voditeljem vse priznanje za
cionalizem, katerega bistveni sestavni dal
je neprestano ponavljanje hvaleZnosti Sov-
jetski zvezi in nenehno poudarjanje, koliko
Ji Poljska dolguje — celo svoj obstoj. Na
kongresu sem na primer sliZal partijskega
sekretarja iz najveZje poljske jeklarne, ki
je celo dejal, da so »vsi proizvodni uspehi

— rezultat bratske pomod&i Sovjetske
aveze.«

Vojasko-politiéni komentar

teticnimi besedami guvon o poljski pretek-
losti, o poljski viogi in pomenu v evropski
zgodovini, o moralnih in svobodoljubnih kva-
litetah poljskega naroda in podobno. Skof-
je niti z najmanjsim namigom ne podpira-
jo mnenja, da interesi poljskega naroda za-
hten.jo dajemnoprhesaktealionem—
lesile .

Obmmmnsinmﬂnnshu:éekaks
nega Poljska po nakljuéju mika, da bi se
imel za pripadnika naroda, ki je sposoben
samostojnega Zivijenja in ki mu ni treba
biti odvisen od tuje pomo¥i in stalno izra-
Zati hvaleZnosti zanjo — potem mu posla-
nica 3kofov najbri bolj ugaja kot nekateri
uradni govori. In naj bo to Ze taka zmota,
zaslepljenost, nerealnost ali romantika po-
lititno nezrelih ljudi — toda dokler se bo
poljska cerkev zmala kazati v ofeh mmogih
ljudi ne le kot nosilka moralnih, ampak tu-
di nacionalnih vrednot, toliko &asa njen
vpliv gotovo me bo nepomemben. Posebej
Se, de v tej vrsti propagande — pa naj bo
objektivno 3e tako laZna, kot ji oditajo —
nima konkurence.

Te dni élovek v Variavi neprestano po-
shida dolg spisek vseh mogoéih sovrainih
sil, ki ogroZajo poljske pridobitve. V pre.
daléku z zbirnim naslovom »revizionistix se
zbirajo bur2oazni liberalci, cionisti, nacio-
nalisti, dogmatiki in %e kup drugih. Trdijo,
da jih je samo pe¥ica, govorijo pa o njih
toliko, kot da bi jih bile armade. Po urad-
nem mmenju ta peS&ica revizionistov ogro-
#a Celkoslovaiko, Poljsko in ves socialistie-
ni tabor, v katerem #ivi blizu 300 milijonov
ljudi. Morda je ta pe3fica revizionistov za-
to tako nevarna, ker na nekakSen skrivno-
sten nalin sastruplja zrak, kajti celo meni,
m:cu se je malelo zastavljati neko zelo &ud-

no vpralanje: ves narod je tesmo zdruZen
okrog politike partije (to je uradno potrje-
no), ves narod podpira njeno politiko (tudi
tojouﬂdnopotrjm),mdm-om
veliki uspehi v proisvodnji jekla, elektrié.
ne energije, premoga, strojne industrije in
tako dalje, pa vendar kljub vse] enotnosti
in uspehom peidica revizionistov lahko po-
denja toliko Skode. Al je narod res tako
kraﬂ;ovidﬁ!?&ﬂp.,hmrohetmﬁhj dru-
gega

JANEZ STANIC

Boj za Sredozemlje

Prisotnost sovjetskega ladjevja

Izraelsko-arabska vojna je bila samo ena bitka, v kateri so bili
tudi prisotni interesi in vplivi vel’kih sil za pridobitev oziroma utrdi-
tev pozicij v tem delu sveta. Sedanje vse bolj intenzivne priprave za
vojasko resitev izraelsko-arabske krize so v senci velikega boja, ki ga
vodita dve super sili za vse obmoc&je Sredozemlja. S tega vidika je
izraelsko-arabska fronta samo poseben, specificen del celotne fronte.
Vznemirljive in zaskrbljive so ne samo novice iz Srednjega vzhoda,
temvec tudi s Sredozemskega morja. Vznemirja poveéanje pomorskih
efektivov dveh velesil ob povecanju vojasko-politiéne napetosti v tem
delu sveta, in sicer zaradi oborozenih spopadov na izraelsko-arabski
fronti ter manevrih in drugih vojaskih demonstracijah velikih sil.

T - - - -
Veé vojnega ladjevija
Dva dogodka zadnjih dni sta pomembna.

Po eni strani povedéanje Stevila sovjetskega
vojnega ladjevia v Sredozemlju, po drugi
pa manevri mornaric — élanic NATO ob
zopeinem povedanju vojne mornarice.

Do 1966, leta Sovjetska zveza ni imeila
svoje mornarice v Sredozemlju. Od lansko-
letne izraelsko-arabske voine je sovjetska
vojna mornarica stalno v Sredozemlju. Kaze,
da Sovjetska zveza meni, da je dokonéno
in za stalno prodrla v Sredozemsko morije.
V tem ji gre na roko tudi bliznja vzhodna
kriza. Od lanskoletne vojne je bilo ves c¢as
v Sredozemlju okoli 30—40 veinih in po-
moznih sovjetskin ladij. Od septembra letos
se je to Stevilo povecalo tako, da vedina za-
hodninh virov navaja, da je sedaj v Sredo-
zemlju 50—60 sovjetskibh vojnih in pomo#nih
ladij. Kako zivahen je promet na relaciji
Crno morje—Sredozemsko morje, pove tu-
di podatek, da je od 1. januarja do 25. ok-
tobra letos plulo skozi turfke oZine 174
sovjetskih vojni ladij.

V sovjetski eskadri v Sredozemlju so:
10—12 podmornic, 1 nosilka helikopterjev,
2 krizerki, 12 rusileev, 3 milovei, 4 amfibijske
ladje in druge pomoZne ladje (za oskrbo,
remont ipd). Ta eskadra je sestavijena iz

ladij 1z ¢rnomorskega ladjevija, v njej pa so
tudi ladje (predvsemn podmornice) z Bal-

tika. Ta eskadra ima posebno poveljstvo, ki
je direktno povezano z vrhovnim poveljst-
vom v Moskvi.

Dvajsetega septembra letos je vplula v
Sredozemlje prva sovjetska ladja—nosilka
helikopterjev, to je nMoskvax, ladja, ki ima
posebno obliko. Sprednji del je podoben
krizarki zadnji pa letalonosilki; ima 16.000
do 18.000 BRT in nosi 20 do 30 helikopterjev.
Opremijena je tudi z raketami ladja—zrak
za protiletalsko obrambo. Je namenjena za
protiletalsko obrambo, razen tega pa menda
lahko sprejme letala vertikalne vzlete.
Pravijo, da v Odesi grade 3e dve taksni ladji.
Z wMoskvoe so prisle v Sredozemlje Se kri-
sarke in rugilci—nosilci raket. Vsa ta dej-
stva kaZejo, da Sovjetska zveza krepi svojo
eskadro v Sredozemlju in da se glede na
vse to tam ne misli dezangaZirati.

Pomorske sile, élanice NATO so pricele
pred nekaj dnevi (5. nov.) velike pomorske
manevre v Zahodnem in Srednjem Sredo-
zemlju. V njih sodeluje okoli 50 ladij petih
drZav élanic te zveze in pa Francija. V ma-
nevrih, ki imajo sicer lepo Sifro »rajsko
jabolkox, naj bi preizkusili sposobnost teh
pomorskih sil za protipodmomrnisko vojno
in protiletalsko obrambo oziroma zaséito.
Vsekakor ti manevri niso brez zveze z do-
godki v Evropi, na Srednjem vzhodu in s
povecanjem sovjetskega ladjevja v Sredo
zemlju. NATO je razen tega ustanovil poseb-

no letalsko poveljstvo za Sredozemlje, s se-
deZem na Malti in z edino nalogo, da stalno
kontrolita sovjetsko pomorsko dejavnost.

Vzajemna razmerja
in mozZnosti

Ceprav je SZ zelo okrepila svoje ladje-
vje v Sredozemlju, je 6. flota ZDA in lad-
jevje njenih zaveznic tamkaj premoéno nad
sovjetskim, saj ima samo 6. flota ved kot
50 ladij (2 letalonosilki, 200 letal in kak$nih
30.000 moz). Tam je %e ladjevije Velike Bri-
tanije, Francije, Italije, Gréije, Turéije. Tudi
glede pomorskih in letalskih oporiié so de-
Zele NATO in 6. flota v ugodnejiem poloZaju.

Vendar vzlic temu rastoda sovjetska mod
vse bolj ogroZa 6. floto in spreminja raz-
marjn v Sredozemlju. Ce bi prislo do glo-
balnega spopada, bi morda sovjetsko eska-
dro Zrtvovali, da bi nevtralizirala stratedki
e3alon NATO v Sredozemlju — 6. floto. V
relativhern miru naj bi jo jizlog&ili kot sred-
stvo pritiska, groZenj in lokalnih intervencij,
oziroma bi v ugodnih okolig¢inah tudi sov-
jetska eskadra lahko prevzela tsko vlogo.

Pripomniti je, da v primeru spopada
Sovjetska zveza deluje s kopenskih letaliss
(iz Bolgarije npr.) nad vzhodnimn in sred-
njim (iz ZAR) in s tem ne-
kako nevtral letalsko premod nasprot-
nika na morju. Vsekakor pa to razmerje
sil v Sredozemlju pelje k vse vedji vaajemni
nemodci—nesposobnosti za direkten obrafun,

in »pokrivatas. 'I'.ko s0 v lanskoletni vojni
sovjetske in ameritke ladje plule vzporedno.
Isto je ob vsakih manevrih na eni ali drugi
strani. Nosilko helikopterjev sMoskvor sts
Toliiot 6. fioes, Makuie na Seatws o o5

6. na 80
Foremai it e b ki
»spremiljanjus 50 napetosti in incident! sila

moZni in iz iskre kaj lahko nastane plamen.
Vsekakor pa vse to spodbuja oboroZitveno
tekmo, ker je v njej veriina reakcija temelj-
no pravilo.

Problemi

sovjetske eskadre

Po sedanjih naporih je sklepati, da Sov-
jetska zveza misli stalno ostati v Sredozem-
lju. To izhaja iz povefanja vojasko—pomor-
skih naporov, izjav odgovornih politikov in
pisanja tiska. Za takino vojasko politiéno
orientacijo so nekateri objektivni pogoji. Po
eni strani vse vedja pomorska mo¢ Sovjet-
ske zveze, po drugi pa vse vecji vpliv v neka-
terih arabskih defelah glede na pomoé, ki
jim jo je nudila po lanskoletnem porazu.
Osrednji problem, od katerega je odvisna
stabilna, varna in trajna prisotnost te eska-
dre v Sredozemlju, pa je zanesljivost njenih
zvez ¢ zaledjern (3 matiénimi lukami, mati¢-
nim morjem in dedelo). Sedaj se ta eskadra
oskrbuje na odprtih sidrﬁ!ﬂh od pmkrhb:

v resnejie krise ps celo nevzdrino
Vsa morebitna prijateljsia uporiifa bi bila
Judni Sredosemskegs daled

na obali morja,
od matiénih luk. Stevilna eskadra se bl s
tefavo oskrbovala (kijub odlitni organizaciji)

je bilo v 5

- Portret tedna

Nguyen Thi Binh

»Dva otroka imam; fantlka in puncko«, je
nekam milo pokimala ameriSki novinarki,
ki jo je vpra3ala, &e ima kaj otrok, tntl
se je s kopico novinarjev ter fotografov iz
vsega sveta gnetla ob stopnicah, po katerih
je ob koncu tiskovne konference stopila z
pdra v dvorano, Ko pa je pozneje pred vra-
ti palade na aveniji Segur sedla v veliki
&rnj citroén z rdefemodro zvezdnato zasta-
vico, ji je suhljati obraz za 5ipo, ki so jo
%e in %e osvetljevali televizijski Zarometi,
spet dobil nekam trde, nepopustljive poteze.

Delegacijo Narodnoosvobodilne fronte JuZ-
nega Vietnama na pogovorih v Parizu vodi
enainitiridesetletna Nguyen Thi Binh.

Kaj? Legendarne gverilce, ki se Ze leta
in leta borijo zoper ameriske marince v tez-
ko prehodnih mogvirjih Mekonga, okrog
er.ﬁjanr Khe Sanha in po samih ulicah Sai-
gona, oni zloglasni Vietkomg, kot imenuje-
jo FNO na Zahodu, bo za konferenéno mi-
zo zastopala Zenska? Med politiki in novi-
narji je za hip zavr3alo. Toda stvari so ne-
mudoma in povsem razumljivo sedle na
svoje mesto. In Ze so svetovne agencije jele
prenaZati biografijo, ki so jo na hitro od-
tisnii v novem, komaj sele odprtem infor-
macijskem biroju FNO JuZnega Vietnama
v detrtem nadstropju luksuznega stanovanj-
skega bloka na bulvarju Suchet.

Nguyen Thi Binh se je rodila
leta 1927 v Saigonu v wuradniSki druzini.
Nguyen Thi Binh je vnukinja velikega ro-
doljuba Phan Chu Trinha. Ze v zgodnji mla-
dosti je sodelovala v organizacijah srednje-
Solcev, Studentov na univerzi in intelektual-
cev ter se borila za pravice mladine in de-
mokrati®ne svobos€ine. Leta 1950 se je aktiv.
no borila v vrstah Zveze progresivnih Zensk.
Izvolili so jo za enega voditeljev dijaSkega,
itudentskega in intelektualnega gibanja v
Saigonu. Skupno s sedanjim predsedni-
kom prezidija FNO Nguyenom Huo Thojem
je vodila manifestacijo 19. marca 1950. pro-
ti Francozom. Vrgli so jo sicer v jeco, to-
da po podpisu Zenevskih sporazumov ¢ In-
dokini leta 1954 je spet pridla na prostost.
Od takrat dalje je nenahno na konici boja
zoper ameriSke napadalce in njihove slu-
Zabnike ter hkrati ena izmed voditeljic viet-
namskega gibanja za mir. Od leta 1962 da-
lje ji FNO daje zaupne naloge, da veodi
Stevilne delegacije v tujino. Gospa Nguyen
Thi Binh je tremutno ¢&lanica centralnega
komiteja FNO JuZnega Vietnama, podpred-
sednica Zveze Zensk za osvoboditev JuZne-
ga Vietnama ter podpredsednica Vietnam-
skega komiteja solidarnosti z ameriskim
ljudstvom. Njen moZ pa se Se vedno bori
v vrstah borcev juZnovietnamske FNO. Leta
1966 ter nato maja 1968 je obiskala Francijo
na d&elu delegacije Zveze Zensk za osvobo-
ditev JuZnega Vietnama kot gost na kongre-
su Francoske Zenske zveze.«

Kaj we® je bilo tefavno zvedeti. Dopi-
snica nekega Zvedskega <&asopisa je pred
vrati sobe, v katero se je Nguyen Thi Binh
s spremstvom po uradni konferenci strogo
in skrivnostno zaprla, enemu izmed posred-
nikov zaman vezala zgodbo, ¢es da pozna
znanega reZiserja Jorisa Ivensa, ki je bil v
Vietnamu, in da za madame Binh ve, da je
dobila Leninovo nagrado za mir, »To je dru-
ga Binh,u jo je v zvezi z mnogimi podobni.
mi juZnovietnamskimi imeni onemogodil si-
cer vselej usluZno nasmejani tajnik. Mene
pa je neljubezniv . predstavnik francoskega
protokola ali policije e bolj nedvoumno od-
rinil, ¢e& »Dovolj, madame je utrujenal«

Bela dvonadstropna vila s streho iz si-
vega 3krilja ter &rno Zelezno ograjo okrog
vrta na Stevilki 23 Avenije Franklin Ro-
osevelt je postala zadasna rezidenca vodi-
teljice delegacije FNO Juinega Vietnama v
Parizu. V prvem nadstropju so izobesili
veliko rdetemodro zastavo z rumeno zvez-
do, ki naj prita o suverenosti FNO JuZne-
ga Vietnama. V tej hisi, ki so jo najel za
bivanje Nguyen Thi Binh, so bili $¢ do ne-
davna majemniki — ameriski oficirji.

Ko je delegacija FNO Juinega Vietnama
prispela z letalom preko Moskve na parisko

jonov JuZnih Vietnamcev pripravijeni, da se-
dejo za konferenfno mizo skupaj s pred-
stavniki DRV, ZDA in saigonske admini-
stracije. »Samo za mir a ne brez neocdvisno-
sti in svobode« Je med drugim ugeotovila in
konéala z vzklikom: »JuZni Vietnam bo do-
¢akal svobodo! Boj vietnamskega ljudstva
proti ameriski agresiji in za narodno resi-
tev se bo neagibno konéal z naso zmago!l«

Ali bi zadostovala konferenca v troje
se pravi ali bi bila konferenca pristojna
tudi, ¢e juZnovietnamske delegacije ne bi
bilo%«

Mislim da bi lahko kar amersSka de-
legacija hkrati zastopala ameriSko vl
in marionetno administracijo iz Salgoma,
Tako smo mi pripravijeni, da sodelujemo;
¢e bi bilo treba ,tudi samo na konferenci v
troje« je potem, ko je prej vrgla drnolaso
glavo nazaj s stisnjenim glasom odsekala
pred mikrofonom Thi Binh.

Ker je malo prej postavila tezo, da sa
vse stranke za mizo <&etverne konference
nenakopravne in necdvisnex, ji je hotel
eden izmed tujih nowvinarjev nastaviti past
z vpraSanjem: »Kako je pa potemtakem s
poloZajem saigonske delegacije? Al j o
vaSemn neodvisna ali vkljudena v amerisko
delegacijo?«

»Predlagam, da to vpraSate Americanex
se je izvila Nguyen Thi Binh. Toda pari-
rati je morala Se en sunek z rapirjem: »All
je torej v tem smisiu doseZen sporazum
med Ameriéani in severnimi
— »Predlagam, da to vprasate severne
namee«, je $3it samo obrnila in hkrati
segla Ee formalnoa ravnovesje.

Vranje, gladke lase je imela poéesane v
preprosto kitast splet na temenu. Suhljat
obraz ji je bil nekam strogo, skoraj asket
sko zadrZan, toda ustnice je imela wvicao
pobarvane z Zivim rdedilom. Obledena je
bila v zelo enostavno temno ohleko, Cex ki
tero je, ker jo je oditno v Parizu z
spremembe podnebja zeblo, oblekla e d&r-
no, grobo pleteno volneno jopico. Samo
¢érna svilena ruta z rceiastim motivom je
izdajala nekaj standardnega iz daljnovzhod-
ne folklore. Njena prevajalka, mlado de.
kle z naoéniki, je bila, nasprotno, oblefcna
v zelenkasto modro tuniko z ljubkimi érni-
mi svilenimi hla¢ami vietnamske narodne
nose, Svoj feminizem pa ni pokazala samo
s tem. da je imela namesto prevajalca pre-
vajalko, ampak tudi s tem, da je v avdito-
riju, ko je delila besedo novinarjem, ki so
molili roke kot v razredu stremuskih odlié-
njakov, dajala najraje besedo movinarkam.
Uradno je govorila samo vietnamsko, toda
oditno francofdéino tudj obvlada, kajti ko je
mladi dopisnik »New York Timesa«, ki na
vsaki tiskovni konferenci wvneto postavija
cele splete vprasanj, spet nadrobil Stiri vpra-
Zanja, a pri tem dejal: »Tretji¢«, ga je Binh
sama prekinila; »séetrtidle; in kot da bi ji
nekontrolirano uSe! kratek sprosfen smeh.

Toda z odlofnostjo ¢lana CK je postav-
ljala: wDokler je v nasi deZeli Se poldrugi
milijon ameriSkih in satelitskih vojakov, ni
mogode govoriti o premirju... Koliko &xza
bomo ostali v Parizu? Prigli smo z resnim
namenom in vso pristojnostjio za vprafanja
Jufnegza Vietnama. Dobila sem nalozo cen-
tralnega komiteja in ostala bom tu, dokler ne
bom svoje naloge izpolnila ali dokler ne
dobim od centralneca komiteja novepa, dru-
gatnega narodila... Ker se konferenca ni-
zadela, ne morem redi, katera wvprasania
bomo najorej reSevzli, a gotovo je, da =e
bomo najprej meorali pogovoriti o postop-
ku... FNO zastopa zak te interese vsega
juinovietnamskega ljudstva, vse sloje in vse
rodoljube ... Besada Vietkbng po mmnogih
deZelah v svetu kljub sovrazinikovi props-
gandi, ki se posluiuje etiket antikomuniz-
ma, Ze pomeni predvsem petriote... V
Saigonu je le klika Theu-Kv, in ¢e ne bo-
do nehali s svojim zlodinskim delovanjem,
bo ljudstvo zahtevalo, da odidejo, in FNO
bo sestavila koalicijsko vlado narodne enot-
nosti ob udel=sZbi vseh sicjev ter zastopni-
kov vseh patriotiénih in demokratiénih sil
JuZnega Vietnama .. do pcstopne in mirne
zdruzitve vsega Vietnama brez vmeSavanja
od zunaj ..., Ameritke predsedniske wvclitve
so notranja zadeva ZDA; toda katerikoli
kandidat bo Z%e zmagal, naj se zaveda, da bo
naletel na nasprotovanje amerifkgega ljud-
stva in na 3e hujsi polom pri nas, ¢e bo
nadsaljeval z vojno v Vietnamu.x

»Gospa, ali imate torej dobro upanje®«

do-

»Imamo  zaupanje v naso praviéno
stvaria
»Torej — dobro upanje?«

»Rekla sem — imamo zaupanje v na%o
pravitno stvare je %e enkrat 2z miniaturno
spremembo v naglasu ponovila Nguyen Thi
Binh.

BOGDAN POGACNIK
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Eksplozivno razmer;j el 5:3.2

Trenuina pat pozicija v trikotniku ,,revolucionarno gibanje - sanacije

Latinska Amerika, razpeta med gospodarski napredek in demografsko eksplozijo

v =nemirno obmocje«.

Konec septembra so se za konferenéno mizo v Riu de Janeiro
zbrali vodilni generali vaeh latinskoameriskih drzav: sestanek je vodil
ameridki general Westmoreland, ki je
drugim prevzel v Pentagonu nalogo in obveznost, da koordinira med-
ameriSke vojaSke napore. Generaisko srecanje v Riu bi v Sirsi javnosti
ostalo dokaj neopaZeno, &e ne bi Ze nekaj dni pozneje dva vojaska
puéa — v Peruju in v Panami — strmoglavila civilno vlado in pove-
cala stevilo tistih latinskoameriSkih drZzav, ki jim vladajo oficiriji.
Drugega oktobra pa so na Trgu treh kultur, ki naj bi simboliziral
ubrano skladnost treh obdobij mehiZke zgodovine, izbruhnili krvavi
spopadi med policijo in 3tudenti, tako da so se zacele olimpijske igre
12. oktobra — to je =praznik Spanske rase« v spomin na dan, ko se
ie Kristof Kolumb izkrcal v Ameriki — pod muénim Sokom tega krva-
vega dogodka. Panama, Peru in Mehika pa niso osamljeni primeri
latentne nestabilnosti v Juini Ameriki. Revija =US News and World
Report« je objavila obSimo analizo o =»nemirnih podroé&jih=;
analizi beremo, da samo nekaj drzav »zelenega- kontinenta ne sodi

po vmitvl iz Viethama med

v tej

V Grvatemal: se stopnjuje sdesnie in »le-
vix teror; sred: prestolnice je bil ubit pri
belem dnevu ameriski veleposlanik Gordon
Mein. CasniSke Kronike vsak dan poroéa-
jo o ubojih, ki so jih zagresile desnidarrske
teroristicne organizacije, in o Zrtvah, ki so
padle pod streli alevihe.

V Domunikanski republiki se mora pred-
sednik Joaquim Balaguer, ki so ga pripe-
ljali na oblast marinci, ko so se pred tremi
leti izkrcali na otoku, vsak teden ubadati
s pulistiénim kovarstvom skrajno desni-
carskin oficirjev, medtem ko malosteviina
morparica bdi nad severno obalo v bojaz-
ni, da bl se utegnili izkreati privrzenci pol-
kovnika Caamana, na katerega je v tistih
burnih dneh zakonito zakonito izvoljeni
predseanik Juan Bosch prenesel. ustavna
pooblastila, pa s0 ga po intervenciji marin-
cev izgnali.

Haltski predsednix Duvalier, prosluli
»papa Doce, st ne upa na nobeno medame.
ridko konferenco v bojazni, da bi ga med
odsotnostjo vrgli z oblasti ali tujem mestu
streljali nanj.

Mediem o tarejo Kubo hude gospodar-
ske teiave in govori Fidel vse bolj pogosto
o kontrarevoluciji, stavkajo v Hondurasu
iisoéi delavcev na plantazah »United Fruits«,
L pomeni neposredni izziv doslej neospo-
vani vsemod! te kompan:je. Gospodarska
Rriza socialno pretresa Urugvaj, katerega
slada je ob tem dokxaj nmemodna, ker nad
¥ vzroki

Celo Brazilei, ki so znani kot ljudje, ki
znajo v teZavnih polo3ajih poiskati kompro-
mis, s0 po wjaskem udaru 1964 prisli ob
dober glas te vrste. V Sao Paulu, gospodar.
ski prestolnici te ogromne driave. se mno-
Ze atentati z »levea (Studenti) in w»desne«
strani, medtemn ko reformisti¢na politi¢na
Jjavnost zaman zahteva od viade, naj napra-
vi red Organizacija CCC (komandosi za boj
proti komunistom), ki jo vodijo oficirji s
szrajne desnice, podtika bombe v uredni-
&tvih liberalnih éasopisov, pred Studentsk:-
mi orzanizacijami in v 2upniséih ljudskih
duhovnikov ter grozede sporoca jawvnosti in
viadi, da ne bo odnehala, »dokler z mecem
in ognjem ne bo unifila komunizmax...

Vse skupai je seveda samo beina podo-
ba politiéne n socialne anatomije celine,
ki je izredno bogata, pa vendar strahovito
revna; celine, ki na 20 odstotkih svetovne
povriine daje gostoljubnost 10 odstotkom
svetovnega prebivalstva, ki se mnoZi najhi.
treje na svetu, mediem ko njeno gospodar-
stvo stagnira in celo nazaduje.

Sled treh razli¢énih

inleresov

Prav zaradi teh lastnosti je postal szeleni
kontinente zanimiv za vse tri velesile: ZDA
imajo zahodno poloblo za svojo interesno
sfero (na podlagi Monroejeve dokirine iz
prejfnjeza stoletja); Kitajska gleda na La-
tinszo Ameriko ko! na neizfrpen rezervoar
revolucionarnib ognjis¢ in kot na potenc.
2no rezervo v bodofem spopadu med »sve-
tovno vasjox in ssvetovnim mestome, ki ga je
strateSko in taktiéno obdelal kitajski ob-
rambni minister in »&tevilka dvex sodobne
Kitajske Lin Piao; za Sovjetsko zvezo pa je
Latinska Amerika zanimiva kot podrodje,
kamor naj bi prodrl njen vpliv na krilih
miroljubne koeksistence, brez prevelikih
revolucionarnih pretresoy in brez prehudih
konfliktov s severnimi Amerifani, katerih
gospodarska, polititna in tudi vojaska pri-
sotnost v Latinski Ameriki je neizpodbitno
dejstvo.

V Latinski Ameriki so zaznavna priza-
devanja z vseh treh smeri, Seprav bi bilo
krivitno in neobjektivno politiino in soci.
aino dogajanje v defelah tega
kontinenta pripisovati vplivom in hotenjem
iz tujine. Nasprotno. V neksaterih dedelah
smo priCe revolucionarnim poizskusom, ki

Tudi Kitajska
ni 1zjema

Na Kitajskemn podljejo vsako leto na
tisofe in tisofe Studentov iIn Buodentk
delat v vasi. Iz Pekinga so letos posiall
okrog 40000 Studentk v obmejne vasi.
Vendar ta obveznost le ne velja za vse.
Trdega dela so0 oprodfena dekleta, ki 50
jih pred revolucijo imenowvali sziate ve-
Jices in spefritni listitie. To so héere
uglednih voditaljev delele. Viasih so
se #» na mma) raziofevale od drugih
driavijank. Zdaj imajo enaiko umiformo
kot drugih 375 milijonov kitajakih Sensk,
&eprav fivijo v vilah in imajo shufabnice,
ki skrbijo == njihovo ugodje. Med nji-
mi sta tudi hieri Maove #ene Ciang Cing:
20-letna Hsiso Li in miajia Li Minh

te krize nima nobenega

80 predvsem plod notranjih razmer in po-
treb; v drugih prizadevanjih reformistiénih
elit, da bi vendarle premaknile polfevdalne
zemljiSke strukture v tok zgodovinskega raz-
voja. In spet v tretjih ugotavljamo, da se
dru?bena in socialna protislovja, ki jih ni-
sta mogla razresiti ne jalova revolucionar-
nost, ne jalovi reformizem v okvirih ustav-
nosti, srazresujejor na klasi¢ni latinskoame-
riski nadin: z vojaskim puéem. Stevilo dr-
2av take vrste je vsak dan vetje, protislov-
ja se vse bolj grozete kopi¢ijo, moZnosti za
njihovo uspeino refevanje pa je zaradi
notranjih razlogov in zunanjih interesov vse
manj, Skratka, kontinent, katerega razvojna
stopnja znasa na leto 1,5, naravni prirastek
pa 3.2 odstotka, se je znaSel v pat poziciji.
ki vsebuje vrsto neprevidljivih eksplozivnih
elementov.

Dezele Latinske Amerike so rekorderke
po Stevilu vojaskih pudev. V mnogih, po-
sebno na andskem obmodju, pa niso tuji
siloviti kmed¢ki punti, ki so trajali véasih
po vec let. Tudi za sedanje obdobje so zna.
¢ilna v mnogih deZelah Zaris¢éa kmecCkega
revolucionarnega gibanja, ki je po krva-
vemn desetletju 1948-58 v Kolumbiji prera-
slo v bolj organizirano, pa vendarle omeje-
no in lokalizirano tlenje nezadovoljstva in
v poskuse, da se do kraja individualizira-
nega kmeta z zaplato zemlje ali pa sploh
brez nje, vkljué v nekoliko Sir3o zasno-
vano vadko skupnost, katere cilj je skupna
obdelava zemlje in samoobramba pred ve-
leposestnikom oziroma oblastjo, ki v nje-
govem imenu nastopa. Tipi¢en primer za
to je bila wmmeodvisna republika Marqueta-
liax v Kolumbiji, ki je v omenjenem krva-
vemn desetletju obradunavanja med liberal-
ci in konservativei wvznikla kot samoniklo
kmeéko gibanje, neodvisno od liberalcev in
konservativeev. Severno od Bogote je nasta-
lo osvobojeno ozemlje »delovnih skupnosti
in samoobrambnih oddelkov«, tako da je
kolumbijska komunistitna partija prav na
podlagi te izkusnje izoblikovala teorijo o
spodro¢jih mirnega razvoja v okvirih re-
presivne driave«.

Marquetalia
in neuspeh KP

Toda poskus je ostal omejen. Ko je gi-
banje, ki je medtern iz kmeékega teoretic-
no preraslo v gibanje »delavcev, intelektu-
alcev in kmetove, poskudalo leta 1961 raz.
&iriti polmer svojega revolucionarnega delo-
vanja na sosednjo pokrajino Cauca in se
povezati z nekdanjimi gverilei, ki so se za-
radi pomanjkljive organizacije in discipline
izpridil v roparske skupne, imenovane
sbandoleros«, je doZivelo popolen polom:
na enj strani jih je decimirala vojska, na
drugi w»bandolerosia« sami. Potrebna pa so
bila %e tri leta trdih preizkusenj, preden
se je kolumbijska komumistiéna partija od-
povedala svoji teoriji o spodrojih mirne-
ga razvojax. Leta 1964 je namret viada s
16.000 »lancerosiz, to je vojaki, posebej
izurjenimi za boj proti gverili, po nadrtu,
ki ga je baje pripravila CIA, zasedla vse
ozemlje »neodvisne republike Marquetalie«.

Kolumbijska komunistitna partija se je
sicer avtokrititno odrekla teoriji o »pod-
rod¢jih mimega razvoja« in samoobrambj in
sprejela nadelo o wvseljudski vojni, toda s
padcem Marquetalie je padel tudi vpliv ko-
munistov na gverilsko gibanje. Prevladal je
vpliv Havane, geslo je postalo »vseljudska
vojna in nobenih kompromisove. Komuni-
stitna pertija se je znasla pod ognjem kri-
tike, ki jo je sipala nanjo nova srevolucio-
na levica«: da se zavzema za gverilo samo
toliko, kolikor jo lahko izkoriiéa pri iska.
nju rzase ugodnih kompromisov z liberalno
burfoazijo, in pa, da interess kolumbijskih
kmetov in njihove gverile podreja intere-
resom sovjetske diplomacije in politike ...

Ceprav je bilo na sedeu KP v Bogoti
res najti kupe brofur o kmetijstvu v
Uzbekistanu, pa niti ene &tudije o kmed.
kem problemu kolumbijske vasi, je oditek
kolumbijskih komunistom nemara vendar
le preveé enostransko preprost in poeno-
stavljen, Kolumbijski komunisti, pa tudi

Tathpnhnvpnvvsehhtinlhmnnn
ékih drZzavah pokaula.chuo:ndnji
konflikt ne odvija med nacionalistiéno bu
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Havanska sola:

»Che* in Torres

Iz te izkuinje se je rodila nova: vseljud-
ska vojna, katere zunanji odsev je organi-
zacija »ELN« (Esercito de Liberacion Na-
cional), v katerem je vpliv komunistiéne
partije minimalen ali pa ga sploh ni. S tem
je odbila ura »havanskega modelax in ku-
banske teorije o »gibljivih Zarikdih gverilew.
Zgleden primer poskusa te vrste sta Boli-
vija, kjer je na oblasti diktatorska vojaska

junta, in Kolumbija, kjer po pravilih par-

Trideset

sekund smeha

Ameritani se prekriajo, kadar se
spomnijo, kakinega podpredsednika s0
dobili. O predsedniku Richardu Nixonu
jmajo deljena mnenja; to so dokazali
na volitvah. O njegovem podpredsedni-
ku Spiru Agnewu pa imajo ljudje sko-
raj enotno mnenje: da je nadloga in bre-
me za Nixona in republikansko stranko.

Kako se je moglo zgoditi, da si je
Nixon izbral za podpredsednika <di.ove-
ka, ki ne zine besede, ne da bi ga polo-
mil? To je storil zato, ker je hotel iz
trgati Wallaceu ¢im ve¢ glasov na Jugu.
Agnew je namred prav tako demagoski
in rasistiCen kakor nekdanji guverner
Alabame Wallace.

Nixon se ‘e zael zelo zgodaj kesatl,
da je to storii. Skesal se je 2e ob prvih
javnih jzjavah tega ozkega in nestrpne-
ga &loveka. Demokrati so do skrajnosti
izkoris¢ali njegove izjave, kakor je ta:
»Kaj bi hodil po revnih &etrtih? Saj so
vse enake.«

V svojih govorih je »3aljivox omenjal
Poljake kot »Polacks«, Japonce kot
wlaps«, Italijane kot »Wogs« in druge
Americane raznih narodnosti s podob-
nimi vzdevki. To je tako, kakor e bi
pri nas Italijane imenovali »Lahe«, Nem-
ce pa »Svabex, le da Poljaki in Italijan:
in Mehi¢ani niso 5e nikoud storili Ame-
ritanom ni¢ Zalega. Agnew se je morai
opravic¢iti,

Potem je izjavil, da je Hubert Hum-
phrey blag do komunistov. To je disalo
po McCarthyju in Agnew se je moral
drugi¢ opraviditi, Nixon ga je moral trdo
prijeti, da je Agnéw mnekoliko omilil sve
Je »duhovitostix.

Najbolj udinkovit pmpwdnl film,
ki so ga demokrati predvajali po tesevi-
ziji, je bi. kaj preprost in je trajal sa-
mo trideset sekund. Na zaslonu se je
prikazal napis: »Agnew predsednik?s
(VpraSanje )e pomenilo, da bi Agnew
postal predsednik, &e bi Nixon umrl.)
Sledilo je trideset sekund gromkega
smeha.

Proslava zmage

Sedemdesetletn, Maurice Cantori je
na ¢ast Nixonovi gmagi sredi New Yor-
ka ustrelil deset strelov v zrak. Ne ve-
mo, kako je Nixon sprejel, to poc¢asti-
tev s salvami, vemo le, da jih newyoriks
policija ni kduve kako blagohotno spre-
iela. Prestrafena zarad: ponavljajocih
se polititnih atentatov se je hotela pre-
pric¢ati, ée moZ, ki je streljal v zrak, ne
pripravija se kakih presenefenj. Ko
80 preiskal: njegovo stanovanje, so nasli
Ze eno pusko, kopji, bajoneta, tri node.
sekiri in &Stiri Zkatle nabojev. Komu je
bil namenjen ta arzenal, niso povedali.

Kislo grozdje

»Bilo mi je kot majhnemu dedku ki
se je po temi bos spotaknil ob kamen.
Prestar je, da bi jokal, a ga preve® bo-
li, da bi se smejal.x
(Adlai Stevenson po porazu na ameri-

Skih predsedniikih volitvah leta 1952)

sMilijarde dolarjev se pa¢ ne da pre-

magati.«

(Hubert Humphrey po perazu proti Joh-

nu Kennedyju na predhodnih volitvah
leta 1960)

»Ni¢ veé ne boste imelj Nixona K ki bi

ga lahko breali sem in tja, gospodje, kaj-

ti to je moja zadnja tiskovna konferen.

ca.x

(Richard Nixon po porazu na kalilornij-
skih guvernerskih volitvah leta 1962)

»Padec me dviga v neskoncne visave.«
({Napoleon Bonaparte po Waterlooju)

Previdnost odveé

»Ne pijte nikakrine pijade, ki vam
jo ponudijo, ne jejte bonbonov, pazite
na Zenske z dolgimi nohtil« To so bile
tri boZje zapovedi, ki so jih dobili Ni-
xonovi »volilni kontrolorjis pred volitva-
mi. Ta kontrolna armada, ki je bila po-
sejana po vsej driavi, je Stela ni¢ manj
kot 200 prostovoljcev in 5000 odvetnikov.

PROTIGVERILSKI ODDELEK V BOLIVIJI

lamentarne igre vladajo. liberalei in konser-

.vativei v koaliciji  Nacionaine fronte, ki se

ji izteée pogodbeni rok ez Sest let.

V gverili te vrste je v Boliviji zableste-
lo ime »Chex Guevara, v Kolumbiji pa ime
Camilla “Torresa, bogosloveca in sociologa z
univerze v Bogoti.

Oba sta ustvarila mnoziéno bazo za gve.
rilsko gibanje, ne eden ne drugli pa ni bil
sposaoben ustvariti mnoZiéne organizacije,
ki bi spontani privrZzenosti kmeé&kih mno-
%Zic legendarnim osebnostim - v tem pri-
meru Guevare in Torresa — zagotovilo me-
hanizern kontinuitete. Oba sta padla v obo-
rozenem boju z vladnimi c¢etami. Portreta
obeh =zdaj krasita Pantecn revolucionar-
jev v Havani, hkrati pa sta molée¢ opomin,
kako neuspefnu se lahko koncéa mehaniéno
presajanje v eni deZeli uspesnega modela
na tla druga¢ne kakovosti. Z njima je nam-
reé provadlo tudi gverilsko gibanje ali pa
je ostalo omejeno na brezpomembna gve-
rilska ZarisCa, ki jih je mod¢ lokalizirati,
&e ze ne uniditi.

Guevarov dnevnik je zgovoren doku-
ment o politiéni izoliranosti njegovih »gib-
ljivih gverilskih 2arisé«., Gverilci, ki so se
borili v imenu kmec¢kih mnodic, s temi
mnoZicami niso imeli neposrednega in Siro-
kega stika Bolivija je deZela z velikim od-
stotkom indijanskega prebivalstva. Gueva.
rova izkuinja je pokazala, da v taki dezeli
gverila ne more biti uspesna in se ne mo-
re Siriti, ée nima podpore Indijancev, le-ti
pa so do skrajnosti nezaupljivi do belcev
in zavrlajo vse, kar prihaja od njih. FNO
v Vietnamu je leta in leta pripravljal avtoh-
tone revolucionarne kadre pri gorjanskih
plemenih na vietnamski visoki planoti, pre-
den je priZgal baklo oboroZzenega upora na
teh obmoéjih,. ki so etniéno sovraina do
vietnamske rase, kubanska 3Sola »gibljivih
gverilskih zarisés pa je pustila vnemar po
litiéno pripravo na terenu. Iz izkuinje Gue-
vare v Boliviji in Torresa v Kolumbiji sta
se pripricljivo izkristalizira aksioma: vsa-
ko mnoZiéno revolucionarno gibanje je va-
ba za represijo, ¢e nima svojih oboroZenih
oddelkov; vsaka oboroZena gverila je jalo-
va in kmalu zdecimirana ter lokalizirana,
e nima mnozi¢éne politiécne podpore.

Med Stevilnimi drugimi so tudi te po-
manjkljivosti gverilskega gibanja v deZelah
Latinske Amerike vzrok, da so vlade priza
detih deZel s sorazmerno nizkimi stroski
to gibanje zavrle in ozemeljsko omejile ali
pa ga zatrle. To pa ne pomeni, da Sirfe re-
volucionarno gibanje v Latinski Ameriki ni
potencialno vedno prisotno. Na drugi stra-
ni barikade je ta potencialna prisotnost ena
bistvenih komponent na¢rtovanja ameriSke
politike v Latinski Ameriki, posebno 3e, ker
s0 na seznamu »nemirnih podroéije dra-
ve, kot so Brazilija, Venezuela, Kolumbija,
Ekvador, Peru in Bolivija, ¢e omenimo sa-
mo najbolj glavne.

Dve zdravili

za eno ..bolezen*

Severna Amerika poskuia sanirati »ze-
leni kontinenta na dva nad¢ina: z gospodar-

Po sedmih letih delovanja »Zveze« tudi
v Washingtor trpko ugotavljajo, da je uda-
rec sadel precej v prazno. Zakaj?

Razlogov za to je ved. Namen sZvezex je
bil, pospeSevat: gospodarski in socialni raz-
voj tistih de®el, v katerih so se uveljuvile

cialnimi,

a

represija“

reformisti¢ne vlade, ki si prizadevajo s so-
gospodarskimi in politiénimi re-
formiami premostiti prepad, ki deli seda-
nje polfevdalne strukture od potreb XX.
stoletja; le-te v obliki gverile in stavk 2Ze
trkajo na vrata prizadetih drZav. Toda kaj
se je zgodilo? Stevilo tistih drzav, katerih
polititna oblika ustreza ciljem, ki si jih je
zastavila »Zvezax, se nenehno osipa, vedno
vet pa je vojaskih diktatur s kar najbolj
kénservativno gospodarsko in socialno ori-
entacijo, tako da zdaj Ze dve tretjini skla-
dov, namenjenih reformistiénim vladam,
dobivajo wvojaske junte in jih uporabljajo
v prav nasprotne namene od tistih, ki so
jih predvideli avtorji »Zvezex.

V temn ti¢i tudi razlog, da ameriski eko-
nomisti s skrbjo ugotavljao, kako gaspo-
darska prizadevanja »Zvezex niso dosegla
svojega cilja. Ob =zafetku izvajanja lega
Kemmedyjevega programa so soglasno ugo-
tovili, da se mora gospodarsto drZzav Latin
ske Amerike razvijati v tempu, ki bo zna-
%al najmanj 2,5-odstotno povecanje na leto,
¢e se hofejo izogniti najbolj eksplozivnim
socialnim pretresom; razvoj latinsko-ame-
riskega gospodarstva pa se giblje v mejah
15 odstotka na leto! Ce k temu pristeje-
mo 5e okolikino, da so se ameriSki kre-
diti latinskoameri$kim drZavam zaradi viet-
namske vojne zmanjSali od 625 milijonov
na 270 milijonov dolarjev, cene surovin, od
katerih je v pretezni meri odvisen devizni
priliv latinskoameriSkih drZav, pa nenechno
padajo (samo Kolubija bi zgubila na leto
8 milijonov dolarjev, ¢e bi padla cena kave
v New Yorku za 1 cent; v desetletju 1954-64
pa se je cena kave znizala od 80 centov na
48 centov za funt!), potem je skrb ameri
skih planerjev razumljiva. Gospodarstivo
Latinske Amerike ne stagnira, ampak naza-
duje.

wZvezax tudi v dezelah z »dostojnim re-
zimom«, to je tam, kjer vlada parlamen-
tarna demokracija, ni dosegla strateSkega
cilja. V ¢Cilu je sicer krséanskodemokrat-
ska vlada predsednika Freija dosegla =za
vidljive gospodarske uspehe pa tudi dolo-
¢ene socialne premike. Njegova »revolucija
v mirue bi bila nemara uspeina, Ce bi se
lahko boril na »ndveh frontah«, to je za go-
spodarski napredek in socialni razvoj, fer
proti tujim monopolom. Ker pa je njego-
va vlada proti tujim monopolom iz najraz-
li¢nejsih vzrokov neaktivna ali nemocna, ta
negativna komponenta nevtralizira pozitiv-
no, posledica tega pa je politiéna nestabil-
nost, in to pred dvojnimi volitvami: pri
hodnje leto bodo parlamentarne, leta 1970
pa predsedniske.

Podoben je tudi polozaj v Venezueli in
v drugih parlamentarnih demokracijah La
tinske Amerike. Zacaranega kroga, ki ga
predstavlja zavezniitvo med domado vele-
poslanisko oligarhijo in tujim kapitalom,
doslej ni uspeino razrefila Se nobena ustav-
na viada v Latinski Ameriki; ta interesna in
akcijska povezanost pa je temeljna vsebi
na vseza problema, ki mu tako ohlapno
zastavljeni program, kot je »Zveza za na-
predek«, ofitno ne more do Zivega. Za to bi
bila potrebna sprememba dosedanje sever-
noameriSke politike do Jufne Amerike, ta
politika pa nahaja v vladajofih plasteh la.
tinskoameriskih drzav odkrito ali tiho pri-
volitev v miselnosti »vsak zase, Washington
pa za vse«; ¢e ta miselnost ni izraZena na
ravni uradnih drZavnih predstavnikov se
pa v politiéni praksi odsvita v najbolj vpliv-
nih gospodarskih krogih posameznih dezel.

LLanceros®,
zelene baretke
Latinske Amerike

Drugi »pomirjevalnix element, ki naj
prepredi vedje socialne pretrese, so nacid-
nalne armade latinskoameriskih dr3av. Spri-

&0 Stevilnih vojaskih vlad na tem kontinen-
tu je morda nekoliko nenavadno. da daje
Latinska Amerika v tako imenovanem tret-
ijem svetu najmanjsi odstotek svojega na-
ciomalnega dohodka za vojsko: 2,9 odstot-
ka, medtem ko se ta odstotek povzpne na
Srednjem vzhodu na 7.4, v Aziji na 448 in
v ¢érni Afriki ma 3. Tudi delez Latinske
Amerike pri prejemanju ameriske wvojaske
pomoé¢i je dokaj skromen: samo 6 odstot-
kov vsega, kar dajejo ZDA za voja%ko po-
mo¢ tujim drzavam, odpade na Latinsko
Ameriko; wves kontinent ima komaj toliko
letal kot Juina Koreja ali toliko tankov kot
Bolgarija. Ce dodamo %e podatek, da imata
samo Kuba in Peru nadzvofna letala, vse

druge driave pa orozje iz neporabljenih vo-
jagkih zalog iz druge svetovne vojne, je do-
kaj oc¢itno, da latinskoameriSke armade
niso ustvarjene za obrabo pred morebit-

nim zunanjim sov r:rzmk-:m 1.

Relativno skromni kos kolaca ameriske
vojaske pomodci, ki pripade Latinski Ameri-
ki, pa odtehta drug podatek: ZDA so iz
redno radodarne, ko gre za urjenje oddel-

kov za protigverilsko vojskovanje. »Lance-
ros¢ (juznoameriska inacica za ameriske
»zelene baretkes) ima sleherna latinsko-

ameridtka driava, ki je na spisku »spotenci-
alno nemirnega p(:dr:u'jan; urijo se v ame-
ris%kem oporid¢u v Panami in v cenirih, ki
so posejani po skoraj vseh dezelah Latinske
Amerike. Razen tega krozi po »ogroZenih
obmod¢jihe veé kot tiso¢ ameriskih izveden-
cev v zelenih baretkah, njihova transportna
letala pa imajo pravico pristajat: na letali-
5¢ih domala v vseh drzavah Latinske Ame-
rike.

Specifiéna znadilnost tega sodelovanja za
»vojasko zatiranje revoluecije« pa je v tem,

da se vrhovi nacionalnih armad vendarle
upirajo ustanovitvi nadnacionalnega povelj-
stva, Tezavno je reci, katera komponenta

previaduje v tem odporu: ali ambicije po
uveljavljanju nacionalne neodvisnosti v okvi.
rih moznosti ali pa bojazen, da bi utegnili

vojaski Sefi v takem okviru izgubiti tisto
viogo dokoncénega politicnega arbitra, ki jo
po tradieiji v skrajni posledici uveljavlja-

i s puéi. Njih 3Stevilo in frekveneca nara-
&cata vzporedno s kopi¢enjem gospodar-
skih in socialnih problemov,

Zdi se, kot da se ves obstojeli meha-
nizem Lalinske Amerike vrti v praznem
prostoru. Gverilska in revolucionarna giba-
nja doslej niso bila sposocbna vplivati na
npotranji razvoj; niso zavzela take razse?-
nosti in takih organizacijskih oblik, da bi
bilo v dogledni prihodnosti moé priéakovati
s te strani veCjega wpliva na noiranje do-
gajanje nzelene celine«. Po drugi strani se
je pokazalo, da »Zveza za napredek« ni bila
sposobna spodrezati vazrokov za revolucio-
narne izbruhe, prav tako pa ni utrdila re-
formistiénih reZzimov, ki naj bi bili alterna-
tiva za revolucionarne socialne eksplozije.

In, naposled, oborozena ost proti gverili,
ki jo predstavljajo vojske latinskoameri-
S§kih drzav, ni spesobna popolnoma uni2iti
gverilskih Zaris¢; lahko jih samo omejuje,
hkrati pa sama poraja zariie nove nesta-
bilnosti v obliki desniéarskih komandoasov,
tako da se v mnogih primerih viadajoZa de-
snica nenadoma znajde v poloZzaju sredine
pod pritiskom 2 leve in desne.

Eksplozivnost take »pat pozicijex je do-
kaj lahko razbrati ob primerjavi stopnje
gospodarskega razvoja in stopnje demo-
grafskega pritiska. Razmerje 15:32 v ko-
rist eksplozije rojstev nikakor ne govori v
prid postopne stabilizacije. V tem pogledu
je Latinska Amerika morda najbolj odboj-
no ogledalo za svetovni problem, ki ga ozna-
tuje relacija »laéni — sitix, »revni — bogae
tix ali »sever — juge, &e uporabimo ustalje-
ni tehnidni izraz. MIRAN SUSTAR
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BezZno sreéanje

Posmeh z dna stoletja

Nove karikature Maksima Gasparija

Pred kratkim, nekega dopoldneva, se
grecam na redakerjskilt hodnikih z mozem.
ki <e zdaled¢ ni iska'! samo mene, ampak
iz Se zmeraj Zive potrebe po osebnem od-
gvanjaniu javnemu vzduSju in splosnim
problemom — siikov s tiskom nasploh in
posebej, tako, po dolgem, ¢e 2e ne podlez.
Kljub temu ps je le imel neka) éisto po-
sebno zame. Odprl je aktovko — potem,
seveda, ko sva Ze sedela ob mizici —, iz-

vlekel iz nje Sop trdormenih, porumenelo
trdin kartonov, puiska! izmed njih enega
in m’ ga kratko malo, brez posebnih cere-
monij, kot clovek, xi ga ljubeznjiva zZivost

dela neposrednega posebno e sprido vi-
sokega bremena modrih in razumevajodih
let — poklonil.

Ta je za vas, je rekel. K tistemu ¢lan-
ku gre, ki ste ga pred <éasom napisali o
slovenski popevki. Vsamem v roko posli-
kani karton, vriem pogled dCezenj in 3e
preden se utegnem lepo zahvaliti za darilo,
se mi usta raztegnejo v neubranljiv nasmeh.
Na kartonu je bilo naslikano dekle, kaj de-
kle — roza deklet, v visokih petah, okrog-
lo in belogrudo. v 3iroko zevajofem pevskem
naporu, z bahavo slovensko avbo na bolj
ploski glaviei. No, ob vsej okroglinah in

Folklora

bujnem kipenju narodnega pokrivala, pa
stasa pod njim, pa na vse strani priecega
volumna kdo ve katerega visokega tona v
tonski lestvici — je, kar naravnost priznaj-
mo, pozornemu odesu oc¢itovalo bolj plo-
sko glavico z ljubko mogoénim tistim de-
lom obraza, ki ga pu navadi imenujemo
kljun. Bila je, ta deklica, pa¢ hudomusno
spogledl)iva slikarjeva asociacija na tisto
koristno, domaco, belo in tolsto ptico, ka-
tere puh so nekda; siare mamice tlacile v
posebno razkosne blazine. Toda njeno poé:
lovedeno Zenskost je na sliki $e posebej po-
udaril tudi napis: Slovenska popevka.

Ce bi trdnega in galantnega gospoda ne
poznal — a kdo med nami ga ne pozna
vsaj z ulice, z Gradis¢a. s trikotnika med
»Mrakome, sLuviinoms m »Lipcox, s spre-
hoda v Tivoli, na poti med vilami in vr-
tovi, ki so najprijetnej$ center kakega me-
sta na svetu — bi Ze ob pogledu na prav
ni¢ Zaljivo gosico s pevsko #ilico na tihem
ali naglas ugotovil: Maksim Gaspari.

Toda pustimo ob strani zaradi poklona
%e kar sprivatizirano karikaturo slovenske

njegovih karikatur, ki da jih %3¢ zmeraj de.
1a, deprav mu drobna risba h-
ne preglavice, m z njimi ilustrirali kak

¢lanek, kak dogodek.
Ogledujeva si jih, drugo za drugo, in
zmera) bolj postajam prepriéan, da bi vsa-

Malce otozen jubilej

Beltinski plesalci so ze davno zaceli in ne bi radi nehali

N: res. da je v Beltincih doma vse prek.
mursko folklorno bogastvo, res pa je, da
v tem &raju pr: Murski Soboti deiuje naj

stareisa i1zvirna prexmurska folklorna sku-
pna. Prvikrat je nastopila pred slabimi tri-
deseritm: leti v okviru osmega mariborske-
Za tedna. ustanovili pa so jo, tako zagotav-
lja;o Beltincéarj)i, Ze leto poprej.

Takraini porocevalec pise o festivalu slo
venskih narodnih obicajev in plesov v Ma-
riboru med drugun wole: »Snoéi in danes
(3 in 6. avgusta 1939) so se vréili festival
sk: nastop: na stadionu SK Zelezni¢arja ob
Triaék: cesti. Dba nastopa sta bila rekord-
no obiskana ter lahko trdimo, da je 15.000
giedalcev prisostvovalo prikazovanju sloven
sk'h narodnih oméajev in plesov ... Veliko
presenecenje so pripravili Prekmurci Sku
pina iz Beltincev pod vodstvom Matjaza Ko
vaéa je prikazala originalne, drugod Ze
zdavnaj pozabijene obrtniske ,mestarske’
plese  tlacenko' in Sostarsko’ ter gostili-
vanjske plese, Zamorijanko, tofak In
sedmokora¢no polko ,Po zelenoj trati® in
nazadnje obredno kolo  Marko skace’
Spremljavo je mela pristna prekmurska
godba i1z Beluncev. To, kar so pokazali
Prekmurct s svojirmi plesi, je bilo tako lepo
in za nas nenavadno, da je ta skupina Zela
navduéeno priznavanje in obéudovanje.«

In vendar uvod m: resniten. Po pravici
je treba povedat:, da obhaja ali bo obhaja
Ia jubilej skupina ljud:, ki se je nekod vrte-
la in poskakovala, kakor veleva prekmur-
ski »vajnkiStance s tako znano plesno me
lodijo Marko skace: skupina, ki je z istc
melodijo popotovala spreik deveti, preik de
setih moustove v mnoge domacde in druge
kraje, pa je zdaj na tem, da si sama zZapo-
je »raj jo hofem v f«rinjo zaklepéti=z. Lju-
dje so, skupina pa komaj $e kdaj in kdaj
vsa pomlajena.

In kolikor je prav, da se pomlajuje, ni
ni¢ prav_da magister Sepesi, tolikraten prek-
murski Marko in Se ZImerom ti vod
nik in vztrajmi folklorni uéitelj, sicer do
biva vabila za nastope, vendar mora gostite
ljem é&edaije pogosteje odgovarjati: radi b
priéli. plesalcev imamo dovolj in godcev, to
da denarja nobenegs; ne moremo obnovi
ti no$, v starih i1n ispranih nas je Ze skoraj
sram kam dlje od domalega kraja. Tako se
opraviéi ljudem, sam pri sebl pa zagodr-

njs — izpregel bom, po tolikem tudu ni
pravega zadoscenja. Tega ne isce zase, tem-
ved za svoje piesalce .n godce, ki so z njim
in pozneje poa njim bili cenjeni gostje Lju
bljane, Opsatije, Reke, Zagreba, Varaidina,
toliko da ne celo Amerike. ..

Apotekar Sepes) zagodrnja, res je; jezen
je tudi, ker se ga je lotila beltinika bolezen
v kosteh, toda skupino vodi in ohranjs. Ka-
kor hitro pa bi kdo rad, da bi pripovedo-
val o svojemn delu in naértih ob jubileju,
se rajéi potopi v minulost in se skoraj neu-
rejeno spominja davnih dogodkov. Ta neu
rejenost seveda prej pri¢a o mnogini nasto
pov, dejanj in dogodiviéin, ki mimogrede
potrjujejo sioves beltindke folklore, kakor
pa o magistrovem slabem spominu, ces:
»Kdaj je ze bilo, ko so nas povabili v Ljublja-
no in so nas v Unionu prenodili v elitnem
prvem nadstropju. Preprosti Beltinfarji se
v apartmajih niso znasli. Nekdo je pritekel
k meni, zmdrujol se, ali se v hotelih po sto-
lih spi. Pridel je kajpak le do predsobe svo-
jega hotelskega stanovanja, in ko sem mu
odpr] vrata v spalnico je kar zazijal v meh-
ko razko&je. Naslednje jutro se je razglegal
po hotelskem hodniku razposajen smeh —
tisti, ki ni hotel spati na stolih ni odgr
nil dragocene postelje in je vso noé spal
kar na preprogi.«

Ali pa: »Kmalu po vojni smo imeli men-
da najved nastopov. Bili smo spet v Ljub
lM.Nem.mhﬂhmm
odru. Videl nas je mojster France Maroit
in nas kar pohvalil. Toda node; saj sploh
nismo imen pravih! Zenske so bile oblete
ne tako rekot v driavne zastave — moder
robec, belo krilo in reklin ter rded firtoj.
Malor* je nekaj posku$al pomagati, da bi
nam kdo dal prave nove, pa v Ljubljani
ni naletel na razumevanje. Doma nam je
krajevni odbor OF priskrbal lepa nova ob-

ladila.«
»Nekot — kdo bi spet stikal sa letnico
— SmoO na zapeli Zdaj smo i8I

Statenbergu
dale¢ po devojko' nevede Cisto Zares Svoj!
soplesalki, ki se je urno takoj po nastopu
porodila, ne da b1 prej kaj dosti namigo
vala, da ima prav tam fanta.«

L ]
Toda tridesetletnico bodo v Beitincih
slavill. Tiha magistrova felja se mMOTa uUres-

ni€iti, ko pa s0 Ze nakljuéne okoliséine ta-
ko ugodne, da bo (kijub toposti nekaterih
ljudi, ki na) bi v rednem obstoju te skupi-
ne, kater; pripada mogoéna drusdcina vesdih
plesalcev, opazili vsaj turisti¢no beltinsko
posebnost) brZzkone obveljalo: »vsaki star-
5i so veseli, doked deca vkup Zivos.

Zelja ob jubileju je pravzaprav ena sa-
ma — sbrali naj bi se vsi pari, ki s0 pred
30 leti prvikra: javno nastopili, in bi nekje
spet javno uvbnovili svoj program. Nakljue-
Ji, ki bl k temu pripomogli, pa sta dve —
prihodnje leto bo v Kopru deseti folklorni
festival, k1 za svojo zaokroZenc obletnico na-
javlja nastope slovenskih izvirnih folklornih
skupin; pred kratkim pa je izSla (pri ma-
riborskih Obzorjih) knjizica Slovenski ljud:
ski ples: Prekmurja, ki je 2zanjo avtorica

Marija Sustar nabrala najve¢ gradiva prav
v Beltinecth. :

V glaspeno narodopisnem institutu v Lju-
bljani so se odloc¢ili beltinsko tiho Zeljo rez-
glasit:1 glasneje, kakor bi si bili Beltinéar-
ji sploh upali. Prizadevna Marija Sustar, ki
je pred desetimi leti in veé s sodelavei ob
redla za to svojo knjigo kdo ve koliko vasi
in poprasevala pri kdo ve koliko ljudeh ter
je naposled v Beltincih naletela na tako ve-
e in uporabne plesalce, da so zdaj ti kot
izvajalci poimensko navedeni ob vsakem oOpi-
sanem plesu, se upraviteno veseli beltinike-
g prazni¢nega nastopa (v Kopru?). V uvo
du k temeljiti obdelavi (transkripcija me-
lodij, zapis. plesov koreogrami in kineto
grami po Laban-Knustovem sistamu ter sli-
kovni prikaz posameznih plesov) 12 prekmur.
skih plesov (tkale¢ka, »Marko skadex, to
¢ak, kalamajka »Po zelenoj traris, Samar-

spodbujat
mev prekmurske (Sepeiijeve) tihe 2elje in
ljubljanske (inititutove) glasne podpore.
Sicer b1 se utegnilo slidati le: »Gds 2e en
krat razodido, te 50 jako Ialostni.x

JANEZ ZADNIEAR

ka teh pisanih risbic zase ne mogla pove-
da‘i tega kar izraZajo vse skupaj, druga
ob drugi, druga ¢ez drugo, v nersdu dobro-
¢udno zbadljivega staroZitnega posmehova-
nja nasim velikim in majhnim slabostim,
nagnjenjem in '‘podetjem: neka doba, o ka-
teri smo tako reko¢ #e od pomnenja pre-
pricani, da je minila, nas je obiskala, in
neki njen Se zmeraj snujofi duh, ki je Ze
v njej, v tej dob:, zavestno posegal Ze dlje
v preteklost in v pravljiétni idilitnosti na-
Sega kmetistva iskal zdravila za svojo bo-
led¢o in vprasljivo stvarnost.

In kaj vidita u dve preteklosti, nova
in njeno ra-

ujel neponovljivi Maksim
¢asu, ¢asu sedanjem?
Zamislimo se ob tem, mu, ki smo prepri-
éani, da masrelujemo ma vse veine dCase
nasaj in naprej same najbolj bistvene
problemsa élovedtva, da = nami stoji in pa-
usoda: vidi kopico malenkost-
nepotrebnih #dbotnosti, smes-

vprasanje ni¢a, éasnega in veénega nesmi-
sia, katastrofalnih vidikov napredka
itd. Ni ga, kot da ga nikoli ni bilo in kot
da se ta preteklost nikoli, v svojih oblikah
dojemanja- in izpovedovanja, ni sama ta
ko ali drugace spopadala s temi vednimi
zankami, déetuai, recimo, Samo na ta ns-
éin da se nm je izmikals v prizore na
katerin kmecki deéaki sekajo velikonodéne
pirhe, pa vihrajo bandera, pa rajajo svat-
je, pa visok: sneg gmzijo koledniki — in ta-
ko napre] in tako naprej skozi spomine
na gasparijevske ce ilustrirana be-
rila in drugo idiliéno dufno paso nasih ot-
rodkih let.

Ofitno: ta doba, ki nas opazuje iz pri-
&ujotih karikawur, je Ze dodivela in prezi-
vela svo] ni¢ in svoj napredek in ugotovi-
ia, da m1 ne niéa ne napredka ne ¢esarko-
K drugega, kar bi bilo pomembnejse od
givijenja, k1 pride in mine, nas da in nas
vzame. Zato je — in lahko ji v svoji zave-
rovanosti in mogoénosti tudi oponesemo, &e
se nam 3ci — tako pootroteno obcéutljiva na
take malenkosti, kot so, na primer, neraz-
sodnosat avtomobilistiénih strasti, zlaganost
tako imenovane mnoZitne kulture, neudob-
nost opreme in prostorov in podobno.

Tako in se drugade bi lahko poimenova-
i »predmetex karikatur starega mojstra.
Pa je bolje, ¢e se oprimemo nazornega
vsgleda, in povemo, da se, recimo, Maksi
mu Gaspariju zdi gotovo od sile neumno,
& v lokalu ne more obesiti pla&éa na obe-
#alnik, ki ga je moderni arhitekt iz estet
skih nekam prav neprikladno in
neudobno umaknil. Séde in nariSe karika-
turo. Nemnatno, dokument le, zato ker jo
je narisal on. Z njim in s perspektivo, iz
ketere opazuje, pa se v njej zasveti iskrica
neke globlje resnice.

JOZE SNOJ
Risbe: MAKSIM GASPARI
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Nasi sodobni slikarji in kiparji

Karel Zelenko

Slikar in grafik Karel Zelenko, ro-
jen 1. 1925 » Celju, je $tudiral na Joli
2a uporabno umeinost v Ljubljani in
Gradcu ter na akademiji na Dungjuv in
na ljubljanski akademiji za Ukovno u-
metnost. Zelenko je Studiral v oddelicu
2a kiparstvo, vendar se je pozneje posve-
til slikarstvu in grafiki. Diplomiral je
1. 1949, specialno =za grafiko (pri prof.
B. Jakcu) pa je konéal I. 1951. Nekaj let
je bil likovni pedagog ma Soli za obli-
kovanje. sodeloval je na mednarodni ra>-
stavi v Berlinu (Intergrafik I 1965 in
1967), Luganu (Bianco in mnero) Alek-
sandrif: (III. Mediteransk: bienale), Lju-
bljani (I1. IIl. IV. in V. Mednarodni gra-
fiéni bienale). v Manchesiru, Edinburgu,
Brisstolu, Celovcu (INTART) itd. Samo-
stojno je razstavljal v Ljubljani I. 1953,
1954, 1963; 1. 1955. v Cuxhavenu, 1. 1962 v

Zagrebu, Mariboru in Trstu, . 1964. ©
Beogradu, 1. 1967. » Bruzellesu, [. 1968.
» Liégeu, Udinah in Piranu. UdeleZil se
je r tave jugosic ke umetnosii ©
Mehiki, Kitajski, ZSSR, Hanadi, ZDA,
v Benetkah, Torinu, Milanu, Rimu, To-
kiu, Osaki, Bariju, Gradcu, Haifi, Tel
Avivu, Jeruzalemu, Riu de Janeiru, Ale-
nah, Havani, Stockholmu, San Francis-
cu, Cincinatliju, New Yorku, San Diegu,
Los Angelesu, Buenos Airesu, Mar del
Plati, Cordobi, Rosariu, New Delhiju,
Beyruthu, Tripolisu, Caracasu, Captownu,
Bruzellesu, Gentu, Bruggeu, Antwerpnu,
Charleroiu, Pragi, Budimpesti, Berlinu,
Miinchenu, Veroni, Sao Paolu ild. Prejel
je odkupne nagrade na razstavi jugo-
slovanske grafike v Zagrebu 1. 1962, 1963
in 1968 ter [. 1964 nacionalno nagrado
Presernovega sklada za grafiko.

Ne more biti samo dejstvo, da se je
Karel Zelenko namerjal posvetiti kipar-
stvu, pa potem zavestno krenil na slikar-
sko in grafiéno podrodje, tudi iz njego-
vega dela tako v slikarstvu kot grafiki
je razvidno, da je Zelenkova ustvarjal-
na podstat dokaj sapletena in hetero-
gena. Vplivana je od razliénih priroje-
nih nagnenj, ki so si med seboj dosti-
kmat v opreki, podvriena plimovanju
zdaj hiadne intelektualistidme dosledno-
sti, zdaj tople, a dosti bolj omahljive cu-
stvenosti. Zelenko je eden tistih iskal-

mo, da je Zelenko grafik dokaj razlicen
od Zelenks slikarja. Tisto, kar je danes
doma in v svetu Zelenkova li-
kovna posebnost, njegov svojski umetni-
&ki svet, je najéistejSe in najprepricijive]-
%e izrazil v svoji grafiki.

Zelenku je &rta moéno israzilo in le
redko ji ii¢e obogatitve s tonskim ali
strukturnim mreZjem. Celo v letih pre-

kavnih pajéevin smo se sredavali z ne-
omajno puristiéno, preprosto jedkano
&rto Zelenkovih kompozicij. Ni ji bil
vzrok Zelja po kaligrafiamu, marve¢ spo-
znanje, da se da tudi majbolj pretegnje-
na likovna vsebina pretoditi v enostran-
sko, ni¢ razbohoteno ¢rtovje. Kajpak je
tudi Zelenko po svoje prisluhnil »temu,
kar je bilo v arakux. Njegove, na zadet-
ku dokaj povriinsko bele jedkanice, =i
zaino ustvarjatl! koncentrirana jedra, ki
sredi zredZenega ¢rtovja ucinkujejo kot
sgoideni dekorativni vrti¢ki, ki naj se v
njih zaustavi gledaléevo oko. Vsebinsko

' je &la njegova razvojna pot navidez v na-

sprotno smer. In ekspresivno zdaljsanih
agodnjih kompoeicij, ki Se priéajo o gra-
fikovnemn priviligiranju ¢&loveske figure,
se Ze dve leti pozneje povzpne v »Lete-
éem pticux in v »Pticah med antenami«
do spoznanja, da je vsaka diskriminacija
med predmetnostmi likovno neosnovana.
Vedno in povsod naj odloda oblika, ki
pritegne ustvarjaléevo oko. Likovna igra
vsakdanjih predmetov postane novi izra-
zni cilj. In to 2e pred podobnimi hotenji
v likovnih arenah. Tej igri se prepuséa
spozabljivo , brska za predmetnim Zivia-

tamg o

vom po prodajalnih mizah starin, po iz-

losbah in delavnicah, na stojnicah, na
porisanih in polepljenih stenah, v pisa-
nem cvetju in srhljivern neredu not-
nih stojal s koncertov. Bele povriine gra-
fiénega lista se ¢edalje bolj polnijo in
konéno preidejo v enakomerno ritmiéno
preprogo, ki se je na svoj na¢in le pri-
blizala Zelenemu idealu strukturistiéno
navdahnjene dobe.

Zgolj ugibali bi, ¢e bi skuZali po-
iskati vzroke za sledec¢i Zelenkov korak
v hierarhiéno bolj dolodeno kompozicijo
ploskve. Morebiti je bila to teénja za jas-
no, a ne brezidejno tehtanje predmet-
nih oblik; ali kar Zelja, dati preproga-
stermu vzorcu razlofen likovno wvsebin-
ski poudarek, ki naj gledalca pri priéi
potegne v bistvo umetnikovega sporoci.
la. Predmete zaéne grupirati po izbra-
nih kompozicijskih oseh, jih zdruzevati
v bolj ali man) zaprte kaste. Kot zdru-
Zeni skupek sodelujejo v pogovoru s so-
sednimi. Vdor dé&rkovja, povelanih de-
tajlov, industrijskih oblik, plakatov in
televizijskega ekrana v ta svet Zelenka
moéno pribliza 1skanjem danasnjega sli-
karstva znakov in likovnih informacij.
Vendar je treba hkrati pribiti, da srecu-
jemo nekatere teh vsebinskih elemen-
tov #e v njegovi grafiki in pragu Sestde-
setih let, ko bi mu tezko dokazovali nav-
dihovanje pri popartu. Tudi Zelenkova
¢loveSka figura je od nekdaj skrivala v
sebi priokus nekake nove secesije, ki ta-
krat 3¢ m bila v prvem planu popar-
tisti¢nega zanimanja. Gotovo pa je da-
nainja likovna usmerjenost avtorja po-
trdila v njegovem iskanju ter mu po-
sredovala marsikatero pobudo, ki jo je
mogel vkljuéiti v svoj likovni koncept
brez strahu, da bi ne ostal zvest same-
mu sebi. Zadnja leta ne pomenijo le
formalnega dozorevanja Zelenkovega iz-
raza, marved tudi likovno vsebinsko obo-
gatitev. Izbrane predmetnosti govore 2z
obliko ne pa z atributi, pripetimi nanje
ravoljo nasih spominov, tradicije ali sim-
bolnih utvar. In morebiti moremo prav
v tej »goli predmetnostic najti ostanke
Zelenkovega zgodnjega kiparskega podo-
zivlijanja sveta.

Del Zelenkovega udejstovanja je po-
svefen keramiki. Ta »najbolj ieriva teh-
nikae se lepo prileze njegovi cisti le-
popisni ¢rt. ter zapolnjevanju ploskev
s predmetnimi ali s fizuralnimi igrivo-
stmi. MARIJAN TRSAR
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Med knjigami

Braco Rotar: Moloh

Je ¢lovek izgubil vso vrednost?

Ce povzamemo nekaj o dose-
danjem Rotarjevem Lterarmem ustvarjanju
iz kratke &tudije Tarasa Kermaunerja, Stu-
dije, ki je dodana Rotarjevi zbirki novel
Moloh, opazimo, da je Moloh pravzaprav
Rotarjeva prva zbirka proze. To zbirko so
letos izdala mariborska Obzorja, opremil pa
jo je Marko Pogadinik

Braco Rotar je vse do leta 1966, ko je
$zdal samostojno pesniiko zbirko Lakota, ob-
navljal svoje pesmi v perspektivah, Proble-
mih in Tribuni. Po letu 1966 pa se je Ro-
tar posvetil prozi. In kot je razvidno iz Mo
loha, predvsem noveli.

Takoj tu je treba ugotoviti bistveni raz-
lodek med klasiéno novelo in novelami,
zbranimi v Molohu. (To so stiri novele: Jan
Kazimir, Pusti kraj, Itaka moja, Praznova-
nje in najobseinejsa Moloh). Novost Rotar
jeve novele je razvidna 2e v samem bistvu.
Klasiéna novela opisuje kako centraino ose-

bo, glavnega junaka, njegove konflikte s sa-
mim sabo in z zunanjim svetom, Rotar
pa skoraj popolnoma eliminira glavnega ju-
naka oziroma ga nadomest: z nedim, kar je
trdnejée, bolj neosebno od osebnosti osred-
nje osebe, to je z okoljem. S tem, da je uve-
del okolje kot odlodujofo vrednost svojega
pisanja, je avtor dosegel poglaviini namen,
saj prav preko konstantnega okolja zanika
vplivanost Casa. Pri Rotarju Steje samo pre-
teklost, v precej manjsi meri Se vez med
preteklostjo’ in sedanjostjo. Sicer pa se-
danjosti in prihodnosti ni.

Prvi Rotarjev adut pri¢evanja je Spomin,
ki nam predstavi preteklost. Vse v pretek-
losti je imelo svoj namen. Vse je bivalo v
posebej za to dolotenem smiselnem svetu.
V sedanjosti pa je drugade. Ni¢ ve¢ ni vna-
pre) doloéenega smisla, kajti ¢lovek je vitet
v ta nesmisel. V Rotarjevih novelah njego-
vi ljudje ne reagirajo v smiselnih akcijah

Dvoje zapletenih
osebnosti

Stovickov roman o slepem kiparju

Jaro Stovicekx je pred Stirinajstimi lel:
vzoudil pozornost 2z avtobiografskim spi-
som »Neobiéni doZivljaji obi¢nog cCovjekas.
V njegow: osebnosti, v njegovem Zivljenju
se res prepletajo navadn: elementi z nena
vadnimi: vse njegovo delo stoji v tem zna
menin. Rod: se je CeSkemu ocetu na slo
venskih tleh (Leskovec pri Krikem ) in je
od leta 1934 sodelova: v raznih slovenskih
¢asnixih, dokler se ni ustalil v Zagrebu in
zadeli pisati v hrvascini, o Cemer pricuje
njegova prva, sicer tudi v slovensS¢ino pre-
vedena knjiga prav tako novelistiéna zbir-
ka sKora narance« (1957). Letos pa je Stovi-
Cek v samozalozby izdal roman »f slijepi
vide« (216 str. 80). S tem spisom je raz-
&iril tematicen obseg svoje literarme ustvar-
jalnost: krug upodabliajoéih umetnikov,
romsn ps se dogaja v Parizu, ki ga je bil
moral Stovicex dokaj dobro spoznati, da se
s sv0olo fantazijo taku prosto giblje v nje-
govih druZabn:h kontrastin.

Osrednja oseba romana »I slijepi wvide«
je mlad xipar Alfred Colot, po rodu :z Bur-
gundije. V moénem afextu, ki ga vzbudi v
njem neuspeh s prvim razstavljenim delom,
se sicer nadarjem umetnik tako zaleti 2z
avtomobilom, da v tej nesreci izgubi ofL
V pariski bolniinic: mu sireze mlada re-
dovnica Almura. k1 z dovoljenjem svojega
reda skrbi zan’ tudi tedaj, ko se preseli iz
bolnisnice v zasebnp stanovanje. Slepemu
Alfredu se tud: v veéni terma, ki ga obdaja,
vzbuja Zelja po kiparskem oblikovanju, pri
éemer mu tip nekoliko nadomesca vid. Med
niim in redovnico se razvije razmerje, ki
dobiva ¢edalje int:mnej$: znafaj; nuna se
slaéi pred njim, da kipar tipaje prenasa
v glino oblike mladega zenskega telesa. Na-
navsezadnije se redovnifino telo pod wvpl:
vom nezadrine ljubezni vda strasti slepega
umetn.ka. Nekega dne jo red izkljuéi iz
svojihh vrst Altred Colot pa dozivija ved-
no vedie uspehe s plastikami, ki jih je izo-
blikoval prav v obdobju te Iljubezni. Nje-
gove razstave prirejajo tudi v Londonu in
v Ameriki. Umetnik je ob pomoéi neke dru-

ge spremljevalke na zmagoviti poti po sve-
tu, Almira pa medtem rodi otroka, sad nju-
jega razmerja, in na mah zaslovi kot piani-
stka. Ko se Alfred po dalj5i odsotnosti vr-
ne v Pariz, zaman is¢e Almiro, ta pa je med-
tem hudo zbolela in zaljubljenca se navse-
zadnje le najdeta tik pred Almirino smrt-
jo, v prisotnosti njunega 2Ze Stiriletnega
otroka, za ¢igar obstoj Colot sploh ni vedel.
Tragiéno slovo in nenadejano srefanje da-
jeta Stoviékovemu romanu uéinkovit finale.
Sam fabulativni razplet je dokaj razgi-
gan, vendar » mu na nekaterih mestih bila
v prid veCja zgo3fenost, predvsem pa psi-
holoska poglobitev. Pisatel] si je zastavil
prav s psiholoSke plati kod¢ljivo nalogo,
ki mora skrbnega pripovednika voditi v glo-
bine notranjega sveta obeh osrednjih oseb
in tu Stoviéckovi pripovedni prijemi ved-
Krat obtide bolj mm zunanjih znamenjih psi-
hiénega procesa, kot pa se pokaZejo v nje-
govem notranjemn poteku. Pred bralcem je
neugnano dvoje zapletenih osebnosti: osle-
peli kipar, ki z moéno ustvarjalno voljo
premaguje pomanjkanje vida in ki se v
njem razvija zelo delikatna ljubezen, in pa
redovnica, v kateri po¢asi ugasa verska za-
vest § svojimi zadrzki; tako tudi psihiéno
podlega vitalnemu nagonu in se zbliZuje
z Zivljenjsko stvarnostjo, hkrati pa se raz-
vija v umetnico. Gre potemtakemn za zelo
zapletene psihiéne procese, ki se prelivajo
drug v drugega in ki bi z vedjimi globin-
skimi posegi dali romanu »I slijepi videx
vecjo notranjo dinamiko.
Ob vsem tem pa je Jaro Stovifek s svo-
jim romanom pokazal, da se ume dovol]
uspesno lotitt tudi zelo zahtevne pripoved-
ne snovi, éeprav ti¢i ta uspeh predvsem v
zunanjem razpletu fabule. Nemara bi do-
made okolje bralca Se bolj pritegnilo, kot
ga more mikati Pariz, gledan z ofmi nafe-
ga ¢loveka, vendar je pisatelj najbrz name-
noma izbral Pariz za tisto toriS¢e, na kate.
rem je laZe kot v domacdem okolju razwvil
poglavitno fabulo svoje pripovedi.
BOZIDAR BORKO

PO, omenjenih ljudi.
Bilo bi nesprejemiljivo v literarnem pride-
vanju, kakrino je Rotarjevo. Kajti Rotar ne
priznava Resnice, zato tudi ne more pred-
videvati reakecij, hkrati pa tudi ne uteme-
ljiti svojih zamenjav.

Ce za konec zberemo karakteristiCne po
ante Rotarjevega pisanja, ugotovimo: svet,
v katerem Zivimo, nl pomemben, vaina je
samo preteklust, Vse se spreminja, zato nam
morajo rabiti vsesploine zamenjave. Ljudje
so Zive negativnost in nastopajo kot kari-
kature preteklostl. Ce se s temi temaljni-
mi poantamj strinjamo, s tem sprejemamo
celotnost Rotarjevih novel. V tem primeru
moramo priznati avtorju doslednost in vsaj
v slovenskem merilu prvobitnost. V dru
gem primeru pa, ¢e se z avtorjevimi misli-
mi ne strinjamo, ga moramo zavrniti v ce
loti. Rotarjeva literatura ne dovoljuje po-
lovitarstva

Za sklep tega razmiiljanja samo Se vpra-
Zanje: ali je sedanji élovek res izgubil vsako
¢&lovesko in moralno vrednost? Tak se nam-
red¢ pojavlja in predstavlja v literaturi Bra-
ca Rotarja. Ce je nepomemben ¢lovek, je
taistemu é&loveku nepomembno tudi literar
no ustvarjanje.

TONE FRELIH

JANEZ CERNAC: MIBKO

Zazeleno branje

Sest knjig Srbske knjizevne zadruge

Redna knjiZna zbirka SKZ, ki izide vsa-
ko jesen pod konec oktobra, prinasa letos
Sest upoitevanja vrednih del (zvezki 410-415)
v platneni vezavi na okrog 1900 straneh (za
naroéninsko ceno 38 ND).

Izbor pesmi Jovana Duéiés (skoraj 400
strani) je uredil Milan Kadanin, ki je napi-
sal tudi tridesststransko uvodno besedo.
Gre za jubilejno izdajo ob petindvajsetlet-
nici pesnikove smrti. Prinasa tudi bibliogra-
fije Duéicevega pesniitva, njegovih pesnis-
kih prevodov, prevodov njegovih pesmi in
Studij, razprav in ¢lankov o njem. Dudié¢ je
v srbi¢ino prevedel nekaj pesmi Otona
Zupanéita (beograjski »Slovenski juge, 1910),
medtem ko je v slovenitino prevajan od
1912, leta (»Slovans). Seveda je nemogole
in nesprejemiljivo stalise obeh sestavijavk
bibliografije, ki dosledno ne navajata imen
prevajalcev, V tem pogledu je pomanjklji-
va tudi bibliografija Leksikografskega zavo-
da Jugoslavije (zv. 4), ki omenja prvi slo-
venski prevod Dutiéa Sele 1929. leta! Pri
nas je o Dudidu najve¢ pisal BoZidar Borko.

Pod naslovom »Satires je ponatisnjenih
troje proznih del Erihas Kodia, namred
»Cudna povest o velikem kitu...x, ki je Ze
prevedena v slovendéino, »Vrabci Van Pejax

in »Imena«. Uvodno besedo o KoSevi satiri
je zapisal Pavle Zoric.

Tretja knjiga je posvecena Predernu.
Prinaga studijo Janka Kosa »Presernov pe-
sniski razvojs v prevodu Gojka JanjuSevi-
¢éa, Ne razumem, ¢emu je bilo treba pred
to Atudijo tiskati PreSernov »Sonetni ve-
nece v izvirniku in v proznem prevodu
Desanke Maksimovié? Gre za goli ponatis
prevoda, kot je pred sedmimi leti iz3el v
prvem zvezku antologije »Slovenatka poezi-
jax (Nolit), z vsemi napakami, o katerib
sem pisal Ze tedaj, éeprav je ob sedanjem
ponatisu zapisano: »Priredila za Stampu
Roksanda Njeguf«. Spremenila ni niti &rki-
ce, nobene napake ni popravila. V fem je
potem njen dele? V tem, da je tam nati-
snjeno njeno ime? Povedati pa je treba, da
je PreSernov »Sonetni veneck v zadnjih
dveh letih doZivel pri Srbih dva nova pre-
voda v sonetm obliki in z rimami, in si-
cer od mlajsih moéi (Kolja Micevié, »Knji-
Zevne novinex 23. julija 1966, Gojko Janju-
Sevi¢é, »nLetopis Matice® srpske« §-8/19677.
Vsekakor torej ni bilo treba ob bleste¢em
izvirniku zopet tiskati prozni prevod brez
ritma in rim in z ve¢ stvarnimi napakami
namesto zahtevanejiih doseZkov.

Mihsile Burié je napisal obseino Etudi-

jo (Gez 450 strani) o klasiéni gri3ki kulturi
pod naslovom »Humanizam kao politi¢ki
ideale.

Heinrich Heine je eden tistih svetovnih
pesnikov, ki so ob Baudelairu, Goetheju,
Puskinu in %e kom najveckrat prevajani v
srbohrvastino. Ce Slovenci do danes bele-
zimo 18 prevajalcev Heineja (od 1851, prvi
Miroslav Vilhar), jih Hrvatje in Srbi lah-
ko nastejejo (od 1840) ved kot 160. Sedaj je
Slobodan Glumac prevedel dvoje sicer zna-
nih, toda pri nas malo prevajanih Heineje-
vih satiricnih pesnitev, »Deutschland« in
»Atta Trolle, skupaj 4.400 verzov, v srbohr-
vaitino, Obe deli sta doslej prevajani le
odlomkoma (prvo je prevajal Mile Klopcic
in Jovan Popovié, 1936 oz. 1941, drugo Sil-
vije Strahimir Kranjéevi¢, 1911).

Zadnje delo leto3nje zbirke SKZ je pre-
vedeno iz italijan3&ine. Spoznamo lahko pri
nas %e neprevajanega Paola Volponija (ro-
dil se je 1924 leta), ki se je uveljavil kot
pesnik, pozneje pa tudi kot pripovednik.
»I1 Memoriale« (Memorial) je zapis iz de.
lavskega Zivljenja v Italiji, ki je kmalu po
izidu zbudil pozornost sveta in je preveden
v vse najvecje svetovne jezike. Srbski pre-
vod je oskrbela Vera Bakotié-Mijuskovié.

TONE POTOKAR

Prostor dopuséa, da se zaustavim le pri
posameznem iz mnozice udelezenih sklada-
teljev na opatijski glasbeni tribuni. Ne po
renomeju, po predstavlijeni skladbi sem jih
odbral. Kratka oznacitev del more biti sa-
mo prva in groba misel o lastnostih in ce
lotnem vtisu, ki so nam ga pustile izved-
be. Trajnejse vrednotenje se zatne v d¢a
sovni odmaknjenosti; po temeljitem, vec
kratnem sprejemanju, spoznavanju in vec
vrstnem analiziranju dajemo oceno; ko
vstopijo vrednote dela tudi v zavest kultur.
ne sredine, ki ji je duhovno ustvarjanje bi-
stven del 2ivijenja, dobiva stvaritev Zivo
vrednost in zavzame mesto v kulturni za-
kladnici naroda

Zaénimo spremljati pisan: zvoéni spre-
vod pri starih glasbenih zgradbah, nadaljuj-
mo pri atonalnih in razlickih dvanajston.
ske tehnike in sorodnih produktih, konéaj-
mo pri konkretnih in elektronskih posku-
sih — strukturah.

Pred nadaljevanjem ugotovimo, da to le-
to niso bili udelezeni na tribuni vsi nasi
renomirani ustvarjalci. Ne iS¢ejo novih uve-
ljmvitev, jim ni potrebno primerjanje in
soofenje? Njihova poglavitna dela 2e sodi-
jo v temeljno osnovo slovenske ali jugo-
slovanske kulture. Preredko so bili prisot-
ni najmlajsi, komaj uveljavijajoéi se skla-
datelji. Opozorili so nase (ne vsi) z obvla-
danjem kompozicijske tehnike, temperamen-
tom in %e nerazmisljajofo, spontano vode-
no glasbeno mislijo.

Omenimo najprej skladatelje, ki vzdrZu-
, OStaja-
jo v senci vodilnih ustvarjalcev: nadih in
tujih, sodobnih ali starej$ih vzornikov. Du-
hovno oblikovalno se gibljejo med stvarit.
vami, ki £#ivijo Zivotarijo ali ¢ umirajo na
evropskih tleh Vzore is¢ejo med oblikami:
fantazija, koncert, simfonija, v komorni
zvrsti: samospev, trio. kvartet ipd. Kaj po-
men! golo prevzemanje formalne strukture
ob obrtniéki spretnost!, nam zagotovo od-
govori poslusanje; suho okostje ne zaZivi
niti za trenutek

Nakatem naj misli — probleme, ki so
s mi porodili na opatijskem sejmu in ki

isani zvoéni sprevo

Z opatijske glasbhene tribune

pri nas % niso razéisdéeni: vsebinska in for-
malna povezanost umetnine, vsebinska pod-
laga in obmodje posameznih glasbenih
zvrsti, npr. pojem simfonija tolma¢imo
samo ob iskanju formalnih primerjav s
klasiénimi zgledi; nadalje intelektualni in
emotivni dele:2 v ustvarjalnem procesu,
sredstva in njih vrednost, dokazana v dose-
danji uporabi v skladbah, vrednih imena
umetnina; ustvarjaléeva vsestranska svobo-
da in odgovornost, kaj se skriva za razgla.
senimi novimi zvolnimi sredstvi, ustvarjal-
na nujnost, dedistina, ki jo zapuséamo mila-
dini.

Slovensko komorno podroéje bogatijo
2e mnoge kvalitetne skladbe. V zadnjem
casu si prizadeva DSS z vsakoletnim razpi-
som $%e obogatiti dosedanji pridelek. 1z te
spodbude so menda nastala vsa izvedena
dela na tribuni Ne vem, ali je botrovala
tudi trem recitativom za glas in klavir:
Ogenjvoda, Dzungla, Crna molitev. Iskrene
izpovedi, kot so ti strnjeni, skopi, e
skoraj odrezam recitativi, prepri¢an sem,
da so nastali v ustvarjalni nujnosti, a ni-
sem dozivel ve¢ med dnevi glasbenih pred-
stavitev. V Kopru Ziveci skiadatelj Viadimir
Lovec je njih oce.

Sesta simfonija srbskega skladatelja Mi-
lana Ristiéa spominja po slogu na ruskega
sodobnika D. Sostakovita. Ristié je vedd
instrumentator z izdelano razporeditvijo in-
strumentalnih skupin ter skrben oblikova-
lec.

V Staroegiptovskih strofah sa tenor in
godalni orkester slovenskega skisdatelja Uro-
& Kreka me je pritegnila zamisel: harfi,
solist in orkester ustvarijo v samostojnih
potekih konflikte in zlitja glasbenega izrs-
za.
Miladi slovenski avtorji (neuradno ime-
novani avantgardisti) se Ze utrujajo ob na-
vajanju »novih in drznih zvoénih sredsteve
iz gomile pri tujih eksperimentatorjih pre-
vzetih zgledov Na tribuni so ponovno po-
kazali skupne znaéilnosti: njihova dela se
med seboj ne razlofujejo, zaman iiZemo
osebnega izraza, so le bleda in motna ta»
(Jed

dilu nakazane zvoéne materije, naj jo zava-
ruje pred razsulom (D. BoZi¢); naj nam
prija &arobna igrica s pravljiénim obelei-
jem (1. Petri®)? Primerjati naslove z doga-
janjem ni uspelo 3e¢ nikomur, npr. ampli-
tude in vsebinska podlaga (BoZi¢)? Kons,
verjetno Kons-trukcija (b) naznanja prevze-
to odgovornost, da bo avtor uskladil zami-
sel s plodom, ob katerega posiufanju naj
bi zalutili, Ceprav v najSirSsih moZnostih
asimilacije. razumsko uporabo uvodnih ele-
mentov in njih oblikovanje v sicer kon
struirani organizem- (Lojze Labié).
Najtipi¢nejs predstavnik v tej vrsti je
slovenski skladatelj PrimoZ Ramovi. Pri
modnejSe poteze v

iz uklenjenosti? Kam vodijo taki umetnost-
ni nazori? Uporaba sredstev in nacina izra-
sanja je svobodna. Opazamo, da se vrtimo
v zacaranem krogu. Iz leta v leto se skriva-
jo pod parolo iskanja novih sredstev vsi
neuradni avantgardisti. Pozabljajo, da je
pomembna idejnost, ki vodi pravega ustvar-
jalea? Ali je v njihovem tavanju in slepem
iskanju brez svetlobe kakina idejnost? 2
idejo se prebudi, osvesti in zatone d&lovek.
Naj bodo tak%na in podobna dela dedis¢i-
na doraséajoci mladini?

Oscilacija (nihanje) Janeza Mati¢i¢a in
Discours II (Razgovor) Vinka Globokarja,
obeh v tujini zivedih slovenskih skladateljev,
sta primera med izvedenimi na koncertu

" konkretne in elektronske glasbe, omembe

vredna samo zaradi zvoéne obdelave mate-
riala v raznovrstne kombinacije, ki jih omo-
goéajo tehniéne naprave. Pomembna sta
morda akustiku, glasbenemu poslusalcu bi
pokazala, do kakine meje snobisticnega
izzivljanja seZejo prenasitenci. Njihovi pro-
dukti ne najdejo poti do poslusalstva — ver-
jetno je tudi ne iséejo.

Od pastirske pis¢ali do snobovskega ele-
ktronskega in drugih izdivljanj se je vzpel
in spustil lok uporabljenih zvoénih sredstev
in natinov glasbenega izraZanja ter mislje.
nja. Govori nam o »duhovnih obzorjihx na-
8ih «dni, orientacijah, razli®nih stopnjah
spoznavanja. doZivijanja in vrednotenja
umetnosti in 2ivlijenja.

Veliko neodgovornih rojstev! NedonoSen-
¢ki se ne pofutijo med zdravimi, ne pre-
nesejo moénegus sonca, svetlobe. Narava ne
pozna neZnosti Nekoga obdari, drugega
primora, da je v nenehnem boju za obsta-
nek, ki ne ubeii tudi onim, posebej nadar-
jenim (talenti) Njihove duhovne plodove
bodo prikrivale po modnih vzorcih oblede-
ne muhe enodnevnice, Pisani sprevod, ki so
ga izpolnila na tribuni izvajana dela, se bo
iz dneva v dan o¢isceval, urejeval.

. Obcudujemo urejenost v vsakdanjem
2lvljenju, potrebujemo jo v umetnosti. Na-
staja samo ob korenitem, odgovornem de-
lu, premislekih. zapazanjih, spoznanjih,
dodivljanjih, neznanih zakonitostih ustvar-

jaléeve oblikovalske in izpovedne mo¢i. Ne.
moremo v naprej postaviti intelektualnih
smernic in norm. UmetniSka ustvarjainost
postavlja sproti svojstvene in enkratne za-
konitosti po individuumu — ustvarjalcu.
V literaturi glasbene umetnosti srecujemo
vedno nove forme, nove kompozicijske pri-
jeme, nova sredstva, elemente gradnje itd.;
konstantna ostane med drugimi potreba
po jasnosti, iz&isenosti. ReCemo: pri Mo-
zartu ni tona. ki bi ga lahko odstranili
ali zamenjali, pri Bachu in Beethovnu bi
ravno tako z najmanjsim posegom v gla-
sbeno tkivo porusili arhitektoniko skladbe.
Z njo je vzroéno povezana vrsta posle.
die.
So bila najnovejsa dela tribune vsaj na
poti k oéis¢enju, k urejenosti, pa ceprav
stremijo po izpovedovanju neurejenosti, raz-
-holjenosti, groze ali strahu danainjega Ca-
sa? Zelimo, da posamezne zvolne podobe
hranijo moéi in preZivijo leto 68.

Ne pozabimo na izvajalce-reproduktiv-
ce, ki so imeli tokrat podrejeno vlogo.’ Ne.
kateri so tonili v ozadje zaradi hude po-
vrénostj ali nezavzetosti pri prednasanju
Nastop simfoni¢nega orkestra RTV Ljublja-
na pod vodstvom Sama Hubada smemo ime-
novati edini koncert, Zares pripravljeni 2
izbranim sporedom so zdramili prisotne
spremeljevalce-glasbenike iz dremavice. Po
kazali so resnost in odgovornost pri interpre-
tiranju sodobnih stvaritev.

Komorni nastopi so navajali vrsto 2e
znanih ali manj zapagenih imen jugoslovan-
skih glasbenih reproduktivcev. Ljubljanski
pihaini trio je prelil v lepo igro vsa teika
mesta tehni¢no zgledno pisanega Svarovega
pihainega tria. Naitejem naj slovenske iz-
vajalce, ki sem jih posluSal: ansambel Slav.
ko Osterc s stalnimi solisti in dirigentom,
pianisti Pavel Sivic, Zdenka Novakova, Aci
Bertoncel), tenorist Mitja Gregora&, hor-
nist Joze Falout in oboist Drago Golob.

Konéni obraéun jugoslovanske glasbene
tribune bi morali dajati vsi, ne samo pri-
sadeti! B

MARJAN GABRLJELCIC

S. in E. Longstreet:

UTRILLO
CLOVEK
Z MONTMARTRA

_cea Utrilla, avtorja
= gicer cudovito mirnih
- in toplih slik, Vemo,
. da njegov ofe mni bil
: ganesljivo znan, mati
. pa je bila ljubica sli-
° - karjev in njihov mo-

¢ del, boemka in tudi sa~

ma strastna slikarka.
Krhki Utrillo je po odetu wval za-~
struplijajofo Zeljo po alkoholu; v njem je
iskal tolaZbe in miru. Mati pa mu je pori-
nila v roko ¢opié¢; prisilila je Mauricea, da
je zadel slikati.

Utrillo, ki je Zivel v svetu umetnikov sre-

_di Zivahnega in vse prej kot urejenega pari.

Skega Zivlia, se je zatekal po tolazbo v alko-
hol. Padal je iz skrajnosti v skrajnost;
véasih je divjal, drugi¢ spet je topo idel v
nepojasnljivih globinah, Pogreznil se je tako
globoko, da navsezadnje ni niti sam ved
vedel, kolikokrat je bil v jeéi in kolikokrat
v umobolnici.

Ko je mati porinila Mauriceu v roko
Copi®, je zatel v nerazumljivem nasprotju
s svojim zZivljenjem samoraslo upodabljati
oazo miru: sivo vsakdanjost je zacel pre-
tapljati v bisere.

Avtorja romana o Utrillu nas soocata 8
svetom slikarjeve dufevnosti, sanj irn halun-
cinacij, skupnim Zivljenjem temperamentne
matere in vase zaprtega sina. Na straneh
tega romana zaZivi tudi vrsta velikih sli-
karskih imen, kakrino so na primer Toulu-
se Lotrec, Degas, Renoir, Modigliani m
druga. Ta knjiga nam ustvarja Zivo podo-
bo J¢asa, v katerem je rasel dozorel in
uspel Utrillo, ki je dosegel velika priznanja.
Longstreeta nam v njem predstavljata c¢as
od uveljavitve -empresionistov pa mimo Iz-
mov do tridesetih let pariSkega ume:njt"-'.u;c
ga Zivljenja. =

Aron Tomasi:
ABEL

Izid romana madzar. e
skega pripovednika A-
rona Tamasija »Abela v .
slovenskem prevodu
prijetno pozivija stike
med dvemsa sosednima &
kulturama. V prevodu
Viada PeterSita in v
opremi Franca Mesari-
¢a ga je izdala Pomur-
ska zalozba v Murski
Sobotl. Spremna bese-
da Stefana Barbarica '
nam tega pri nas malo |
poznanegs, 8 v madzar-
ski sodobnl knjiZevnosti moéno uveljavlije-
nega pisca, 3¢ posebej predstavlja.

Barbariéeva spremns beseda nas tudi ze
vnaprej opozori na eno osrednjih znalilno-
sti dela, ki dobiva z njo — 3e posebej nb
upostevanju podobne kulturne in ustvarjal-
ne atmosfere v slovenskem zamejsivu — ve-
liko zanimivosti. Tamasijev »Abel« je nam-
re¢ ustvarjalno dejanje pripadnika narod-
nostne manjsine. Pisec ga Je oblikoval v za-
c¢etlku tridesetih let v svoji 0zZji domovini,
na erdeljskem, ki je po prvi svetovni vojni
bilo loéeno od matiéne drzave in pripoieno
k Romuniji. Ta podatek nas neposredno vo-
di k razumevanju razpoloZzenja, ki preveva
delo, ga oddaljuje od modernejsih pripoved-
nih strujanj in ga usmerja naza) k partiar-
halni, domovinski knjizevnosti.

Roman je pravzaprav biografija prepro-
stega ljudstva, pa tudi njegovo nemoé, da
bi se kot enakovreden upr! pritisku tujih
izsjljevalcev. Tamasi Je marsikatero stran
svojega dela popisal s hvalnicanu divji, sa-
motni in lepr domaéi krajini, druge je spet
gosto napolnil s prebliski starega ljudskega
humorja, ki ga je polozil v dialoge svoiih
junakov in jih z njim plastiéno karakter:izi-
ra, tako da je iz sicer skromne fabulisticne
zasnove oblikoval prijetno branje, Zgodba
sama je, kot refeno, dokaj preprosta. Abea
spremlja iz domade hiSe na prvo sluzbeno
mesto gomdarja v samotno hribovsko pokra-
jino in ga iz nje pripelje v podezelsko me-
sto, kjer mu za istoénico v tretji, Se nepred-
videni del romana, potisne v roke ladijsko
vozovnico do Amerike.

Josip Jurcic:
ZBRANO DELO —

osma Kknjiga

V Zbirki zbrana dela

Fama ke slovenskih pesnikov in

soksed xawsoxutros wibensa il picpteliev, ki jo 2o le-
po Stevilo let izdaja
DrZzavna zaloiba Slove-
nije, je izsla druga iz
daja osme knjige Zbra-
nih del Josipa Jur¢iéa.
Zmeraj je razveseljivo,
¢e kaka knjiga izide
veCkrat, saj je to zna-
menje povprasevanja
po njej, zanimanja za
znanstveno obdelano
delo v naSem primeru.
Osma Jurdiceva knjiga vsebuje, »kar je Se
ostalo Jurc¢ideveza pripovednistva. nedokon-
¢ana 1n rokcopisna delax, je releno v prvem
stavku opomb. ki jim je v zvezku odmer-
jeno ve¢ kakor sto strani. Napisal jih je ure-
dnik prve izdaje Mirko Rupel, za drugo iz-
dajo pa jih je izpopolnil Janez Logar. Se-
veda ne gre za kake bistvene novosti, saj je
komaj kaj dodanega (seveda nic¢ 1zpuslene-
ga), urednik druge izdaje je predvsem uskla-
dil tekst glede na novo paginacijo v tem in
drugih zvezkih druge izdaje. — Kakor #e re- -
¢eno, zalozba sku3a ustredi bralcem, ki so
zacdeli kupovati knjige iz nase najobseinejie
zbhirke, ko so prve knjige, tiskane pred
desetimi in ved leti, 32 popolnoma posle.
Hkrati vztrajno, ¢eprav véasih s predolgimi
premori kompletira posamezne klasike, med-
tem pa nekateri pesniki in pisatelji, kate-
rih zbrano delo je bilo napovedano ali so
po svoji vrednosti samo napoveduje, (tudi
vztrajno) d&akajo. Skratks, perspektiva je
prej taksna, da bomo ucéakali morda kako
tretjo izdajo, ko bo napisana zadnja opom-
delu. ;

ZBRANO DELO

A

tean



Sobota, 16. novemhra 1968

ZA KONEC TEDNA

Besede

urednikov

revije

~Problemi

*66

Pregled realnih kriterijev

financiranja revij — Kako urediti

razmere v kulturni produkeiji

I

narasCajotem opredeljevaniju sloven-
kulturnega prostora ob nekaterih li-
IT in likovnih proizvodih enega de-
miajsih piscev prihaja do popolnega za-
krivanja razlike med vprasanjem umetni-
Ske vredanosti te literature (oz, potrebe po
njen: stroxovni oceni) in vprasanjem na-
¢elne moznost: objavijanja :n tiskanja vseh
tistih stvaritev, ki 1zstopajo iz Ze utrtih poti
pisanja V zavradanju teh posameznih po-
javov se vedno znova pojavlja demagoska
zahteva po administrativni zapori z odvze-
mom denarja DemagosSko imenujemo to
zahteve zato, ker smo prepricani, da z od-
vzemnom denar;s stvar ne moremo resevati:
probleina idejne st1 enega dala muajsih
literarnih generaci ‘e *a dejansko obsta-

Ja — ne moremo resevati s tem, da ga od-
slovime - Strani (miladinskih) revij in éa-
sopisov. Nasprotno, ta literatura nas Samo
opozarja, da prihaja do novih miselnih to-
kov, jim bo treba s poglobljeno stro-

kowno analizc poiskati vzroke tn predvidet:
posledice ter jih opredeliti v razmerju do
razvoja nase druZbe. Prepricani smo, da je
razgovor « iaeni p.atformi vseh prihajajo-
¢ih generac:) potreben in moZen: toda nib-
& : me.e voditi z utrjenih okopov
nao druzbeno resnico in druzbe-
Samo moZnost svobodnega
in opredeljevanja orez nestrpno-
sti, msinuacy] N sklicevanja na imaginarne
vrednote nas lahko obvaruje pred zapreda-
njem #ive socialistiéne misli v mreio dogem
in prec zapiranlem porajajofe se kulture
¢ slonokos&em: stolp ali v zoZena razmeria
POSAIMeZNILOv

Ke » s¢ zahteve po adminis!raiivien

odvzemu vedno znova oojavijajo
hkratn: ¢ N neverjetn yodat ki
O Ccem tiska smo se oduodil: da

pred
finané

)Javnostio razgrmemo ‘'ako
‘evije »Problemis ka-
kor lakazujejo razmerje
med osrednjim; slovenskimi revijami: Teo-
rijo in prakso, Sodobnostjo in Problemi.

Literarna produkcija kakor vsaka pro
duxcij» utira svoje podrocie, pustavija svo-
Ja pravila in se dogaja v danasnji druzbi po
lasinih zakomitostih. Tud: reviaina. Ustvar-
janje, kroZenje mn potrosnjo literarnega pro-
dukia omogota n c.aiéuje vrsta druzbenib
ustanov in strokowvnih sluzb Te institucije
s0 bol; al, men) proine, pospesujejo ali
zavirajo xrozenge literarnih dobrin — toda
vaZno je predvsem to, da vse zavestno vzpo-
stavljajo ¢im ustreznejs! sistem, v katerem
poteka produxeija, cirkulacija m konsump-

cija literarnih del Trdimo lahko celo, da
brez takega nstirucionainega okvira v so
dobn: druzp; ne more druzbeno zaZiveti

nonens dew. Za to trditev je dovolj doka-
zaov na podrociu literarnega ustvarianja.

V na® druzb: literarna produkcija m
tréna prudukeia o pomen: ds razmero
ma razvejana mreza  kRulturnih  ustanov

(1o su ustanove za »omogofanje i pouspese-
vanje RKuitures) uresaituje posebmny druzbe
ni mteres za literaturoc n sploh za umetni-
sko produkce; na ta nadin poskusa ta
druzba odstraniti delormacije, ki Jih pora-
ja trg s svojuny Glagovonim: odnosi. Ta in-
tervencija tore; pomen: da druzba hode
zagowovin boljse deiovne razmere na tem
podrocju. da omogoca sirso, raznovrstnej-
S0, bolj prelinjenv it produkcijo, kot pa
JO OmMOZoca ZravioavaloCa. uniforinna, toge
in zgcel) kvantitativno-vrednostna trina o
gika. Ko ;. druzba zavesino odpravila moz-
nosti nagra evanja literarne (kulturne) pro-
dukcije, kakrine nud: trg, ker laksno na.
grajevanje kuirurnega producenta eksploa-
tira, odtujuje. poniZzuje in demoralizira, je
obenem vsa; naceloma zagotovila ustreznej.
3e, spodhudnejSe nagrajevanje: kadar go-
vorime o wsdruibenem denarjus za kulturo,
kaZe to upoitevati. Vsaj naceloma.

11

Institucija, ki na) bi zagotavijala reail-
£a... posebnegs interesa druzbe na pod-
rofju revialnega ustvarjanja, je Sklad SRS

za pospesevanje zaloZnisStva. Sklad pravilo-
ma ni bil kompetenten rangirati posameznih
Teviy pn  literarno teoreticni ali estetsia
vrednostl, zato je za razdeljevanje sredstev
uporabljal druge kriterije. Kakina so fi-
nanéna razmerja dotiranih revij na podia-
gi teh kriterijev?

MY

Strukturo proizvodnih stroSkov sleherne
revije lanko opredelimo s tremi vrstami iz-
datkov: tc sO strosdki tiska, izdatki za av-
torske honorarje :n urednisko-tehni¢éni iz-
datki. Skupa, predstavljajo ti stroéki ved
kot 80 odst. vseh nmormalnih izdatkov kake-
ga uredniStva Pri tem velja: na strodke ti-
ska vplivajo predvsem obseg revije in na-

, kvaliteta papirja 1n cena tiskarne.
Vismna aviorskih jev je odvispa od
odlotitve urednistva, ki pa je bolj ali manj
pribliZana nekim popreénim avtorskim ho-
norarjem. Na uredniSko-tehnitne izdatke
vPiiva poleg obsega in naklade predvsem
tip revije. specializirane revije so prisilje-
ne dosledneje prekrivati svoje podrodje z
ocenam: in recenzijam: dogajanja in knjiz-
nih oz. revialnih novosti. Tako so oprede-
ljeny tudi nasi podatki.

Vsi podatk: se nanasajo na 1. 1967 in
izhajajo iz pogodb, ki so jh urednistva
omenjenih revi) podpisala s skladom za po-
speievanje zalozmstva: edino podatek o
obsegu letnik. 1967 je nov, dobili pa smo
2a s nrerafunavanjem obsega posamezne
revije n. avtorsko polo (30.000 znakov) da
sma s temn zKijudili raz.ike zaradi raszli¢-
neza tormata n tiska 1n obenem uposStevali
obseg, k1 je dejansko bil realiziran, ne pa
v pogodbi predviden.

|
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Sodobpost 220.000 1317 1400
Problenn 280.000 2192 3200
1653 5000

Teorija in praksa 400.000

Na podiagi teh sploSnih podatkov in na-
slednje specifikacije izdatkov, ki jo je na-
kazala vsaka revija:
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Sodobnost 114.000 H6.000 52000
Problemi 141.600 232000 34.000
130.000 230.000 170.000

Teorija 1n praksa

lahko izrafunamo naslednja razmerja: do-
tacija na enu avtorsko polo znasa pri So-
dobnosti 1.670, Teoriji in praksi 1.653, Pro-
blemih pa samo 1.266 din, kar pomeni, da
je za 24 odst. nizja kot je popredje za dru-
gi dve reviji.

Ce uposStevamo, da je en del proizvod-
nih stroikov odvisen tudi od naklade (tisk)
in v ta izratun vklju¢imo %e naklado, dobi
Sodobnost 1,19:, Teorija in praksa 07330,
Problem- 0,399 din — a.: dotacila Proble-
mom Je za 38 odst. pod popreéjem drugih
dveh revi) ali kar za 67 odst. pod dotacijo
Sodobnosti.

Tako nesorazmerje v dotaciji pa je se-

by
A

Exges

vajo¢ nak.ado Lri Problemih za 14
Ji, kot je popres e, oziroma za 37
ji kot pri Sodnbnost; (0,330 oziroma
din). Popolno nesorazmerje pa viada
uredniskibh honurarjih. Ti so v letu
znasali pri Problemih samo 20 odst. popred-

§

ja drugih dveh revij] — ali samo 17 odst.
tistega kot pri Sodobnosti (Problem; 0,048
din na avtorsko polo — upostevajo¢ nakla-
do, Sodobnost 0,282),

Vsa ta (neso)razmerja uas opozarjajo,
da sedanji kriteriji za podeljevanje dota-
cije osrednjim slovenskim revijam 2Ze zdav-
naj ne ustrezajo vec, Zlasti je to postaio
oc¢itno letos, ko je upravni odbor Skiada Ze
zmanjfal dotacijo Teoriji n praksi od
400.000 na 380.000 din (za 5 odst.) in Proble.
mom od 250.000 na 260.000 din (za 7,1 odst).
Ta restrikeija lanskih sredstev je prisilila
urednistvo Problemov, da je ponovno 2zni-
zalo avtorske honorarje za priblitno 10
odst. To je hkrat: pojasnilo in opravitiio
sodelavcemn Problemov, zakaj za svoje pri-
spevke prejemajo znatno nifje honorarje
kot bi jih pri drugih revijah.

Do polnega {zraza pa pridejo ta neso-
razmerja v fiktivnem izratunu. Kolikino do-
tacijo bi moral; dobiti Problemi, ¢ée bi ta
dotacija temeljila na istih ratunskih osno-
vah kot npr. pri Sodobnosti? Glede na po-
pracje dotacije na aviorsko polo — 364.091,20
din; g.ede na avtorsko polo in upoitevajoé
naklado — 836.115,48 din; glede na izdatke
za tisk (365.388,80), avtorske honorarje
(188.509,00) in uredniske honorarje (197.806,08)
skupaj T74,951,00 din. Ce to fiktivno dota-
cijo primerjamo z realno letodnjo dotacijo
(260.000), nadaljnji komentar ni potreben.
In %e toten podatek o stroikih za &t. 67-
68 Problemov (knjiga Katalog): tiskarski
sirosk; 28.211,80, avtorski honorarji 12.682,00
din.

Vv

Sedanje obdobje ekonomizacije druibe-
nib razmerij posredno vpliva tudi na pod-
rolje literarne ustvarjalnosti v revijah to-
rej na nadin financiranja teh revij, éeprav
prav to financiranje (»dotiranjex) izprituje
poseben druzben interes. To pomeni, da je
treba poiskati nove kriterije uveljavljanja
tega posebnega interesa. Izhajanje teh Kkri-
terijev mora (eme.jiuu — vsaj v finanénem
oziru in dokler ne bo vzpostavljeno telo, ki
bo sredstve podeljevalo na podlagi strokov-
ne ocene umetniske vrednosti objavljenih
revij. ¢e bo to sploh kdaj mugote — na
osnoviub oblikah proizvodnih strogkov in
moraI v nafelu zagotavljati enakopravnost
revij.

Izhajajo¢ 1z teh ugotovitev e lahko pred-
lagamo formulo za nov naéin financiranja.
Celotne dotac.)a jJe sesavijena iz treh de-
lov, 1n sicer: velikost prvega cela je odvi-
sna od obsega revije v avtorskih polah in
se nanasa na avtorske honorarje, uposte-
vajol popretno viiino teh honorarjev pri
Sodobnost: in Teoriji in praksi (825). Dru.
gi del se nanafa na tiskarske strofke in
upoiteva poprecen strodek tiska ene avtor
ske pole pri nakladi vsake teh treh revij.
Tretjl del se nanasa na urednisko — teh.
ni¢ne strofke (urednitki honorarji, lektori-
ranje, korekture, vzdrievanje, rezija itd.)
in upoéteva nujno vedje stroike specializi-
rane revije (v tem primeru Teorije in pra-
kse) za nek dulofen odstotek (ighko 30—
50 odst). Ob postavitvi enotnih osnovnih
itevil kot popredij za avtorske honorarje,
stroSke tiska in urednisko-tehnitne ‘stroske,

sredstvih svobodno sredstey z
‘:M mmhm predvi
n, pa i
m.dohovprhnem )
Zu popoinoc kritje tako

strolkery g
revijc enaks.

' svtorakd Stevilke letnika
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VI

Omenjeni kriteriji =a financiranje revije
prihajajc v tey obuki v poitev le za osred-
nje revije: izjemnost podroénih
kazuje zlasti v njihovi majhni nakladi, s
tem pa e hkrati ob sorasmerno visjih stros-
kih tisks in procentusino vi#jih honorarjih,
postavija vse te revije v skupen, toda na-
sproti osrednjim revijam, izjemen poloZaj.
Tudi za financiranje tah revij bi lahko vzpo-
stavili podobne kriterije, le = drugimi i=
hodi#&1. Poseben drulbeni interes se tudi
tu mora uveljavijati z=a vse te revije enako-
pravno, toda bistveno
osrednjih revijah Osnovno merilo sa dolo
titev tega raamerjs naj bo ugotovitev: prav

smis.a nima podeljevati agolj sim-
boli¢nib subvencij: ali subvencije omogo-
¢ajo normalno in dostojno delo ali pa so
nezadostne,

VIl

Ureditey finan&nega upoitevanja obsto-
JeZih revij je samo eden izmed obstojeih
in neresenih problemov. Danes smo v pre-
lomnem obdobju med tradicionalnim poj-
movanjem kmture in umetnosti na eni in
iskanjem novega odmnosa do njiju na drugi
strani. Ti dve delovmi podrodji sta bili v
zadnjih stopetdesetih letih slovenske zgodo-
vine v nekem smislu privilegirani: bili sta
poglavitni tvorki nacionalne zavesti, hkrati
pa iz svoje realne vlioge sami od sebe pre-
interpretirani v temeljno.vrednostno bitnost.
Razumel; sta se — in razumelo se jih je —
kot hranilki, ustvarjalki in varuhinji vred.
not, ki jih ljudje v svojem konkretnem Ziv-
ljenju le uresnicujemo. S tem pa sta bili
tudi nosik) temeljnih meril, po katerih se
presoja tisto kar je najbolj temeljno in
bistveno ¢loveiko, Bres njiju si dloveskega
Zivijenja nt mos samidljati saj je to Zivije-
nje brez njiju brez smisla, neutemeljeno,
visele v zraku, problematiéno.

Ce w svojc ugotovitev spojimo Ze =
drugo, namred da se je slovensko duhovno
Zivijenje snovalo neprestano znotraj meta-
fiziéno oprede.jenega ekskluzivnega nasprot-
ja med dobrim in zlim, dedovanega iz kr-
S¢anstva in powneje Se okrepljenega z me-
sijansko pojmovanim eshatolofkimn marksiz.
mom — to poenostavijeno razmerje je v
nekaterih polititnih dimenzijah Se danes
prisotno — vidimo, da se je sleherno dej-
stvo naSegu nacionalnega Zivijenja gledalo
skozi prizmo tega moralistiéno religioznega
nasprotja. Razumljivo je torej, da smo od

r nenehno

. prav ni&
naukas o njuni »tlovedki vrednostix, o od-
krivanju poti x boljSernu, » i -

temaline vprasljivost:, v katerem
Mo premostits neprestano beganje, wvnaprej
op! eksklusivnega
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Cala temeljno razliko kulture po pripadno-
sti. Bistveno kwturno se ni ved dogajalo na
podrotju iskanja, in snovanja,
temved na podrodju politike, Vse kulturno
je bilo polititno neproblemati®no in vse
problemati®no je bilo nekulturno. Vsa pro-
blematiZna politika se je dogajala v kultu-
ri in vse kuturno dogajanje je bilo razre-
%eno v politiki. OgroZenost te skulturex po
mnihilizmux je =zato oditno — ogrodenost
druzbe prek spoliti®ne sabotades,

VIII

Demokrati®¥no bistvo samoupravnega so-
cialisma legalizira in ustvarja moZnosti za
ukinjanje razkola med institucionalno in
neinstitucionalno dubovno ustvarjalnostjo.

— centralistiéni in monopolno ka-
pitauistidni sistemi omogotajo samo takino
institucionalno grupiranje v kulturi (revije.
zaloZbe, strokovna zdrifenja, zveze), ki vna-
prej pristaja na sprejemanje obstojedib
vrednot druZbenega reda ali kvedjemu na
gibanje, ki ne zapuSfa vrednostne skale —
establishmenta. V tem smislu lahko pol-
preteklo slovensko revijalno situacijo ime-
nujemo totalitaristiéno, vanemirjeno z ob-
¢asnimi »prekinitvami deiax. Ukinitev raz
kola v socialistiéni druZbi bi tedaj bila v
doslednosti samoupravne demokracije, ki
ne pristaja na oficialnost kategorij in smi-
sla dolofene estetske variante in njene sa-
krosankinosti, temve¢ v ustvarjalnem pri-
hajanju neinstitucialne duhovne ustvarjal-
nosti na nivo moZnosti druzbenega komu-
niciranja. To hkrati pomeni, da socialisti¢-
na druiba ukinja lastni3tvo na podrodéju
kulture (iastnisno resnice establishmenta,
vrednot in v nekemn smislu tudi sredstev)
in kakrinokoli legalizacijo 2golj ene estet-
ske variante (odbrane v pripadnosti, torej
z logiko volje do modi) z ambicijo univer-
zalne humanistiéne doktrine. Se manj v
skadu z nekim demokratitnim konceptom
je reduciranje te univerzalne doktrine na

— uveljavitev

odnosa, ki sagotavljs kontinuiteto ene in
edine variante humanistinega misijenja.
Socialisti¢na druzba z ukinitvijo privatistis.
nih odnosov financiranja kulturnih institu-
cij (posebej revij) preveema obvemnosti v
tem smislu ds omogofa »skatalogoms ne-
glede na (pre)viadajofe vrednostne kriteri-
je, izraZanje, ki 3¢ ne more biti dokonéno
izoblikovano, ki .je Zele na poti. To toliko
bo".'a- -] ponovno Dlﬂ-ﬂmﬂ!‘m nalin formi-
ranja (pre)vladajofih kriterijev v kontekstu
prejinjega pogiavis. Skratka drufbeni in-
teres v kulturi je dejansko drudben, kolikor
je pripravljen nuditi prostor in modnosti za
svoje lastno ukinjanje in formiranje na ve
dno novih osnovah. Kontinuiteta drusbene
misli ne poteka prek vsakodnevnega potrje-
vanja in uveljavijanja, temved prek njene
vsakodnevne negacije, ki se mora odvijati
tudi na nivoju institucionalnega pojavijanja
Zbiranje predvierajdnje mish v
osebne okvintke, legitimirane tudi s hote:i
skimi nalepkami mednarodnega »revolucio-
narnegue turizma in njih shranjevanje za
Jutri in pojutrifnjem, ni vselej ohranjeva-
nje kontinuitete, temved vZasih tudi — po-
siljevanje.

Svojevrsina razmejitev kulturnega pr-
stora osrednjih revij

ustvarja permanentno zahtevo po ponovnem

zasnovanju nove »najmlajSe« revije: koli-
kor »moénejSa« je uredniska generacija. to-
liko vedji je odmik, tem vedji je razmak, v
katerem se véasih skoraj brutalno postavlja
potreba po ne utrtem, po miadih potih.
Dokler tej potrebi ne bo zado3feno,
ostaja urednifka politika Problemov edini
mogo&i koncept urednikovanja: razpirajoé
zapahnjena razmerja kulture in publicistike
v nalelni emakopravnosti moZnosti in zane-
marjajo¢ »politi®no globinoax tako sloven-
ska » (poklicne) kulture kot
(samopoklicanega) sproietkultax ohranja
modnost iskanja skozi nenehnop funkcionali-
siranje publicisti®nega dogajanja ' v kultur-
w politidnem in tudi ekonomskem smi-

X

Kulturno produkeijo poskufame vklju-
&it: v celoten drufben: sistem kot funkcio-
nalni element brez njene pedagogije in »iz-
jemnostix kot »prinafalke« vrednot. S tem
poskuSamo demistificirati tradicionalni sio-
vensk: kulturni skompleks«, ki je nastajal
ravno iz odsotnosti celovitega sociainera
sistema. To bo moralo razbremeniti kul-
turno in literarno produkcijo, da se bo ta
lahko res svobodno porajala, Permanentno
socializacijo produkcije opravijajo kultur-
ne ustanove, katerih institucionalnost ni
dolotens v wpripadnostix v kulturnem smi-
siu, temve¢ kveCjemmu v ideocloSkemu. Za to
delo dobivajo te institucije (revije npr.)
materialno in moralno druZbeno podporo;
za svoje delo so druibl in njenim druzbe-
nim organom tudi odgovorne. Toda svoje
delo iahko te kulturne institucije opravlja-
jo le kot strokovne sluzbe. Tu pa Se pri-
¢enja vprasanje njihove relativne samostoj-
nosti, ki jim jo mora druZba zagotoviti, sa}
sicer nimajo nobenega smisla.

S svojim relativho samostojnim, toda
strokovnim (kar skupaj zdrufeno lahko
poimenujemo umetnifko svobodnim) delom
‘morajo revije konkretno uresnifevati opti-
malne razmere v kulturni produkeiji, ki
jih omogoda nadelna drufbena intervencija
na tem podrotju v materialnemm smisiu.
Kulturns produkeijf} poteka spontano, ne-
nehno in daje razmeroma 3itevilne produk-
te; revije imajo omejene koli*ne denaria,
prostora in &asa. Iz tega nenehnega in ne-
premagljivega protislovia je le ena ustre-
zna pot: revije objavi svoj program ali
koncept in potem na tej podlagi izbira pro-
dukte ter naédin, kako jih bo socializirala.
Pomote so seveda vedno moZne in se tudi
ves fas dogajajo. Toda to ni najvaZnejSe:
pomembno je, da taka institucija, (revija
npr.) kompetenuno na temelju vseh doseglji-
vih informacij in po tehtni strokovni preso-
Jji doloéa svoj program, ki ga lahko vsak
¢as korigira in katerega je dejansko pri-
pravlijena korigirati.

XI

UredniStvo Problemov je na temsliu
dolge razprave na sboru sodelaveev, v ursd-

program, ki smo gs ustrezno in vedkrat
objavili. Rasprava o programu je seveda per-
manentna in popravki .
UredniStvo je pripravijeno, da posluig vse
kritike in pripravijeno se je pogovarjati s
vsemi kritiki; je pa tudi pripravijeno, da iz
pelje program, na
komstituiralo in za kateregs uresnifitev je
dobilo mandat od zbora sodelavcev in is
dajateljev. Zato najostreje obsojamo pols-
kuse a urednilke svobode, saj
to onemogola delo, ki ga je amodno in
doldno opravijaii le uredniitvo.

Uredni3ki odbor PROBLEMOV,
Casopisa za milljenie in
pesnistvo *
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Letoénji Mannheim

Odkrivanje

filma za mlade

Misli

l.‘ A‘,’

NOV OBRAZ MILENE DRAVIC

K=’e, da bo ena najbolj priljubljenih,
pa fudi najboljsith jugoslovanskih film-
s’ igralk postala stalna sodelavka
N -a Klopdita, Tudi v »Sedmini«, ki
jo pravkar snema, je ponudil Mileni eno

giavnih vlog.

Sestavni del filmskega
stivala v Mannheimu je tudi posvet filmskih
pedagogov—praktikov. Letas so se ga ude-
lezili predstavniki skoraj vseh evropskih de-
zel. Tema posveta ,Tradicionaini modeli

njimi tl.ldi nek nov svet. DoZivija ga spre-
jemu primerno. Obstaja neki nov nadin
nizanja misli. Nastaja neka nova obdéutlji-
vost, ki izhaja iz Zivljenja, kakrinega Evimo
mi vsi. Vendar miad élovek vse to spreje-
ma in dojema drugale. Ne pozna IRVOr
starejie generacije, ki je zalela Ziveti svoje
Zivijenju v &asu, ko Se audiovizualni svet
ni imel toliksne vplivne moéi na nafin do-
Hvljanja sveta.

V tem audiovizualnem svetu pa ima film
svoje posebne mesto. Njegova funkcija je
drugaé¢na od funkcije televizije, radia ali
tiska. Pri oblikovanju ¢ustvenega in misel-
nega sveta ima isto moé kot literatura. Od-
tod tud: vsa filmskovzgojna prieadevania,
ki so v Evropi stara nekaj ve¢ kot 20 let.
Pri nas so nekoliko mlajia. To je cbenem
tudi obdobje, ki & samo po sebi narekuje
pretres storjenega.

V teh dvajsetih letih je film — prav tako
kot druge umetnosti spremenil svoje oblié-
je. Vrednote, ki nam jih nudi, nam ne daje
vet na dlani, temve nas postavlja v situaci-
jo. da ob filmu sami iS¢emo neke nove vre-
dnote. Ta sprememba pa spreminja tudi
funkcijo filmskega vzgojitelja. Bolje refeno,
vsakrino nepotrebno poudevanje ali pode-
ljevanja kakrSnihkoli norm ex catedra od-
pada. Vzgojitelj se je znaSel v situaciji, da
skupaj s svojimi ucenci sodeluje v odkriva-
nju filma in sveta nasploh. Ni veé on tisti,
ki dolo¢a temo pogovora o filmu. Doloda
je trenutek interes. Izmenjava mnenj celot-
ne skupine (vzgojitelj je sedaj élan grupe)
pa je obenem zbiranje informacij, ki so
potrebne, da se film bolje doZivi, bolje
razume. Seveda so pri tem informacije vzgo-
jitelja — ¢e leta Zivi popolno Ziviienje — tudi
bolj bogate in bolj popolne. TakSen razgo-
vor omogoda, da se v razgovoru odkrivajo
tisti sloji problema, ki so vznemirili mladega
gledalca in ki prav zaradi tega nujno zahteva
tudi obravnavo tege problema. TakZfen nadin
dela omogoéa tudi vzgojitelju, da odpira
brez poudevanja od zgoraj neke nove pro-
bleme, ki jih je obéutil in katere kot ena-
kopravni ¢lan skupine vnasa v pogovor. Ana-
liza filma, ki izvira iz taksnega pogovora,
pa ni sedaj veé le estetska ali le socioloZka.
In pri tem odpade tudi samo po sebi vsakrs-
no moraliziranje. To je najbolj normalno
odkrivanje wrednot filmske umetnine, ki
je predvsem odraz nafega sveta, miselnosti
in ¢ustvovanja danasnjega &loveka. Pri tem
pa tezko dolo¢imo metode dela. Njih na-
rekuje delo samo. Tako je nemogode dalje
govoriti o eni metodi dela, temveé o mnogih
metodah dela, ki pa zavisijo od posamez-
nega filma, od okolja, od trenutnega vzdus-
ja, razpoloZenja. Tisti vzgojitelj, ki je spo-
soben svoje delo prilagoditi potrebam, kakrs-
ne narekuje dolodeni tremutek, doZivlja za-
dovoljstvo odkrivanja sveta miadega &loveka
in sodobnega filma. To pa je tudi namen
filmske wzgoje. In njen pomen. Za mnoge
pedagoge v Mannheimu to ni bilo ni¢ no-
vega. Ce je njihovo delo vzklilo iz potrebe,

Filmski tisk

Vizualna in
vsebinska pestrost

Ekran stevilka 57

arvah -- rdeéi, vijoliéasti in mo-
dr = pred brale: nova stevilka Ekra-
na, slovenske revije za film in televizijo
Gradivo, ki je enkrat natisnjeno v vrsticah

od zgoraj navzdol, drugi¢ spet pofez strani,
omogofa bralcem nelgoliko zabave, pa tudi
nexaj zmede pri odpiranju strani in prebi.
renju vsebine, zlasti drobni rded¢i tisk pa
povrh 3e bolete o¢i. Ob tej pestri, moderni

erimentalni v izualni ureditvi pa je
troba xijub pomislekom o posre¢enosti vsa.
ke od njenih domis vendarle povedati, da
ni le p ki naj bl prikril vsehinsko eno
) convencionalnost ali nezanimivost
vsrh se trudi biti prav tako pe-
&Tra, hr usmerjena v sodobne film.
sxe jstifne in kritiéne tokave.

¥ e €

zanimanja stopa v tej Ste-
. posvelfeno zadnjemu puljske-
in n'ezovim najboljSim oziro-
¢ m avtorjem. Mimo kri.
yosameznih filmov, ki so jih
Branxo Somen, Matjaz Zaje, Ra-
M:iza  Grfar, ob ponatisu
nagrad. rerultatov an-
i Ilmskimi de-

i so glas

; ;ali za najbolj-

nfarmacije o n.$kem izbaru

(p0'i%in  igralskih doseikov v domadem
i enega leta se puljski tematiki, ali 2
beseduomi rasti in utrjevanju no-

v domadem [ilmu, posyeta tro-

j5 razmiSljanj, Branko Sdmen
#»Obrobnostihe v nasprotju s skrom-
1 namizom naslova izrisal vrsto skupnih

i mnovega i‘l'fn ovanskega filma,
> bil goslovanskia, postaja
intiiae ,, ehen, 1zhajajoc iz
svojeza oZ,eza druzbene okolja, Matjaz
Zaizc se je ustavil ob dT‘JI!'. znadilnosti le-

tosnjega Pulia, ob nastopu nekaterih no-
v h narodnostnih [ilmskih centrov, ob eman-
cipaciji tistih, ki so se doslej naslanjali na

tujo pomoé, pa je za oboje znoéilno breme

nezakien provincializem, zadenjanje pri
za“ettu hrez upoftevanja Ze prehojene po
ti mofnejith sredisé

Lado Kral) analizira eno izmed znaéil
nosti novega jugosiovanskega filma, njego
va elobalnog metaforiko, ob filmih Makave.
jeva. Ivande, HadZiéa, Golika in Paviovi-
¢éa. Slobodan Novakovié in Ranko Muni-

ti¢ vidita v Hladnikovem »Sonénem krikux
toliko dobrih in &ibkih zanimivosti, obe-
nem pa toliko sveie modernosti, da §i po-
svedata vsak svoj obé&iren zapis.

Med najbol) zanimive prispevke v Ekra-
nu sodita intervjuja z DuSanom Makaveje-
vim in Aleksandrom Petrovicem. Odgovori
Makavejeva na vprafanja o nasilju in sek-
su v domaéem filmu so prav zabawmno bma-
nje, saj avtor duhovito parafrazira, skoraj-
da demantira svoje lastno delo. ko matrijuje
na primer, da je pri nas spolnost nakazana
le z malo koze, s pogledom, ki traja nekaj
sekund. skratka z za nas znac¢ilno plahost-
jo (v asLjubezenskem primeru o njej pad
ni bilo sledu...). Pravi pa tudi, da v okvi-
ru vojnih tem $e nismo uveljavili intimno na-
&ih problemov in da se sam z njimi ne bo
ukvarjal, ker ga ne zanimajo (v »Nedol2
nost brez za&litex pa je s sposebnim po-
udarkom montiral dolrmnentar:w gradivo
o »nevojskujotemn se Beogradux...). Petro-
vié je kot predsednik Zveze jugoslovanskih
filmskih delavcev odgovarjal na vprasanja
urednikov d&eskoslovaske revije Film a do-
ba in podal jasen, tofen in zanimiv oris
nasih filmskih kri%is¢, proizvodne prakse
in ustvarjalnih te3enj.

Edini, a zato tembolj aktualen prispevek
na televizijsko tem> je napisal Boris Grab-
nar in razmisljal o skromnostih nasih re-
torskih wveifin, o neobvladanju spontano go-
vorjene slovenSéine, kakrino zahteva tele-
vizijski medij

Na zadnje strani se je uvrstilo resnob
no opozorilo Mirjane Boréideve na popolno
anarhijo, ki je pri nas dovoljena v srede.
vanju miadih gledalcev s filmom tudi tedaj.
kadar je zanje neprimeren ali celo Skodljiv

Od ostalega informativnega gradiva =z do-
macega in mednarodnega filmskega obmod
ja kaZe omenitl vsaj Se prevedeni prispe
vek iz sovjetske revije Iskustvo Kino, v ka-
terem kritiCarka Paramonova predstavljs
trinajst movih jugoslovanskih filmov. Ne gle.
de na zvrst informativne predstavitve prav
ta prevod Ze v okviru Ekrana razveseljivo
kaze, da je jugoslovanska filmska kritiéna
misel vendarle dosegla vefjo globino, SirSo
sproédenost, vidjo raven.

STANEA GODNIC

z mednarodnega posvetovanjﬁ filmskih pedagogov

pa je predvsem podatek o Zivlje
nju. In s prihodom v Solske prostore mora
to tudi ostati. Filmska vsgoja naj se ne

popolno
za nekaj, kar je izven 3ole sestavni del nji-
hovega Zivijenja. Filmska vzgoja v SoH bo
obstojala le, &# je resniéna tribuna mnenj.
Torej vedno Ziva, vsaki¢ nova. Tista, ki ne-
mm novo okoli nas in v nas
MARIJA BORCIC

BEKIM
Komaj tri leta je, kar je nadarjeni Bekim Fehmiu s svojimi prvimi vl
leto mu je vioga Belega Bore v »Zbiralcih perjax prines
filmsko elito. Sedaj igra v »Pustolovcih« reziserja

pot v mednarodno {

FEHMIU V MfEIDNARI‘JDNI ELITI

ogami v domadem filmu opozonl nase. Ze naslednje
1a mednarodni sloves. Televizijski Odisej je bil bliZnjica za njegovo
Lewysa Gilberta z mlado Leigh Taylor-Young (cba na

sliki). Slavna Olivia de Havilland igra ob Bekimu »samo« stransko vlogo.

Fotokina 1968

,Nase tretje oko™

V Kélnu

Ze deseti® je fotografski in filmski svet
na Fotokini v Klnu z velikim zanimanjem
ugotavijal, kaj je industrija pripravila no-
vega in kam bo usmerjena pot razvoja
moderne fotografske in filmske tehnike.

Ce bi iz daljnega zornega kota analiziral
to letos najpomembnejfo tehniéno prireditev
sveta, potem bi v njej nasel tri poglavitna
podroéja razvoja: avtomatika — roénost —
barva

Avtomatika prevzema v fotografski in
filmski kameri na vedno ZirSem podrodju
viogo mlofanjs smemaléevih mapak, s cimer
se izkljufuje precimnost in kvaliteta izdel-
kov. Pomembna novost je elektronski za-
klop, ki v aviomatiki fotografskega aparata
prevzemna velik delez z vedjo tolnostjo os-
vetlitvenih ¢asov. Montiran je tudi Ze v ce-
nejSe aparate, kjer omogoéa osvetlitve od
1/500 do 15 sekunkd. Po velikem uspehu
hitre polnitve fotografskega aparata s »Ko-
dapak« kaseto je svetovno trZis¢e danes
polno aparatov, ki skaseto 126« uporabiljajo,
s tem pa zadetnikom in amaterjem odpra-
vijo marsikatero ruzocaranje, ki ga je pov-
zroéal nepravilno viodeni film. Ta polnitev
se je pojavila celo pri nekaterih drazjih
sistemskih kamerah. Pravilno osvetlitev ure-
ja v fotograiski in filmski kameri vgrajen
svetlomer, ki vskiaja svetlobnim razmeram
ustrezni odnos zaslonka — zaklop. Vecina
cenenih aparatov ima 2e to avtomatiko, tako
da Ze zaletnik lahko napravi uspele posnet-
ke, brez osnovnega teoretiénega znanja.

Moderni bliskovni pribor je dobil mi-
niaturni elektronski center, ki neprestano
meri moé¢ svetlobe, ki se od pobliskanega
motiva odbija. nato pa takoj ustrezno do-
zira kolitino poslane svetlobe. Cimbolj je

so predstavili vrsto novosti v fotografski in filmski tehniki

predmet oddaljen, daljsi je blisk in obratno.
Tako traja blisk pri snemanju na daljavo
60 cm le 1/50.000 sekunde! Elektronsko
doziranje obsega snemalno podrocje od 0.5
do 7 m. Fotokina je pokazala Stevilne elek-
tronske bliskovne pribore Zepnega formata,
ki so namenjeni prechrsem amaterjem. Mno-
ge cenene kamere imajo tudi vgrajen bli-
skovni pribor z izmenljivimi »mini« bliskav-
kami in malim pogrezljivim reflektorjem.

Med mnogimi novimi modeli fotografskih
aparatov se ne moremo opredeliti za tistega,

‘il bi bil nekaj izrednega. Bolje bo, da sle-

dimo razvoju in ugotovimo, kam vodijo
teZnje svetovne industrije na tem podroéju.
Najve¢ je takih kamer, ki so poceni in omo-
god¢ajo povpreéenemu amaterju enostavno
rokovanje. Take kamere pa imajo danes Ze
osvetlitveno avtomatiko ter poenostavljeno
vlaganje filma in so na splo3no zelo pre-
cizni izdelki. Na drugi strani precej narasca
izbira miniaturnih fotografskih aparatov Zep-
nega formata, ki snemajo na 16 mm filmski
trak in tako imenovane »polformatne kame-
rex, ki snemajo le polovico klasiénega ma-
loslikovnega formata na 35 mm filmskem
traku, torej 18x 24 mm. Tretji tip kamere
pa se zelo naglo razvija in mu industrija
posvedéa posebno pozornost. To je enooka
zrealna kamera, ki snema na 35 mm film-
ski trak in je zadnja leta dosegla najvecji
napredek in razvo). Za strokovnjaka pa je
posebnost enooka zrcalna kamera formata
6x6cm, ki s pestrim sistemom dodatnega
pribhora omogoca kvalitetno snemanje v vseh
podroc¢jih moderne fotografije. Seveda je
cena takih kamer zelo visoka, saj stane
samo moénejsi teleobjektiv blizu 3.000 mark.

Nove konstrukcije kamer zahtevajo tudi

FOTOGRAFLIA V SLUZBI REKLAME

Na letoZnji Fotokini je bila
Io:a‘ﬂﬂjtm

razstava namenjena tudi reklamnni

Melvina Sokolskega, ki ga objaviJamo, dovolj zgovorno doka-
muntwvmmmsmmmuumw

ustrezno optitno opremo, zato je Fotokina
bila poina objektivov z novimi lastnostmi
in novimi kombinacijami ledja, Moderni
objektiv se izracunava s pomogio elek-
tronskega ratunalnika, ki hitro opra-
vi zamotane radune in meritve. K nje-
modjo elekironskega radunainika, ki hitro
opravi zamotane radune in meritve. K nje-
govi kvaliteti prispevajo nove vrste stekla,
k njegovi ugodneéj$i ceni pa racionalnejsi
obdelovalni postopki. Zato imajo odli¢ne

objektive, ki s posebnim opti¢nim sistemom
skrajia svojo doliino na polovico gorii&ne
razdalje. Svetlobna jakost objektiva je .do-
segla z 1:07 Ze skoro teoretitno mejo
(1:05) in omogoé¢a z uprabo visoko obéut-
ljivih filmov snemanje vsega, kar oko za-
znava, brez uporabe bliskovnih aparatur.
Objektiv z menjajoto se goris€nico, ki je
dobil ime »wvario—objektiva je dobil povecéan
obseg in se uspeino uporablja ne le v te-
leviziji, filmu in fotografiji, temve¢ tudi pri
diaprojektorjih. S tem se pri diaprojekciji
prilagodi velikost slike ne glede na velikost
prostora in oddaljenost do platna.

Tudi filmski amaterji so dobili na raz-
polago Stevilne nove avtomatitne kino ka-
mere in kino projektorje. Film »super 8«
se uveljavlija po vsem svetu. Snemalne ka-
mere so0 zrcalne, imajo motorni pogon, me-
ritey svetlobe skozi obijektiv, osvetljeno
avtomatiko, elektriéno upravijanje z vario—
objektivom in celo avtomatiéno nastavitev
daljave od 1.5 metra dalje. Kinoprojektor
ssuper 8x avtomatiéno vstavi film, projicira
samo eno sli¢ico ali pa nazaj, ima vario—
objektiv in halogensko projicijsko Zamico
ter vse moZ?nosti za ozvoéenje filma s prik-
1juéki za mikrofon, radio, gramofon in mag-
netofon.

Fotokina je imela tudi svo) obitami kul
turni del. V dveh kinodvoranah s 600 sedezi
so predvajali 36 filmov, ki so bili zadnja
leta nagrajeni v Oberhausnu, Cannesu in
Benetkah. V 18 razlitnih fotografskih raz-
stavah je Fotokina nudila gledalcem izreden
vpogled v razli‘ne moZnosti uprabe foto-
grafske in filmske tehnike, tako v podrocju
dokumentacije, kot v podrodéju modernega
vizualnega izraZanja.

V sklopu teh razstav so svedano odprli
2. svetovno razstavo fotografije, tokrat na
temo »ZENA«. V njej prikazuje 522 fotografij
iz 85 deZel, kako %ivi danes Zena po veh
kontinentih in kakina je njena vioga Vv
drami ¢éloveStva.

Vedno poln je bil razstavni prostor raz-
stave 5t. 11, ki je prikazovala nov sistem
plastiéne fotografije. Postopek pod imenom
sintegram« nudi gledalcu ijreden vtis trodi-
menzionalnosti iz vsakega opazovalnega po-
loZaja.

V zasteklenem paviljonu razstave &t. 13
je nemska éasopisna agencija —dpa— pri-
kagovala obé¢instvu, kako deluje moderna
telefoto sluzba.

Razstava 5t. 18 je bila prirejena pod na-
slovom »Lokoramax. Gledalec se je znalel
v zatemnjenem prostoru, ki je spominjal
na kabino strojevodje elektriéne lokomotive.
Pri pogledu skozi okna je gledslec dobil
vtis, da = veliko brzino drvi skozi pokrajino.
To je omogocdila spretna barvna filmska
projekcija, dopolnjena z vsemi .zvoénimi
efekti, ki jih slisi strojevodja.

Razen teh razstav je bilo na Fotokini

. %2 mnogo posebnih demonstracij, ki so jih

prirejale posamezne firme. Tako je Agfa—
Gevaert pripravila »Historamos«, ki je ob-
&instvu pricarala na svojevrsten nadin vpo-
gled v zadetek fotografske ustvarjalnosti.

V posebno pripravijenem ateljeju so mani
evropski fotografski Kkreatorji prikazovali
probleme svojega dela. S posebno zgrajene
tribune je 200 gledalcev hkrati sledilo snema-
nju mode, tihoZitja, otrok in seveda tudi

akta. Tribune so bile vedno polne.

Vaporedno s Fotokino je hil v Kolmu
tudi II mednarodni kongres fotografije in
filma v slufbi industrije in tehnike. V 33
referatih je bilo podano veliko novih do-

kaste celice. V impulzni tehniki ima veliko
vlogo ultra—Kkratkoéasovna [otografija, kjer
je Ze dosezena osvetlitev z milijardnim de-
lom sekunde in snemalna frekvenca z mili-
jon sli¢ic na sekundo!

To je le beZen pogled v tisto, kar je nu-
dila Fotokina 68. Njen razvoj fotografije pa
je tako hiter in obsezen, da mu tudi stroko-
vnjak komaj sledi. Postala je zares nase —
tretjo oko!

VLASTJA SIMONCIG

Prejeli smo

Filmski
prispevek

Televizija s pomisleki
glede na svojo udelezbo
pri placevanju

V javni razpravi, ali tocneje: v obmodiu,
ki ga ta snov zadeva, so »teze za republi-
ki zakon o filmskem prispevkus. Takien

prispevek naj b: zagotoril sredstva za redno
filmsko proizvodnjo, za bolijse predvajanje
filmov in za razvoj domacée kinematografi-
je. Omenjene teze navajajo $e druge nuje,
ki govore v prid zagotovljenemu filmske-
mu prispevku Predvidena je vifina pri-
spevka, ki naj bi znasal 25 odst. od prodas
je vstopnic; placevala pa naj bi ga tudi le-
levizija in sicer po posebnem kljucu ali
pavialu.

Vsepovsod po svetu so se s prodorom te-
levizije razvnela razmisljanja, koliko to sred-
stvo obvescanja, izobrazevanja in zabave ne-
posredno skoduje gledalis¢u, kinematografi-
ji in drugim prireditvam. Pa seveda hkra-
ti, koliko to sredstvo ob prej nastetih funks
cijah koristi splodni informiranosti, razgle-
danosti, koliko pripomore k Sirjenju kultu-
re. znanja. O neposredni »konkurencic« med
telepizijo in ostalimi kulturnimi zavodi je
mo¢ govoriti v mestih, vecjih strnjenih na-
seljih, kjer imajo gledalisce, kinematograf;
tese tam, kjer so navezani na redka gosto-
vania, potujoée kinematografe in podobno;
komaj pa tam, kjer jim je marsikaj od te-
ga Sele televizor prinesel — domov. In na-
vsezadnije — kot prejinje tudi ta ugoto-
vitep ni prav ni¢ izvirna — pomeni vpliv
televizije na posamezne plasti mestnega pre-
bivalstva prej spodbudno kot zaviralno po-
anto pri njihovih zacetkih obiskovanja kine-
matogralskih, gledaliskih in koncertnih dvo-
ran. Znano je. da je marsikateri film (ée
se omejimo na to podrodje), ki ni deleien
takinih ali drugaénih komercialnih prime-
st, skoraj neopazno izginil iz kinematogra-
fov. v televiziiskem programu pa noaletel na
Stevilno hvaleino publiko. Kje je torej tak
film dosegel svoj namen, kje je izpovedal
tisto, kar je imel izpovedati? Mar ni hkrati
televizijsko predvajonje takega filma prine-
slo kandek propagande ali celo reklame ki-
nematografom ob — sicer poCasnem — spre-
minjanju okusa in zahtev publike.

Tako se nam ob vsem tem (in ie marsi-
éem drugem) vsiljuje vpralanje: ali bi mo-
ralg televizija placevati filmski prispevek,
ali bi bila sprido svoje 3irSe vioge plade-
vanja oproicena? Vedet: moramo tudi, da
se bo prispevek stekal v sklad za regresira-
nje domace filmske proizvodnje. Upravife-
no bi se teday televizija pojavila v skladw
kot konkurent pri delilvi sredstev za pro-
izvodnjo svojih televizijskih filmov.

Te dni smo v ¢asnikih brali vesti o na-
meravani podraiivi kino vstopnic, kar je
v nmeposredni zvezi k uvedbo filmakega pri-
spevka. Kdo ve, ¢e so tekine posledice edi-
ni mo2ni izhod; in: bi bila tudi televizija
prisiljena 2vidati naro¢nino, ¢e bo morala
platevati filmski prispevek?

DIURO SMICBERGER
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Ladislav Mnaéko

Bilo je
prelepo

O zadnjih urah bivanja v domovini

Petdesetletni pisatelj Ladislav
Mnaéko je bil verjetno med zad-
njimi Zrtvami Novotnyjevega reZi-
ma. Avgusta 1967 so ga izkljugili
iz partije, mu odvzeli drzavljanstvo
in vsa vojaska in civilna odlikova-
nja. Vse to zaradi stalid¢a, ki ga je
zavzel ob izraelsko-arabski vojni.
Mnacko. ki se je proslavil zlasti s
svojim romanom »Okus oblasti«, v
koterem se je z duhovito ironijo
lotil stalinizma in njegovih dedicev,
je bil po januarju 1968 rehabiliti-
ran. V avgustu pa se je znova zna-
sel na ~&rni listi« tistih, ki so pri-
§li resevat Ceskoslovasko. O zad-
njih urah svojega bivanja v domo-
vini pise v sestavku, ki ga povze-
mamo po rimskem »Espressos.

Onh. da. bilo je prevec. preved lepo!
Sred: surovosti n cinizma na svetu., v ob-
dobju dveh groznih politicnih zloc¢inov v
ZDA, v d{asu Dbrutalne zadusitve student-
skih uporov v Franciji, v Italiji, Zahodni
Nemeéiji in na Poljskem, v ¢asu vietnam-
ske vojne in iztreblianja biafrskega ljud-
stva, genocida Kurdov, vsakodnevnega stre-
ljanja ob bregovih Jordana, posilstva svo-
bode grékega ljudstva, rasnih nemirov v
ZdruZzenith drZavah, lakote v Indiji, skraj-
nosti skulturne revolucije« na Kitajskem,
rasizzma v Juzni Afriki in Rodeziji, v ¢asu
najbolj nezaslifanega cinicnega ekshibicio-
nizma, ¢udaikih razuzdanosti zdolgocasene
evropske druzbe, patolofkega vulgarizira-
nja umetnosti, v d¢asu stretjega spolas, ko
modki nofe biti ve¢ modki in Zenska ne
ved Zenska, v obdobju, ko v Zivijenju pre-
opazovanje podobe drugih na televizijskih
zaslonth, v tem ¢asu si je majhen narod,
pravzaprav sta si dva majhna naroda sredi
Evrope, ki 2ivita v skupni drzavi, zapitila
v glavo, da hofeta uresni¢iti revolucijo
cloveike plemenitosti!

Tudi na Ceikoslovaskem, v Pragi kot v
Bratisiavi. so $li Studenti na ceste. In de-
monstrirali so za svoje pravice in svoje
potrebe in manifestirali so svojo solidar-
nost s trpecimi narodi na vsem svetu. In
medtem ko so korakali po no®ni Pragi,
jim je predsednik parlamenta Smrkovsky
v avtomobiiu sledil in jih spodbujal: kri-
¢ite, irpowejte svoio besedo, kriéali bomo
z vami, toda ne uniéujte vrednot, ki vam
pripadajo!

In ko so vdrli v veliko pratko diskusij-
Sko dvorano in porusili Zelezna vrata, so
takoj zbrali denar za nova vrata.

In ko so pred ameriSkim veleposlanis-
tvom demonstrirali proti voini v Vietnamu
in 50 zadeli Vietnameci, ki studirajo v Pra-
g1, metati kamenje in so strgali amerig¢ko
zastavo, s0 se Cefki Studenti uprli, jih od-
rinili od zgradbe, pobrali s tal zamazano
zastavo in jo odnesli uradnikom veleposla-
nistva rekoc: »Ne odobravamo vaSe agresiv-
ne vojne v Vietnamu, prisli smo kricat
pred vasa okna, da bi nas slisali. Toda
nikomur ne bomo dovolili, da bi presa-
dil sem nasilje, proti kateremu protestira-
mo. Pridli smo protestirat in ne unifevat
kot barbari'«

Oh, da, bilo je prelepo!

Bilo je prelepo, da se {e minister za
notranje zadeve razbesnel zaradi pisatelja
Ladislava Mnacka, ki so mu bile odvzete
pravice:

s»Storill smo svinjarijo in moramo jo
popraviti. V moji pristojnosti je, da mu
vrnem cCeskoslovaSko drZavljanstvo. In ée
mi bo kdo hotel to preprediti, bom od-
stopil. Dokler sem na tem polo2aju, ho-

¢em, da vlada pravica, sicer pa tega po-
lozaja nocem ved imetil«

Bilo je prelepo, ko je ¢eskoslovaska ti-
skovna agencija lahko sporéila, da v za-
porih ni ve¢ politiénih jetnikov. ..

Vedel sem, da je nasa rewvolucija ogro-
2ena z druge sirani. Dejal sem si: prelepo
je, toda zakaj? Zakaj tako navdusenje, ta-
ka prizadevanja, tak trud; O¢itno je, da se
svet pribliZuje nepopravljivemu polomu.
Pred vodikovimi bombami ni kam pobeg-
niti. Ni pomembno, kam bodo padle, ali
na krivce ali na nedolzne. Ce bo cinizem
sveta naraséal v tem tempu, konec ni da-
leé.

Hodil sem po noétnem mestu in ob
vsakem koraku sem se spraseval: Kje je
bila napaka? Kje, kdaj., v katerem trenutku
smo se zmotili? V Miinchnu? Leta 1945?
Leta 19487, 19567, 19687

V jezi sem se moral smejati. Naivni
smo bili mi komunisti in wvsi tisti, ki so
bili z nami. Ljudje, ki smo jih pretepali,
tolkli po glavi, so videli dlje od nas. Ko-
liko 2zaljivih- ¢lankov sem napisal proti tem
ijudem, brane¢ Sovjetsko zvezo! »Vi, ki
ste smeti zgodovine, vi prezZiveli, vi pona-
rejevalci zgodovine in njenega smisla, kaj
se %¢ motate med nogami napredka, zakaj
se ne zarijete in zaprete v vase miSje luk-
nje?« Toda oni so bili tisti, ki so wvideli
jasno, samo mi smo bili slepi in gluhi
To ne pomeni, da so imeli prav. Tudi oni
s0 bilh usmerjeni enostransko in zasleplje-
ni v nasprotni smeri kot mi. Mi smo vi-
deli njihove napake, oni pa nase.

Toda ali bi bilo kaj bolje, ¢e bi bili
videli jasno? Morebiti. Morda leta 1948.
Ceskoslovaska bi bila tedaj lahko izbrala
bolj neodvisno politiko. Tito je uspel, vsaj
za dvajset let. In ni dvoma, da se bo Tito
bojeval, ¢e bi wvdrli v Jugoslavijo. Sovjeti
lahko likvidirajo jugoslovansko neodvis-
nost samo z vojno.

To, kar so storili Sovjeti zame, ni bil ne
sok ne presenedemje. Bilo pa je na stotine
tisocev c¢esSkoslovaskih komunistov, ki so
do zadnjega dne zaupali v korektnost sov-
jetske politike. Kako se pocutijo danes?
Za nas komuniste je bilo vedno slabo. Tu-
Ji svet nam ni zaupal, nas pa je ravnal
z nami kot s cunjo.., Toda kaj je mar
Breinjevu za fustva dveh milijonov dedko-
slovaskih komunistov! In za c¢ustva drugih
evropskih komunistov?

Dolgo semn hodil po svojem noénem me-
stu, preden sem se odloéil, da ga zapustim.
Bila je sedma not okupacije in po trgih
in cestah Bratislave ni bilo veé¢ veliko tan-
kov. Umaknili so se iz mesta. Nisem se
pribliZzal tistim, ki so 3e ostali na strates-

kih tockah, od dale¢ sem jih lahko videl
in se jim ognil. Ce sem zaslidal kak avto,
sem se umaknil v najblizZjo veZo. Bile so
sovjetske patrulje v oklopnih avtomobilih.
Tisto no¢ po bratislavskih cestah ni vozil
noben zasebni avtomobil.

Zelo poredkoma sem koga sredal. Sem in
tja so pred hifami stale skupinice ljudi,
ki so govorili 3epetaje, verjetno o prihod-
nosti. Ko sem 3%el mimo njih, so me ne-
zaupljivo pogledali. Spet stara psihaoga, ko
se ljudje boje drug drugega.

Rusi so tu. Ne bodo odSli. Naivno je
upati v njihov odhod. Tu so in ostali bodo.
Samo vojna jih lahko prefene, toda pri-
hodnja voina bo pokonéala to deZelo in to
ljudstvo. Njihova prisotnost bo napravila
iz Ceskoslovaidke eno najpomembnejiih
stratedkih podroc¢ij, na katero bodo usmer-
jeni interesi in rakete morebitnega prihod-
njega sovrainika.

gini, dokler je %e &as, &z eno uro bo
morda Ze prepozno. In spet drugi so
gledali, kot da bi bil mrtev, kot da bi bil
duh z onega sveta, kot ¢loveka, ki ima
obrazu sledove gobavosti. Izbrisali so
2e. Dejansko ne oni. ampak <¢as.
ni ve¢ varnega mesta v tej defel, nié ved

Tudi, && bi si delal utvare, so mi
o¢i prijateljev, znancev, zlasti tistih, ki so
me imeli radi, govorile jasno. Toda ni bilo
treba. Odhajam. Hotel sem samo pri¢aka-
ti ta konec, hotel sem ga videti, obdutiti,
doziveti.

Sedaj sem emigrant

Hodil sem po nasem noénem mestu in
bila je sedma noé¢. Kesko zZivahno je bilo
10 mesto ob tej uri pred nekaj dnevil Iz
dancingov je prodiral jazz na mra‘ne uli-

di. Avtomobili so Svigali po asfaltu iz nez-
nanega v neznano. Mlade Zenske so cvi-

lile. -Smeh. Jjeza, zabava, solze, duh po iz-°

javi koraki pijancev, velidasten mir po-
membnih zgradb, svetloba in mrak, tilina
in hrup, Zelje in obup, ljubezen in melan-
holija, tesnobna #alost noé¢i v velikem me-
stu, sem in tja v pridakovanju in nemiru
razsvetljeno okno in velidastna tidina na
tisofe naoknic.

Izlozbe prelepljene z gesli in manifesti,
pobarvane fasade hi$, prazen kot ulice z
oltarékom, polnim svetih cvetic, izkrivijeno
napisano ime na kartonu, ime deklice; imela
je sedemnajst let in ubil jo je dvajsetletni
vojak, morda Sibirec, morda Kalmik z zapo-
tegnjenimi ofmi. In okna uredniitva »Kul-

Nedoloéniki
1968

Priznati
normalizirati

ne provocirati

biti realisti
preklicati
prepovedati

konéati

navezati prijaleljsie stike
pospesiti

pogajati se
spoitovati sporazum
ne drzniti se
preprediti

zdruZiti

pojasniti poloZaj
zagotoviti

ne dajati priloznosti
podpirati

nadzirati

a2an0striti nadzorstvo
ne draZiti

utrditi

ukrepati

doseéi privolitey
razkrinkati

zatreti

spraviti v red

za vekomaj.

Osnovna
sola

Reti slinam
poljubt,
bodalu
objem,

vsiljence

MIROSLAV ZEMAN (psevdonim)
(Obe pesmi krokita pretipkani po
Cedkoslovalki)

bi v breme; tudi tako bo3 ostalo mo,
edino veliko breme, ki ga moéi ne od-
vredi ne prodati

Kaksne prekletstve
visi nad teboj?

Tako je odiel cvet cvetov majhnega posi-
in naroda. In Zelim si
zakritati: Bratje, ne odhajajte! Jas moram,
jaz nimam druge izbire, toda vi, ki niste

Toda moj klic je zaman. Zadenja se tretji
val unifevanja ¢&eikoslovaike inteligence.
Tretji v eni generaciji. Bodo odSli? Razprsili
se bodo kot zrna peska v puséavi. Ne bodo
ﬁ;;gm jeni bodo, terorizirani, zatirani,

Oh, da, prelepo je bilo. Preved lepo...
in preveé ¢loveiko.
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Gedel, mirudite s, sicer streljsm!

o Tt po ta) sedmi not me Jo sgriblia
Vstopil sem v taksi.
sNa avstrijsko mejo . . .«

Mislil sem, da bo odbil. Pa me je odpe
1jal. V80 pot ni zinil besedice.

(Nekje v Avstriji, oktobra 1968)
.

Zalozba MLADINSKA KNJIGA

Tretji ponatis na Slovenskem

najbolj iskanega dela

Preseren:

POEZLIJE IN PISMA
Anton Slodnjak:

PRESERNOVO ZIVLJENJE

DOSLEJ STA DOSEGLI KNJIGI 2E NAKLADO 21.000 1ZVODOV

Prva knjiga »POEZIJE IN FISMA« wsebuje celotno Preiernovo delo,
ki ga je uredil dr. Anion Slodnjaki NemBkn besedila pesmi in pisem
80 v originalu in slovenskem prevodu. Take bo bralcu
v end dostopno v sloveni#fini vse, kar je nas najvedji pesnik

Najoljie dopolnilo prvi knjigi je monografija »PRESERNOVO ZIV-
LJENJE«. Delo je pisano v jasnem, vsakomur razumljivem jeziku,
kljub temn pa je to tehina razprava, ki je trdno zasidrana v znan-
stvenih domnﬁh. v »Prefernovo Zivljenje« riSe avtor
D e o —aious peenika: xegovs opeimont
\ , upe nje, njegovo

nesreino ljuberen in prijatelisiva, podobo &asa in ljudi — skratka vse,
priblifati nastanek najpomembnejSe slovenske knjige

»sPOEZIJE DR. FRANCETA PRESERNA«. Monografija je bogato
opremijena s skrbno izbranim slikovnim gradivom. Okrog sedemdeset
fotografij ¥e povefuje dokumentarno vrednest in privlaénost knjige.

S to izdajo nudi Miadinska knjiga slovenskim bralcem reprezentativno
Prefierna v elegantni opremi, na izbranem papirju in v skrbnem
Knjigi sta tiskani v enotnem formatu 18x 25 cm, vezani v celo

platno in vioZeni v varovalni karton.

Knjigi staneta samo 90.00 din, lahko pa ju pladate v 3 zaporednih
meseénih obrokih po 30.00 din.

Knjigi lahko kupif-
zastopnikih in pr
zaloibe Miadins’

~h knjigarnah, naroéite pa jih lahko pri
t zalozbe ali pri oddelku za direkino prodajo
v Ljubljani, Titova 3 s priloZeno naroéilnico.

NAROCILNICA

Ime in priimek

gaposlen(a) pri

Nepreklicno narofam darilno izdajo »PRESERNA« v dveh knjigah (Poezije
in pisma in Predernovo Zivijenje). Ceno 90 din bom pladal(a) naenkrat —
v treh zaporednih mese&nih obrokih po 30 din na tekod¢i racun Mladinske
injige: 501-1-30/1,

Datum: Podpis:

PARIZ, BERLIN, CARIGRAD, mordas VARSAVA, AMSTERDAM,
KOBENHAVEN

ODLOCITE SE SAMI — AVTOBUS VAM PLACAMO MI!

3000 km prijetnega potovanja nudimo razredu, ki bo imel v nafem nagradnem
natefaju najvedji uspeh.

4 x 300000 siarih dinarjev in visoke provizije za vsakega pridobljenega na-
roénika pa lahko dobijo vsi, ki bodo sedelovali v nateéaju. Zbrati morajo le
vet kot 100 naroénikov za posamezno edicijo.

UCENCI IN DIJAKI

CASOFPISNO POINETIE »DELOs VAS VABI K SODELOVANJU V VELIKEM
NAGRADNEM TEKMOVANJU ZA PRIDOBIVANJE NOVIH NAROCNIKOV!
TEEMOVALI BOSTE OD 15. XI. 1968 DO 15. I1. 1969

Tekmovaini pogoji: ;
1. Bedeiujejo Inahko vsi razredi osemletk, gimnazij in drugih srednjih Sol.
2. Tekmovanje poteks v dveh smereh:

& — tekmovanje =2 najospeinelii razred pri pridobivanju novih naroénikov
=8 »Delo=, TT, sTovariia« in »Nale
b — ickmovanje za najuspedinejSi

razred pri pridobivanju novih naroénikov
=5 katerokoli od navedenih edicij.

3. Frovizijs =» move pridobljenega naroinika znada pri posameznih listih:

DELO 2% — TOVARIS 10 ND — TT 10 ND — NASI RAZGLEDI 10 ND -
Presedick skupne provizije nad 1000 ND Vam bomo podvojili, preseiek nad
2999 ND pa potrojili.

Narodilnice bomo rasposiali do konca novembra 1968. Ce jih do takrat ne

boste prejeli, jih mahtevajte od prodajne sluibe CGP »Del bljana, Ti-
tova 531, — teiefon 316897, i
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Ljubljanski gimnasijec na Islandu (1)

Trije izleti

Slovo od nenavadne dezZele in njenih gostoljubnih lfndi

F ™Wa moj prvi izlet po Islandiji sem 3e!
2. n 21 julija (v soboto in nedeljo). Sre-
di tedna me je prijatelj Gunnar
son povabil, naj se udeledim izleta mos-
sfelsveitske miladine v THORSMORK, pri-
ljubljeno pivsko jzletnifko totko Island-
cev, vendar cenjenc tudi po sovrainikih
wina in tujih turistov zaradi izredne lepo-
te prirode, znane po vsej Islandiji.

Ko sem Ze omenil prijatelja, bi rad opo-
zoril na 3¢ eno posebnost Islandcev
njihova imena. Vsak priimek se namreé
konta s— sson {(kar pomeni sin) ali 2 —
dottir (héerka). Sam priimek je v bistvu
ime odleta, plus dodatek sson ali dottir, po-
dobno kot pri ruskih imenih, le da islan-
dski nimajo tretjega druZinskega imena.
Ta nad:in imenovanja je moZen le pri majh-
n:h narodih, kor so Islandci, v nasprotnem
primeru bi bilo namred¢ preved zamenjav
imen. Nemajhen problem je tudi! iskanje
telefonskih Stevilk v imeniku, kjer so po
abecedi razvridena imena in ne priimki
in neredko zavzema isto ime eno stran ime-
nika

Imeli smo poseben avtobus in vse sku-
pal =& nas je nabralo priblizno dvajset.
Vreme je bilo najslabSe, kar je na Islan-
diji mogoce: megla, dez in ni kazalo na
zboljfanje. Vreme se pa hipoma spremeni

m tudi tokrat se je rvedrilo. Ko smo po
sesturni voinji prispel;i na cilj, je bilo le
deloma ohladno

V Theorsmérk

THORSMORK je skrajni konec doline
MARKARFLIOT, obdajajo jo trije ledeni-
ki, najvisii pa je MYRDALLSJOKULL
(1480 m». Verjetno je bil to pred mnogimi

ko so prlpeulli naproti Stirje avtobu-
poim turistov iz Nemdije, Francije in
Svice. Zveéine so bili preplaSeni zapeckar-
ji v novih gumijastih skornjfh in niti niso
bili umazani. Mi trije pusfavniki smo se
veda izpadli kot junaki. Rade volje so nas

lo. To pa S ni bilo vse. Se enkrat smo
morali iz avtobusa, ker so zavore stav-
kale. Na sreco je Sofer to pravodasno ugo-
tovil in smo avtobus ustavili e pred ved-
jim klancem.

Za izlet konec naslednjega tedna (27. ju-
lij sem se priglasil pri FERDAFELAG
ISLANDS v Reykyaviku. Ta, 3¢ omenjena,
planinska organizacija je postavila v mno-
gih gorah, puSfavah in drugih neobljudenih
krajih Islandije vrsto planinskih ko¢, ra-
zen tega pa da na voljo tudi gorske vod-
nike. Malo tujih turistov se udelezuje teh
izletov, Na proinjo mojega gostitelja g.
Bjarnassona so me vseeno sprejeli medse
in moram priznati, da sem se med samimi
Isiandei zelo dobro pocutil. Veliko so me
sprasevali o Jugoslaviji in opazil sem, da
starej§i ljudje dosti vedo o nasi dezeli in
tudi o narodnoosvobodilnem boju. Miladi-
na sicer malo ve o Jugoslaviji in vedkrat
s0 me imeli za Ceha, ker so bili prav tak-
rat &asopisi polni novic o Cedkoslovadki.

SI\IUCANJ'E VSE LE'IO
Islandci uporabljajo zvedine avstrijske smudi

milijoni le:i en sam ledenik. ki si je izkle-
sal pot do morja. Celotna dolina je prod-
nata in po njej tede sistern rek, ki priha
jajo 1zpod ledenikov v strmih, globoko =a-
jedajoc¢ih soteskah ali pa v obliki neStetih
slapov. Reke stalno spreminjajo strugo
in cesta cesto izgine pod vodo pa na dru-
gl stran: zopet pride na dan. V bistvu je
to kolovoz, ki je na zemljevidu oznaden
kot BILASLOTH, kar pomeni, da je cesta
le poleti prevozna za jeepe.

Na§ avtobus je finansirala organizacija,
k: verjetno ni imela finanénih uspshowv.
Aviobus je bil star, brez pogona na 4 ko-
lesa in celo brez oddajnika, kar se nam je
pozneje Krepko maScéevalo. Kot redeno,
THORSMORK je eno od S$tevilnih narav-
nih islandskih ¢udes. Vsakdo, ki je videl to
slikavito pokrajino, je ne bo nikoli pozabil,
in upravifeno nosi ime vikinikega Dboga
Thora. Cloveku se zazdi, da je v nje res ne-
¥aj) praviji“nega. Nad sipinami se vadiguje-
jo gri¢i vseh mogocih oblik in z malo fanta-
zije postanejo to gradovi in stolpl. Viso-
zgoraj pa s= bleSée ledeniki. S takimi pri-
zor: pred ofmi smo drveli po teh sipinah,
prebrodili nefteto rek in potokov in sred
no prispeli na cilj. Na$ tabor je bil ob sti-
éisfu treh glavnih rek izpod ledenikov na
nekollko dvignjeni: vzpetini, ki je predstav-
ljala otok sredi prostranega proda. Imeli
smo ¢udovit razgled na ledenike okoli nas
na reke, xi so se zdruzZile v eno strugo, in
na Steviine slapove. Prizor se vsak trenu.
tex spreminja. odvisno od kota, pod kate-
rm padajo sonéni: Zarki. Reke spreminja-
Jo parve: enkrat so sive, drugi®¢ zopet sre-
brne, ob robu ledenikov pa se razprostira-
Jo tivo zelen! travniki. Do vedera se je na
bralo v taboru okoli sto ljudi, ki pa niso
bil: navduSeni za sprehode po okolici. Sle-
dilo je rajanje n popivanje in opazil sem.
da Isiande: zelo ljubijo Zlahtno kapljico.
toda jo slabo prenesejo in pretiravajo s pit-
jem. Ne poznajo vina, pijejo Zgane pijale,
ki so vse uvoZene in izredno drage. Najoe
neidi je brandvin, ki stane liter 340 kron.
to pa je 8000 starih dinarjev; ima okus
po petroleju. Slavijenje je trajalo vso noé
in $e naslednji dan do odhoda.

Voinja nazaj n! potekala gladko. Nekaj
manjéih potokov smo 2z lahkoto prevozili,
pri veéji reki pa se je ustavilo. Ponoéi, ko
smo se vneto zabavali, se je refna struga
pogiobila prav toliko, da kolesa niso ime-
Is veé dobre opore in je motor utihmil.
Stal sem poleg Soferja in opazoval njego-

Izlet pa je bil ne glede na mojo narodno-
stno pripadnost imeniten, na mrzio kopel
iz THORSMORKA sem pa Ze pozabil.

V Landmannalaugar

LANDMANNALAUGAR s0 mi dostikrat
omenjali 2e sopotniki na Iadji. Kraj je anan
zaradi barvite pokrajine in toplih vreloev.
Beseda pomeni »kraj, kjer se umivajo de-
2elanie. Najbri so se Islandci %e v starib
¢asih hodili sem kopat in kopalke so sodile
v nujno garderobo, Sotora pa tokrat ni bi-
lo treba. Iz Reykjavika smo se odpeljali ob
dveh popoldne; vreme je bilo podobno kot
pred tednom dni: defevno in megleno.
Imeli pa smo moderno opremljen merce
desov avtobus, tako da sem se poéutil bol)
varnega. Prve Stiri ure smo wvozilli po tkm.
snacionalnih cestah«, ki naj bi bile prevoz
ne za vsa motorns vozila, ki pa v resnicl
niso ni¢ drugega kot kolovozi. Na pol po-
ti za THORSMORK smo se odcepili na le
vo in tako imeli goro Heklo na desni.
LANDMANNALAUGAR je severozahodno od
THORSMORKA na podro¢ju nedtetih je-
zer, imenovanem GRAENIFJALLGARDUR.
Pot nas je vodila najprej skozi gri¢nate pa-
snike, polne ovac, nato skozi peifeno pu-
$éavo in ¢ez lavna polja, ki jih je vedinoma
sestavijala lava zadnjega izbruha Hekle 1.
1947. Pokrajina se je naglo spreminjala,
iz pustinj so se dvigala éudna pogoria, go
re vseh mogodih barv, od rdede in vijoli¢
ne pa do temnozelene in érne.

Proti veleru smo prispeli do kode ki
stoji le kakih 20m od najblizjih toplih

vrelcev. T se skorajda ne razlofujejo od
navadnih in presenetilo me je, da so ime-

In se v Hveravellir

Vsako leto prmtuejo Islandci v prvem

ob juini obali, vendar mi je moj gostitelj
odsvetoval, ker se za ta praznik prebivalei
in gostje tako napijejo, da med njimi red-
no tudi kdo umre. Zato sem se odloéil za
HVERAVELLIR, ki lezi dale¢ v notranjo-
sti otoka. Vreme nam je bilo naklonjeno.
Tokrat nisem bil edini tujec, prikljudil se
nam je neki Kanadéan.

Nsi prvi postanek je bil ob slavnih, sve-
tovno ananih slapovih GULIFOS, ki se
v treh stopmicah spusfajo v ozko sotesko.
Vse naokoli pr&i in vse se sveti v mavrié
nih barvah. V gostis¢u so mi ponudili sen
dvié za 90 kron (2000 Sdin). Zato sem se
na hitro umaknil v avtobus in si postregel
iz lastnih zalog. Po malici smo se peljali
¢ez nekaj zelo, zelo ozkih mostov. Sofer
Je bil odlicen in okoli osmih zveder amo
vamno prispeli v KERLINGAFJOLL. Sredi
gole, deloma =zasnefene gorske pokrajine
smo nenadoma zagledali kofo, moderen
ski-hotel, poleg pa manjio koto, ki je bila
last nasega drustva. Ob ski-hotelu je vabu-
dila mojo pozornost vrsta smudi, naslo-
njenih ob steno, in to v glavnem iz avstrij-
skih tovarn. Vse to me je #ivo spomnilo
na nada smuéidéa na Voglu, v Kranjski
gori in sklenil sem, da bom naslednji dan
poskusil srec¢o. Zjutraj sem povprasal vod-
nika, kako je s to stvarjo. Napotil me je
k svetlolasemu moZakarju Baldemaru, Ia-
stniku ski-hotela in hkrati islandskemu
smudarskemu prvaku. Zal mi ni bil voljan
ustre¢i, toda vztrajal sem in se kot klop
drzal njegove skupine. O¢itno se je napo
sled navelital mojega stalnega zasledova-
nja, pa mi je porinil par smuc¢i. Poboino
sem jih nataknil in pohitel proti mali pre-
nosni 2Zi¢nici (tudi avstijski) in 2e me je
potegnila po pobolju navzgor. Sneg je bil
arnat, teren 2elo atrm; napel sem vse.mo-
& in dobro predstavil Slovenijo na island-
skih smuéiséih. Islandei so bili dokaj za-
dudend.

V koto sem se vrnil okoli &tirih popol-
dne in kmalu potemn smo se odpeljali v
HVERAVELLIR, podrodje toplih vrelcev, o
katerem kroZijo 3&tevilne mraéne zgodbe
o isobdencih. Najhujta kazen v Islandiji
od 15. do 18. st. je bil izgon v neobljudene
kraje centralnega dela otoka in pravzaprav
Je taka obsodba pomenila smrt. Zloc¢inec
se je moral 20 let sam pregivljati v popolni
diviini; ni smel dobiti pomoé¢i in se vrni-
ti v naselja. Ti ljudje, imenovani UTILB-
GUMENN., so redko pregiveli kazen.

Spet smo se peuah skozi kamnito pu-
$favo in po nekaj urah prispeli na cilj. z.-
radi utrujenosti smo popadali po pogradih
in zaspali. Naslednje jutro smo krenili na
ledenik. Hodili smo 8 ur si ogledali dolini-
oo FIOFADALLIR, ki je na eni strani obda-
na od ledenika LANGJOKULL na drugi pa
od skalnatih gora. Medtem ko so se drugi
vrnili nazaj po isti poti, smo se manjfa
druzba, ki sem se ji prikljuéil, povzpeli
na blifn}Ji hrib RAUDKOLLUR
Ker je bilo vreme brez oblaika, smo imeli
cudowrit razgled po vseh inslandskih ledeni-
kih in videli smo celo gore ma severu oto-
ka. Naza) grede smo se ustavili pri Velikem
gejzirju, ki je bil najvedji na svetu (bruhal
je T0 m visoko).

Ko je prilel éas slovesa, sem v mislih
ponovne obudil vse, kar sem doZivel, in
zatutil sem, da mi ne bo lahko zapustiti
te nenavadne de2ele in njenih gostoljubnih
prebivalcev. Taki mi bodo ostali v spomi-
nu, saj so mi kot tujeu posvetili mnogo
&asa in pozornosti.

Besedilo in sliki:
MIHA TRAMPUZ

(1060 m).

NA ISLANDIJI JE MALO CEST IN SE MANJ MOSTOV
Taki prizori so pogostni: beg pred hladno ledeniSsko vodo na avtobusno streho

Jamarsivo

333 metrov globoko

Sedemnajst fantov v Jazbenu

365 metrov.

Pred kratkim so jamarji kluba Ljubljana-matica zabelezili ponoven
uspeh. Komaj so se vrnili iz Zakajne jame v Istri, ki je slovela kot
najgloblje jugoslovansko brezno, Ze so se podali v najgloblje brezno
v Sloveniji, v Jazben pri Kanalu. Jazben je bil dolgo po prvi svetovni
vojni znan kot drugo najgloblje brezno na svetu, takoj za nekim itali-
janskim breznom, za katerim je zaostajal le za dva metra. Kasnejsa
povojna raziskava, ki jo je 1958. leta organiziralo Drustvo za razisko-
vanje jam v sodelovanju z intitutom iz Postojne, pa je pokazala, da
se je Italijanom brezno =zdelo« skoraj 200 metrov globlje, kot je v
resnici. Italijansko globino 518 metrov je ta ekspedicija skrajSala na

#0dloc¢ili in pripravili smo se v enem
tednux je pripovedoval Metod Di Batista,
student gradbene fakultete, sicer pa Ze vr-
sto let aktiven jamar. »Opremo in precej
udelezencev (vseh je bilo 17) smo strpali v
itiri avtomobile, druge pa, ki so potovali
do Kanala z vilakom, pa sta 3la dva iskat z
avtomobili na postajo. Tisti, ki smo ostali
pri breznu, smo vse pripravili za spust v
vhodno brezno. Vhod je majhen za tako
globino, pribli2no trikrat dva metra meri,
takoj za tem pa je petdeset metrov breznsa,
majhna policka in nato %e dvajset metrov
globoke teme.

Za ozko pasazo, ki ni ved kot dvajset
centimetrov &iroka, se spet odpre manjle
brezno, hkrati pa tudi odcep v stranski rov,
ki se po osemdesetih metrih pridruli os-
rednjemu delu jame.x ;

Metod je %e naSteval manjSa brezna, ki
se drugo za drugim spuicajo v osréje zem-
lje. »Eno od njih je Se posebej neprijetno,
saj po njem tede potodek, tofneje: pada
slap prav na lestvice in plezalca nanje. Te-
mu sledi nekaj prijetnejiih bresen, &e jih
lahko tako imenujemo, spodaj pa spet eno
jamarjem neljubih. Lestvice padajo narav-
nost na sredino jezerca in plezalec se mora
nekajkrat krepko zanihati, da dosede breg.
Se ni konec! Navzdol gre spet tako kot do-
slej, le da ima eno od brezen kar #tiride-
set metrov globine, naslednje za njim pa
trideset. Tu je navpiinega spusta konec,
zalne se posevna galerija, ki je ponekod
Siroka, nekje ozka in polna jezerc. Na
koncu se razcepl v manjia rova, ki se kon-

PRODIRANJE V JAZBEN

G Yo

¢ata v ozkih razpoksah, v katere ima vstop
le voda. Dovolj globoko si, da se lahko
vmes!l«

-

Nekdanji ponor

Ob vhodu, ki1 se odpira na nadmorski vi-
Sini 574 metrov, je %e vidna sled, da je ne-
ko¢ brezno poZiralo vodo, ki se je zbirala
v globeli Drmovk. je povrsinske
vode vhoda ne doseZejo ved, ker jih poZre
zemlja Ze mnogo vife; voda v breznu nara-
ste le ob moénem deZevju. »V breznu sem
opazilk je nadaljeval Metod, »da so stene
temeljito obtoléene od kamenja, ki ga vali
& seboj voda; taka sila bi zmlela vse, kar
bi se ji upiralo.«

»Moj vtis o tej akeiji? Precej zahteven
objekt je Jazben, obilo napornega plezanja,
ki utrudi tudi najodpornejiega jamarja.
Ko smo se vrafali, semm moral brez varova-
nja splezati po lestvah na vrh 35-metrskega
brezna, ker nikogar ni bilo na vrhu. Petin-
dvajset metrov nad tlemi sem Zelel podiva-
ti in sem se posku3al vpeti z ,Zemarjem’,
mapravico za varovanje, ki v primeru pad-
ca sama raustavi drsenje na vrvi. Tik pre-
den sem se zaupal Jemarju’, pa sem ops-
zil, da sploh ne dela in bi mirno padel na
dno. Tako spoznanje &loveka nekoliko Zoki-
ra; ktemeljibo semn moral nekajkrat zajeti
zrak.

Ekipa je bila imenitna

O akciji je bilo treba pobarati tudi To-
Planino, predsednika kluba in vodjo
ekspedicije. »Tofnejii namen tega dejanja
je bil, jamo dokonéno lzmeriti in raziska-
ti. Po dosedanjih podatkih je trenutno Jaz-
ben tretje najgloblje brezno v Jugoslaviji
za Zankano (Zakajno) jamo in Habeckovim
bremnom. Gotovi na Hrvatskem, ki ima v
podatkih vpisano globino 480 metrov, ne
more konkurirati, saj je dokazano, da * je
viSinska razlika med ponorom in izvirom
le 250 metrov. Morda bo prava ta globina,
ali pa % manj. To se bo pokazalo na eni
naslednjih ekspedicij, ki jo nameravamo
organizirati v to brezno.

Tokrat pa sem bil najbolj zadovoljen
nad ekipo, ljudmi, ki so se raziskovanja
udele#ili, saj so bili tehni¢no in kondicijsko
na visku, pa tudi skupna Zelja, da bi uspe-
li, je nadvladala vse individualne. Nihde
ni odstopil, niti takrat ne, ko je akcija zah-
tevala vse mod! In S5e vel. Drugi del uspe-
ha moramo pripisati sodobni opremi, ki je
pripomogla, da se je akcija najhitreje od-
vijala, da ljudje niso po nepotrebnem ¢&aka-
li in zapravijali moé¢i. To je oprema, ki jo
delarho sami 8 skromnimi sredstvi.«

Na vpraSanje o financah pa je TomaZ
2alosten odgovoril: »Akcijo so financirali
udeleZenci sami, ¢eprav jim, ker so vedino-
ma 3itudentje, denar ne teZi Zepa. Bomo Ze
kako, morda se nam bo le kje odprlo in
bomo dobili ve¢ podpore, saj imamo v pri-
hodnje v naértu 3e vel takih akcij. Vsak

‘mesac vsaj enkrat se nameravamo spustiti

v bresno, globoko od 100 do 200 metrov,
lahko tudi ved, saj takih brezen v Sloveni
jl ne manjka. Trenutno nas mika Sneinik,
kjer je %e obilo neznanih kra3kih objek-
tov.«x

»Zelel bi pripomnitix je dejal TomaZ,

* sljudje medejo v bresns tudi poginulo #vi-

no. V Jazbenu smo sedemdsset metrov glo-

boko naleteli na poginulega konja, ki so ga
vrgli v brezno Ze februarja letos, Imel: smao
precej tezav zaradi smradu, saj mrhovina

zaradi nizke temperature in teme le poda-
si razpada. Se veéji problem je bila voda,
saj je konj leZal prav v potoku, ki tede v
jami. Ni res, kot radi pravijo ljudje. da
se voda, ko preteée tri kamne, Ze odcisti,
bilo je Ze wvef epidemij prav zaradi tega.«

Hlac¢e in karbidovka

»Kljub temu, da je v jamah dovolj vo-
de, smo bili tokrat trpeli hudo Zejo.x je

dejal Primoz Krivie, ki se je z ekipo
»ipicakove, jamarjev, ki so raziskovali »&pi-
co« jame, spoprijel z neprijetnostmi. »Za-

radi mrhovine nekaj ¢asa sploh nismo bi-
li vode, vendar je bila Zeja prehuda. Skle-
nili smo, da bomo pili le tisto, ki priteka iz
stranskih razpok, da si namo¢imo razsuse-
na grla. Pri nekem pritoku, ki je prihajal
iz stranskega rova, smo se temeljito napi-
li, na poti naprej pa smo opazili, da je
ista okuZena voda, le da jo del teCe okrog
skale. Nato pa Zelodec gor, Zelodec dol.
Kljub temu sem prebavil konjsko vodo’.
»Napeljevali smo telefonsko Zicoux je pri-
povedoval Janez Iler§i¢, vodja tehniéne eki-
pe. »Utrujene od tekanja nas je prestrasila
krvavordedéa svetloba izza neke skale, takoj
za tem pa ogludujo¢ pok. Res smo sepre-
strasili, saj smo bili prepri¢ani, da je neko-
mu pod nogami razneslo bombo, ki jih v
jami ne manjka. Strahu nas je resil kolega
Man®, ki se je prikazal izza skale osmojen
in érn. Vir poka je bila njegova karbidov-
ka, ki se je za zmeraj poslovila od sveta.x
Tudi z obleko je bilo nekaj majhnih
problemov; jama je terjala svoj davek, ki
so ga pobirali ostri robovi skal. Tik pred
vrnitvijo se je tehmitna ekipa znasla popol-
noma razcapana, vefini so namreé razpad-
le jamske hlade in pajaci.
JANEZ ZRNEC

Izlet tedna

Na Mrzlico

Planinski napotki

Preden bo zapadel sneg, gremo lahko Ze
marsikam, lahko si privodéimo tudi malo
visjo turico. Sicer navduSenim planincem,
ki hojo zdruZijo s smuéanjem, sneg ne de-
la owir, vendar ni prijetno gaziti v hrib =z
nahrbtnikom in 3e s smuémi na ramah.

Napotili smo se na Mrzlico, kar precej
visok vrh v Zasavju, saj je nadmorska
visina 1119 metrov. In ker v zasavskih hri-
bih kar smrgolizx planinskih ko¢ in domov,
so si jo vrli planinei postavili tudi na
Mrzlici, Dom na Mrzlici je res nekaj po-
sebnega, za planince, ki so vajeni starih
oguljenih ko& po gorah, kar malo »preno-
bel«. Vendar nadmorska visina, 3e bolj pa
prijazno osebje, kaj hitro poskrbijo za
maklimatizacijor, radi pa se pohvalijo, da
ima njihov dom na voljo tudi kopalnice s
toplo in z mrzlo vodo. Za prenodisda je
poskrbljeno v sobah in na skupnih IeZi-
&¢ih; cene v sobah so 7,20 za d¢lane PD in
12,00 dinariev za neclane. Na skupnih le-
2i&¢ih pa je cena za célane tam okrog 4 di.
narje, za neClane pa 3e enkrat toliko. Sobe
so res take, da vsakdo lahko mirno zaspi.
Kuhinja je obseZna, klet pa prav tako, zato
brez skrbi, da bi kdo ostal lac¢en ali Zejen.

Dostop pa je nekoliko naporen; precej
dalet je namre¢. Iz Trbovelj tri ure, iz
Hrastnika pa skoraj tri in pol. Seveda je
ko¢a ob kopnem vremenu dostopna tudi
po cesti, ki pa jo pozimi pluZijo le do va-
si Podleja, odkoder je %e 45 kilonfetra po
zgaZeni poti. Za pe3ce je najbolje, fe gre-
do na pot iz Trbovelj. Z Mrzlice je moe¢i
iti do kode na Kalu, ki je tudi prijetna pla-
ninska postojanka, vraéajo pa se naprej
v Hrastnik, Vsega skupaj je $est slabih ur
hoda. Poti so markirane.

JANEZ ZRNEC
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Odlomek iz romana

naslednji odlomek.

V knjigi o siikarju Mauriceu Utrillu — iz$la je pri Drzavni zalozbi
Slovenije v zbirki BIOGRAFIJE — se sreta bralec z nenavadno kon-
trastnim, vendar dozZivete topline polnim skupnim Zivljenjem Zivahne
matere, slavnega slikarskega modela in same slikarke Suzanne Vala-
don ter njenega tihega, vase zaprtega sina, ki ju iz leta v leto veZejo
vedno globlje vezi. Roman je prevedel JoZe Stabej. 1z dela objavijamo

Maurice se ni
Pred ofmi so
seno zlico je ]
je sedelo Se r
vefxih razvalir in

minial nd
barvne

nié sp

a obleka. In po
1 = 1 v viaku z And
poti v Bretanjo.

mimao, Svigale so
nagnjeni plotovi
1 iz jaboléno zele
z rumenimi cvetovi

nim kiobuékom se je
»Vsi trije bomo sli-
) SezOnNO. Andre ima

se potegnil 2a kratko
wGovoril
zstavo, M
4 sicer na-

Govoril
- n, d 3 dolodeno vsoto
- 3 g Ne 1 < = je reden do-
i yréebrisan trgovec.«
i e s brnil od sveta, ki je hitel
ykna. »Raje bl bil v Parizu in sli-
<

V Bretanji so ves dan trdo delali, tam
20 bili sami resni kmetje, okorne 2Zenske
na okornih nogah, ki so mosile visoka, po-
Skrobljena pokrivala, Gostilna, kjer so
stanovali, je bila velika, udobna in zaka-
iena, hrana pa tezka in preved zadinjena.

Maurice je vsak dan splezal na gri¢, po-
stavil stojalo in gledal na &irno morje,
srebrno in pokrito z drobnimi valovi, in
trde. teZke robove mokrih skal. Napravil je
nekaj otoinih slik. Potem je nekega dne
pri vecderii zahteval od Suzanne in Andreé-
ja:
»V Pariz hotem .«

»Kar takoi?«

André je z nofem medaste oblike podéas!
zarezal v teZak vaski kruh. »Po pravici po-
vedano, bi nam vsem priSlo prav malo pa-
rifkega hrupa in naglice.«

Suzanne je rekla: »Vsi glasovl so odda-
ni. Zju'raj v Pariz.«

Tistega vedera je Maurice le?al v svoii
postelji in poslufal, kako razbiia veter z
oknicami. Nasmehnil se je besnenju narave.
In zaspal.

Deo ie povabil Maurieea v Chagallov ate-
li# na slavie ob pashi. Umetnik Pascin je
priskrbel tri zaboje te?kega, sladkega praz-
nifnega vina.

Glasno sl e se je =lisalo Ze na ulico.
Maurice j stapil. V oateljeju je bilo kak
ducat gostov. Pripravlieni so bili hlebei ma-
eota, nizKega zgnanskeesa kruha, pedeni pi-
S¢anei in ribe, kuhane s slivami. Najboljse

Zivali in vojna

Beg

17,

Vietnama

Simrl so na veliko sejali tadi ,.unicevaiei listja*

3

jiini Couthieu,
unicenje.«

Najbolj. kar prizadene tuje vojne dopisnike, ki si upajo na viet-
namsko fronto, je grobna tiSina v dzungli, kadar ni bojev. V gozdovih
ni slisati ne zivali ne pojocih ptic, marsikje pa je izginil celo mrées.
Ponoci povzroca ta nenaravna tiSina samo sSume, ki jih ¢lovek Se ni
vajen. =Videli ie.~ je nedavno dejal mladi ameriski marinec v pokra-
~da so zivali zaslutile, da je ta dezela obsojena na

Nesgondén; vietnamsko

neso pesiro In hyno, resnicno pri

vetjega bega wd Noejevit CESOV
eme, meni nexki ameriski zoolog. Nosorogi
ki jih je bilo tropskih gozdovih vzdols
laotke meje do leta 1950 %e na pretek, so
se odselil vzhodu in severu ter za

proti

zeia) izg Prav tako so se sloni, ki jih je
-~ o )

na centralni visoki planoti, za
tegl! v Kambod#o ali pa so jih pobili za-
veznik!, da ‘ih borci narodnoosvobodilne

yiske ne b! mogli uporabljati za prevaZa-
nie orozja. Tud: tigri, jeleni, divji prasic:
in opice so v Vietnamu zelo redki.

hilo precej

»Nilite ne ve, goliko Zivali g0 ubile bom
be koliko so (ih pojedli partizani! oziroma
s¢ jih je zateklo éez mejox pravijo v Sa:
gunu. sVsekakor je Stevilo teh vojnih Zrtev
na stotisofe. Samo v pozaru, ki je pred Se.
zaje]l  velike povriine gozdov
Can Lo v deiltf reke Mekong, je

siiml mesec]
T pokrajin:

verjetno poginilo okrog 50000 sesa.cev.x

Prvikrat v zgzodovini se
n, da bo

naravoslovei bo-
voina Rorenito spremenila
ko so #rtve
omejene, posta
nokrajine puscave Ob
Khe Sanha. zamor so letala
jth je padio
vsn Nemdi
pokrajini na
Mesecu. V zahodnth provineah so s posast-
nim: bHuldoZer; ki

naci je. Mediem

pokrajinah

nexater:h
jaj0 druge prave
mod¢je okrog
+B-52«¢ odvrgla ve¢ bomb, Rot

med drugo svetovno vojno na

Jo, je na primer podobno
50 jih kdove zaka) krsti
za srimsk: plugs, nalase uniéili cele go
zdove, da tako ne b borcem juzno
vietnamske FNO za skrivaliééa. Edine Ziva
11, ki s0 brez teiav prezivele in ki v novh
nkolidfinah celo uspevajo, so kale, ki zda;
resno ogrodZajo vojake na fronti.

siuzil

Smrt med zivalmi pa so prav tako na
veliko sejali taxo imenovani »unicevalel li-
stjae, modéni rastlinski strupi, ki unic¢ujejo
relenje v gozdovih, kjer se skrivajo parti.
zani, oziroma unidujejo pridelke na osvo-
bojenem ozemilju, — Te strupe American!
v Vietnamu na veliko uporabljajo. Profesor
Fred Tschirley, zaposlen v amerifkem mi-
nistrstvu za kmetijstvo, je nedavno koncal
posebno &studijo o uporabi teh kemiénih
sredstev. Profesor trdi, da so ta sredstva
relativno neSkodljiva za sesalce, medtem ko
mrées zaradi uni¢enega grmovja pogine od
lakote Izginotje mriesa je povzrodilo med
pticam! pomanjkanje; beg le-teh pa je vpli-
val na ves zivalski svet. Doslej so 162 od-
stotka gozdnih povrsin in najmanj 10 od-
stotkov celotnega vietnamskega ozemlja naj-
manj enkrat poSkropili s kriptogamicidi.
Polovico teh povrSin pa redno »stelirizira-
jox vsakih Sest mesecev,

Preden so ameriike oblasti zadele
iati ta program, so od strokovnjakov za-
htevale zagotovila, da strupi ne bodo za
vedno uni¢il! rastlinstva; temveé naj bi v
dveh, treh letih narava dobila spet svoje
prvotno ravnotezje. Zdaj pa strokowvnjaki v
to ni¢ vet ne verjamejo, Pri&li so na primer
do spoznanja, da bodo nekatere pokrajine,
kot Quang Tsri (na skrajnem severu pod
demilitarizirano cono), potrebovale 50 let,
da bi! ponovno nasle svojo prvotno podobo;
e pa se bo vojna nadaljevala, je moZno,
da se Zivall nikoli veé nme bodo vrnile v te
Rraje.

»Zivali so

1zva-

bezale.x z ironijo ugotavlja
profesor saigonske univerze, »prav tako hi-
tro, kot so prihajali severni Vietnamci; slu-
tim pa. da bo ta simultanost veljala tudi
za obraten proces.«

od vsega pa so bile svetlo rdece steklenice
vina. Deo je veliko pil in recitiral nekaj, o
Cemer Je trdil, da so prave judov-
ske molitve.

»Robosai n'vored, i'hi fem adonai nWo-
ral me-ato vad olom. Gospodje, molimo
molimo blagoslov, naj bo blagoslovljenc
boZje ime zdaj in na vekomaj.x

nJe to sveto vino kot v cerkvi?« je
radovedno vpradal Maurice.

»Ni ravno slabo.« je rekel Pascin, é&ist
in bled, in ponudil Mauriceu steklenico.
»Cionisti¢nemu privrzencu Herzla sem pro-
dal sliko za tri zaboje. In tako je primer-
no samo za proslavitev pashe.«

Deo mu je pomahal. »Dobrododel, Mas-
umau. Iz tebe napravimo e rabina.«
Maurice je poznal vedino gostov, med

njimi tudi Picassovega prijatelja Maxa Ja-
cobsa.

Sredi sobe je plesal Chagall divji solo
ples. »Tako so plesali hasidim po vaski ce-
sti v Vitebsku — s prizganimi svedami v
rokah. Oh, bilo je tako lepo!sx Malo se je
ustavil, da je napravil pozirek pijace in si
obrisal obraz.

Pascin je natoé¢il dva kozarca vina. »Ne
bi si mislila, da se to dogaja v Parizu, kaj?
T{ ruski Judje — spominjajo se samo &e
svajih vaSkih slavij.«

Chagall je rekel: »Oh, bilo je lepo. Tri-
krat ali Btirikrat na leto smo se dobili v si-
nagogi in slavili. Na Dan svetiS¢ so v spo-
min na &ase, ko so Judje ziveli pod Zotori
v divjini, postavili na dvoristu sinagoge le-
sene kocCe. Navesili so jih z zelenimi veja-
mi in s sadjem, zadnji dan pa so nam ot.
rokom dovolili pojesti grozdje in jabolka.«

»Vse je bilo samo izgovor, da smo se
preved najedli,« je rekel Soutine.

»Tak si kot vadki odpadnik Jakov.x je
rekel Chagall, »Pijmo to vino! Pijmo v
botjo slavol«

Libaudova galerija je bila sveZe prepie-
skana s pastelno modro barvo, Zlate okvi-
re s0 na novo poziatili, odveéne pa skriii.
V izlozbi je bil éist lep napis:

MAURICE UTRILLO
Pariski umetnik

Elekiritne farnice so rumeno gorele v
obrnjenin kristalnih stenskih svetilkah. T:-
stega velera, ko je bila otvoritev, je mon-
sieur Libaude stal med gosti v fraku. RoKe
je imel vztrajno sklenjene za hrbtom, zato
da si ni grizel trdega, Sirokega palca. Mau-
ricea S5e ni bilo. Priila sta dva pomembna
kritika, potem pa tiho odsla. Postregli so
pijace z ledu in nekaj ljudi je srkalo in gle-
dalo po stenah, kjer je bilo razstavijenih in
lepo razporejeninh dva ducata slik v lepib
okvirih. Pri%ei je Deo s skupino umetnikov

z levega brega, zdaj modne <etrti novih
umetnigov.
Gruda Ameri¢anov, vznemirjenih ob ot-

voritvi, se je razbila na manj%e skupinice,
ki so krokile po sobi kot kavboji, ki si og-
ledujejo Zivino. Nekaj rde¢ih zvezd je ozna.
¢evalo Ze prodane slike, vendar so vsi. ki
so se ukvarjali s to stvarjo, vedeli, da je to
samo vaba; monsieur Libaude je te zvezde
razdelil kar sam.

Pred galerijo se je ustavila koé&ija in iz
stopila je Suzanne v oranZnem koZuhu in
¢érni obleki. Sledil ji je André v lepo se
prilagajo¢emn vedernem suknjiéu s érno ov-
ratnico, Za sabo je potegnil Mauricea. Ta
je bil malo negotov. Podkupila sta ga s ko-
njakom, da se je sploh hotel pokazati. Do-
volil je, da sta ga vtaknila v lepo skrtateno
modro obleko in ovratnik s samoveznico.

Deo je priSe! k Mauriceu in mu stisnil
roko. »Prave stene, pravi &ampanjec in pra-
ve slike. To se ne srefa pogosto, amico
mio.«

»Popij kaj, Deo.x

~ »Prosim, Kje pa je kaj, da lahko nazdra.
vim svojemu prijatelju Mauriceu? Njegova
prva samostojna razstava. Ah, &ampanjec.«

Libaude je hitro pristopil. »Prestrasili
boste Ameridane .«

Deo se je zahahljal. nJe 2e prisla tista
kad kravjih vampov, Steinova?«

»Madame Gertrude Stein je obljubila, da
bo prisia. In njen brat Leo tudi.«

Deo si je spet napolnil kozarec. sLeo -
— ta ima edini v druzinl moZgane. On
pa...« Deo je omenil nekaj zabavnih in
spolzkih podrobnosti o Gertrude, o kateri
so vsi tako mislili. »Ma che, ma che — vse
njene domislice . . .«

Maurice je topo stal & hrbtom proti ste.
ni, dokler ni neki majhen mogki rekel:
»Bi se lahko umaknili? Ne vidim slike.x

Maurice je rekel: »Saj ni preveé dobra.«

»Nesmisel. Gotovo nimate okusa. Ta
tlovek zna slikati.e

»Oh, mislite?«

‘Mali moSki se je namri¢i! in odSel. Ma-
urice se je izmuznil proti vratom. V gale
riji je bilo zda veselo, v njej so bili umet.
niki, modeli, nekaj kritikov, turisti in ma.
loStevilni pravi PariZani, o katerih je Ma-
urice vedno sumil, da jim ni dosti do umet-
nosti, temveé da poznajo njeno trgovsko
vrednost zn mestne koristi. Hitro je pogle-
dal krog sebe Ni bilo nobene nevarnosti.
Deo je otipaval neko amerisko dekle; Su-
zanne n André sta zabavala nekega Kkriti.
ka. Maurice je odloZil kozarec in skozi
stranska vrata od3el na ulico in odhitel
naprej. Na pol poti do vogla se je majhen,
jezen moski prepiral z veliko 2ensko, ki je
bila videt! taka, kot bi jo bil kdo slabo iz
rezljal iz starega lesa. Bila je v sivi oble
ki iz grobega platna, okrog ramen pa je
imela pisano indijansko ruto. Las ni ime-
la podesanih, Skusala se je ubraniti maha-
jo¢ih pesti moSkega in je govorila z globo
kim, mofkim glasom: »No, Leo, ne pozabi,
da te Jahko s prvo ladjo poiljem domov!e

Poskusal jo je klofniti. »Ti pozerka. t
laznivka! Hodis okrog in se delas, kot da
vse zna$, vendar ne zna& ustvariti niti ene
same vrstice spodobne proze ali loéiti eno
stran slike od druge. Pi%ef najbolj nemogo
&o navlako!x

»Leo, vek, da sem odkrila Picassa.x

Moski je bil zdaj tako besen, da se ni
mogel obvladat! Zaéel je kloftati veliko Zen-
sko; in z vsako klofuto je konéal stavek.

IVAN DVORSAK: PRODAJALEC ALI IN SIN IZ ISTANBULA

»Picassa sem odkril jaz, ne pa ti. Jaz
sem odkril Cézanna. Jaz sem odkril Matis-
sa. Ampak ti, ti sod masti, ti pa poberes
vso slavo. T1 si prazna in ponarejena, Ger.
trude. In ljudje te bodo spregledali's

»Ne! Ne, postala bom 3Se slavna. Bo#
videl! Bos vidella

Maurice je v brezglavem strahu planil
mimo prizoriséa druZinske drame in zadel
teli. Tekel je, dokler mu ni zmanjkalo zra-
ka. Naslonil se je na zid in s prsti otipal
suho, beljeno povriino. Pocasi je pri%el do
diha. Prihodnji¢ bo moral biti previdnejsi
z obljubami, da se bo udelezil kake
otvoritve,

Nekega deZevnega jutra je Deo gledal v
ateljeju Mauricea pri stojalu in se sam pri
sebi smehljal. Zmajal je z glavo. »Tvoj
prablem, dregi moj, je ljubezen. Anglezi j!
pravijo romanca, puritanski Amerikanci
seksus, preklet! Nemci pa piSejo o njej
njige, polne cevijev z visokimi petami in
bitev.«

aPriznam,x je rekel Maurice, ne da bi
se obrnil, smislim, da ni vse samo v tem
— da si kar mimogrede vzame$ 2Zensko in
seé spet lodis. Bilo bi lepo, ko bi imel ka-
tero, ki b! jo ljubil in prihajal k njej do-
mov. To so samo sanje. Vendar imam rad
sanje. Vsaj vecino sanj.«

»Sanje so v tvoji krvi, amico mio.«

Maurice je skomignil z rameni. »Lepo,
debelo dekle bi bilo v redu. Vesela okrog-
la kot jerebica, robata, nekdo, s komer bi
lahko govoril in pil.«

Deo je pomeziknil, sedel na stol in si
spustil glavo na roke.

»Gaby la Brunette, Rjavolaska Gaby, To
sem Ze sumil, fant moj.«

Maurice se je zasmejal in odlozil copié.
»Ni tako slaba, veS.«

»Prevelika zame. Bilo bi tako, kot bi
plezal na alpski vrh. Toliko mesa. Uh. Celi
hektari dekleta; kot bi poZrl kontinent.«

Maurice ni rekel nobene ve¢ in se je
vrnil k sliki.

Gaby la Brunette je bila velik model in
je pozirala Suzanni. Bila je tud! njthova
sluzkinja, ki je delala po nekaj ur na dan.
Bila je velika, lepa in zanemarjena, Mauri-
ce se ji je moral smejatl, ker je veliko &éen-
¢ala in je bila vedno dobre volje.

Neko jutro je stopil v Suzannin atelje
in zagledal Gaby la Brunette (tako so jo vsi
klicali) na stojalu za modele. Bila je gola,
praskala se je po bokih in zehala. Suzan.
ne je resno pripravljala paleto.

Dvignila je pogled. »0,' tu si, Maumau.
Ima3s kaj magente?«

»Ne, prejsnj: teden sem porabil zadnjo
kapljico.x

Gaby la Brunette je rekla: »Doslej ni
$e nihée slikal maje kofe z magento.«

»Ne pravi umetnikom, kako naj slika-
jo! Samo mirno stojx je strogo rekla Su-
zanne.

»Da, madame,.« :

Maurice je sedel in gledal Suzanne, ki
je z umbro zarisala na platno veliko, le-
po posiavo, potem pa zaCela nanadati ru-
meno-modre sence. Suzanne je bila zelo
izurjena slikarka in tehni¢no ‘veliko boljsa
od Mauricea, ki ni nikddar skrbno narisal
postave po resniéni predlogi.

V toplem ateljeju je bilo zelo prijetno.
Psa, ki sta bila v sobi, sta imela veliko
opravka s staro govejo kostjo na enem sta-
rih Suzanninih plastev; Gaby la Brunette,

ki je pozirala le tu in tam, ni imela teZav
in je ostala v istem poloZaju. Maurice jo
je pogosto pogledoval. Gotovo ni bila ideal-
no grajena, Kakor Degas tako tudi Suzanne
ni marala neZfnih modelov. Rada je ime-
la Zenske iz ljudstva = milahavimi trebuhi,
misicami in ¢vrstimi nogami.

Gaby la Brunette se je zadela hihitati,
potem pa je bruhnila v smeh.

Suzanne jo je pogledala, »Kaj, za vraga,
pa ti jeZu

»To je bilo zaradi monsieurja Utrilla.
Zelo zabaven je, madame.«

Maurice je viharno ugovarjal.
sem nié rekel.u

»Ti tudi n! treba. Dosti je, da gledad.«
je rekla Gaby.

Maurice je wstal:
nekaj slik.«

Suzanne je rekla: »Ce hoce3, Maumau,
ti lahko pride pozirat.«

Maurice je prikimal. »Lahko bi poskusil
slikati telo.«

Od3el je in Suzanne je pogledala Gaby,
ki se je smehljala, Rekla ji je: »Dokler po.
zira$, nobenih neumnosti. Ves, da ne
slika modelov.«

Naslednjega dne popoldne je odila Su-
zanne na zabavo, prirejeno za nekega ame-
riSkega zbiratelja, sdravnika, polnega lastne-
2a jaza in denarja, s katerim je kupoval no-
ve slike. Maurice je pris%el iz svoje sobe,
ves omoti¢en od slikanja. Gaby la Brunette
je ¢&istila po hisi, oblefena samo v haljo,
odpete nogavice pa so ji v gubah padale
po mecih, Maurice ji je mirno stopil za
hrbet in jo objei. Bila je tako mehka in
kot brez kosti, vendar d&vrsta, vonj njene
mehke koZe pa mu je omamil ¢ute, da se
mu je hotelo kar svrteti. Ni se obrnila. Za.
hihitala se je in rekla: »Maumau, kako pa
naj pospravljam?«

»Ljubim te, Gaby.«

wZelo si 1jubezniv, dragi. Vendar vsi
pravijo, da si malo zme3an.«

»Bil sem zaprt. Ampak zaradi pijade.«

Obrnila se je in ga od blizu pogledala.
Dala mu je roke okrog vratu. »Fejst fant
si.u

Poljubil jo je na mehke ustnice. Vrnila
mu je poljub. To ni bila divja strast, ven-
dar je bilo toplo in obojestransko.

Nemirno ji je odpenjal haljo. Rekla je:
»Zdaj ko 3e ni pospravlijeno? Madame me
bo dala iz koZe.«

»Ne, ne bo te. Slikati hode. tvojo lepo
koZo. Ne bi ji storila ni& Zalega. Tako lepa
jew Pobozal jo je po telesu. nLepa. Mogoce
zato ne slikam aktov. Ne bi mogel zadr#a-
ti svojih misli samo pri barvah. Umetnik
bi moral slikati samo z razumom in roka.
mi.x

»Kot majhen defek si. Mene se ti ni
treba bati. Rada te imam,« je rekla.

#Ne, ne. Ni dovolj, d¢ me imad samo ra
da. Bl me lahko ljubila?«

»Seveda. Veliko sem jih e ljubila.«

Magaurice se je obrnil vstran in zmajal »
glavo. »Ne, ne. Ne samo tako.x

OdSel je proti svoji sobi, Dekle je pogle
dalo za njim in reklo: »2al mi je, dragi.
Ne znam govoriti pravih stvari. Vendar
nisern kruto dekle, Mislim, da sem samo
trapasta; nikoli se nisem kaj dost! ucila.«

Maurice je tiho zaprl svoja vrata, ne da
bi odgovoril. Dekle se je nasmehnilo, pojed.
lo ¢&okoladn! sladkorfek iz srebrne &katle
in zacelo brisati prah s slik.

»Saj ni-

»Rajidi grem kondat

Ko le tistega velern odhajala, jo je Ma-
urice pocakal pred vhodnimi vrati. Rekel
Jje: »Pojdiva kam vederjat.«

nJedade se ne branim. Rada jem.« Vide
ti je bila zadovoljna, da ga je srecala.

Prijel jo Je za roko in odsila sta jest
v lokal, kjer je bila majhna italijanska
godba, Popila sta veliko vina. Zelo lepo ga
je znala poslusati. Ni se smehljala in ni ji
bilo nerodno, ¢e ji je Maurice kar javno
poljubljal roko. Znala je na svoj nadin pri-
kimavati, kakor da bi bila razumela, kako
dobro 'zna on vse razlagati. Maurice se je
poéutil z Gaby la Brunette zelo prijetno.

»Razumes, nisem nié posebnegaux je re.
kla. »Imam svoj ponos in nisemn viacugsa,
Vendar nisem dama. Takina Ze ne, kakrine
hodijo k madame na ¢aj ali zabavo.«

Maurice je prikimal. »Verjemi mi, da se
ob takih Zenskah ne pocutim dobro. Ne po-
znas me e kaj prida. Sli%ala si ¢ene. Ven-
dar sem osamljen in res pijem. Prav zdaj-
le sem se ga precej nalezel. Se ti ne zdi%«

»Ne pozna se ti, Maumau. Veliko dekle
sem. To bom Ze zmogla.«

»Nimamo nié¢ proti, ¢e si veéja in mod
nejsa od mene. To samo pomeni, da te je
toliko ve¢. Deo pravi, da so te celi hex-
tari.u

»Prijazen si. Cudno se mi zdi, da te ni
%e prej ujela kaka punca.«

Nasmehnil se je. »Si Zeli§ tukaj 3e kaj?x

Svoje lidilo in ogledalce je zadela sprav-
ljati v torbico. »Ves za kak &ist, majhen ho-
tel, kamor bi lahko 5la, dragi?«

Mauricea je obsel obcutek blaZenosti.
Ponosno jo je prijel £a roko, ¢éeprav se je
zavedal, da sta videti precej neumen in ne-
primeren par. Odpeljal jo je iz gostilne...

Suzanne je njuno razmerje ugajalo. Ma-
uriceu je rekla: »Ne pokvari dobrega mo-
dela. Gaby je samo to in ni¢ drugega. Ne
Zeli, da bi ti ravnal # njo kot z vojvodino.e

»Gaby ni ne bo% delala

sitnosti?ux

»Ne bom, ¢e bo le dobro pozirala. Ma-
umau, ne garaj preved, Rada jo imam,; to
ves. Dobroduina je, nima posebnega zna-
¢aja, vendar je dobra zate. Vem, da si ro-
mantik. Moram te posvariti, da bo ustreza-
la tvojim jdealom samo do neke mejewx

Maurice je poljubil Suzanne in se vrnil
k delu; slikal je veliko platno, del ulice z
rde¢im mlinom na veter.

Mauriceovi prijatelji so sprejeli Gaby
la Brunette. Maurice je bil sreten. Dekls-
tova druZba mu je bila prijetna. Ni se na-
pila do onemoglosti in priskodila mu je na
pomo¢, kadar se je pretep v kavarni preved
razvnel. Drie¢ se nod roko sta hodila do-
mov, velika, lepa #2enska in majhen, suh
slikar. Maurice je bil pogosto pijan, Gaby
la Brunette pa je prenadala pijafo z ne-
kakinim dostojanstvom.

Véasth ni prihajala pozirat, wasih Mau-
rice po cele dneve ni sli%al o njej, Vendar
se ni vdajal obupu, kadar je ni bilo.

Ko so0 bili nekega velera v Deovermn ate-
ljeju in je Deo potegnil z vodo okrog po-
stelje obi¢ajni ¢arodejni ris, s katerim naj
bi bil preganjal nofni mrées, ki se plasi po
tleh, je Maurice prijel Gaby s Brunette
za roko in rekel. »Zarofena sva.«

»Kaj bo rekla madame?«

»Suzanne se zdi to dobra misal.«

Dekle je prikimalo in natofilo wsadnfi
ostanek vina v Msuriceov kozarec. »N8
bi hotela storiti ni¢ takega, kar bi razbu-
rilo madame.«

pokvarjena. Ji
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KULTURNI KOLEDAR

Ponedeljek, 18. novembra, ob 19.30: Ko-
sak: KONGRES, Abonma Dijaski 8 ve-
derni.

Torek. 19. novembra, ob 15.30: Shake-
speare: HAMLET (Hamlet — D. Benedi-
&i&). Abonma Centra strokoenih $ol.

Torek, 19. novembra, ob 19.30: Shake-
speare: HAMLET (Hamlet — T. Slod-
njak). Abonma B in izven. Vstopnice so
tudi v prodaji.

Sreda, 20. novembra, ob 1930: Shake-
speare: HAMLET (Hamlet — D. Benedi-
&i¢), Abonma D in izven. Vstopnice so
tudi v prodaji.

Cetriek, 21. novembra, ob 15, uri: Sha-
kespeare: HAMLET (Hamlet — T. Slod-
njak). Abonmma Dijaski 4 popoldanski in
izven. Nekaj vstopnic je 3e v prodaji.

Cetrtek, 21. novembra, ob 19.30: Sha-
kespeare: HAMLET (Hamlet — D. Benedi-
¢i&). Abonma Dijaski 4 vederni in izven.
Nekaj vstopnic je Se v prodaji.

Petek, 22. novembra, ob 15.30: Shake-
speare: HAMLET (Hamlet — T. Slod-
njak). Abonma Popoldanski in izven.
Vstopnice so tudi v prodaji.

Petek, 22. novembra, ob 19.30: Shake-
speare: HAMLET (Hamlet — D, Benedi-
&i®). Abonma Petek velerni in izven.
Vstopnice so tudi v prodaji.

Sobota, 23. novembra, ob 1930: Sha-
kespeare: HAMLET (Hamlet — T. Slod-
niak). Vstopnice bodo v prodaji od torka
19. novembra dalje.

MALA DRAMA SNG
iVhod iz Igriske ulice)

Tarek, 19. novembra, ob 20, uri: Jack
Richardson: SMEH POD VISLICAMI (ko-
medija). (Izven abonmaja). Vstopnice bodo
v prodaji od ponedeljka 18. novembra pri
blagejm1 v Drami. pol ure pred zadetkom
pa pri vhodu v dvorano Male drame.

Cetrtek, 21. novembra, ob 20. uri: Jack
Richardson: SMEH POD VISLICAMI (ko-
medija). (Izven abonmaja). Vstopnice bodo
v prodaji od torka 19. novembra pri bla-
gajni v Drami, pol ure pred zacetkom pa
pri vhodu v dvorano Male drame.

Sobota, 23. novembra, ob 20, uri: Jack
Richardson: SMEH POD VISLICAMI (ko-
medija). Izren abonmaja). Vstopnice bodo
v prodaji od torka 19. novembra pri bla-
gajni v Drami, pol ure pred zacetkom pa
pri vhodu v dvorano Male drame.

OPERA IN BALET SNG

Nedelja, 17. novembra, ob 15, uri: Pro-
kofjev: ROMEQO IN JULIJA. Balet, Abon-
ma red Nedeljski popoldanski in izven.
Vstopnice so 5e na voljo.

Torek, 19. novernbra, ob 19.30: Gounod:
FAUST. Abonma red H in izven. Vstopni-
ce tudi v prodaji.

Sreda, 20. novembra, ob 20. uri: Haydn:
SVET NA MESECU, Abonma red TS.

Cetrtek, 21. novembra, ob 19.30: Pro-
kofjev: ROMEO IN JULIJA. Balet. Abon-
ma red F in izven. Vstopnice tudi v pro-
daji.

Petek, 22. novembra, ob 15. uri: Pucci-
ni: MADAME BUTTERFLY. Zakljutena
predstara za gimnazijo Brezice in Kam-
nik. V prodaji samo stojis¢a.

Soboila, 23. novembra, ob 19.30: Pro.
kofiev: ROMEO IN JULIJA. Balet. Abon-
ma red P in izven. Vstopnice tudi v pro-
daji.

Nedelja, 24. novembra, ob 15, uri: Ver-
di: AIDA. Jzren abonmaja. Vstopnice v
prodaji od ponedeljka 18, novembra, od
10.30 dalje.
MESTNY' GLEDALISCE LJUBLJANSKO

Ponedeliek, 18.
19.30: T. Partljic:
Gostoranje v Pluju.

Torek, 19. novembra, ob 19.30: T. Part-
1ji¢: RIBE NA PLITVINI, Abonma ZS8J in
tzven. (Vstopnice tudi v prodaji).

Sreda, 20, novembra, ob 15.30: T. Part-
ljii¢: RIBE NA PLITVINI. Abonma Sreda
popoldanski in izren (upokojenci). (Vstop-
nice tudi v prodaji).

Ob 1930: N, Simon: ZARES CUDEN
PAR. iKomedija). Zakljud¢ena predsiava za
sindilkalno podruznico stanovanjskega pod.-
jetia sDOMe«.

Cetriek,. 21. novembra, ob 19:30: P
renmatt: PREKRSCEVALCI.
Abormna Mladinski I in izven.
tudi v prodaji).

Petek, 22. novembra, ob 19.30: F. Diir-
renmatt: PREKRSCEVALCI. (Komedija).
Abonma Petek A in izven. (Vstopnice tudi
v prodaji).

Sobota, 23. novembra, ob 16. uri: N.
Simon: ZARES CUDEN PAR. (Komedija).
Zakljufena predstava za tovarno PLETE-
NINA.

Ob 1930: T. Partljié¢: RIBE NA PLIT-
VINI. Abonma Kolektivi D in izven.
(Vstoprice tudi v prodaji).

Nedelja, 24. novembra. ob 19.30: N. Si-
mon: ZARES CUDEN PAR. (Komedija).
Gostovenje v Ribnici.

novembra, ob 15, in
RIBE NA PLITVINI.

Diir-
(Komedija).
(Vstopnice

m@msxo GLEDALISCE

Ponedeljek, 18. novembra, ob 10. in 15.
uri: L. F. Baum: CAROVNIK 1Z OZA. Go-
stovanje v Tridu.

Torek, 19. novembra, ob 16. uri: Tom
Jones: CUDOVITI ZANESENJAKI Za

Abonma E.

Sreda, 20. novembra, ob 16. uri: Tom
Jones: CUDOVITI ZANESENJAKI. Za
abonma L.

Cetrtek, 21. novembra, ob 16, uri: Tom
Jones: CUDOVITI ZANESENJAKI. Za
Abonma Cetrtek,

Petek, 22. novembra, ob 1430 in 17.30:
L. P. Baum: CAROVNIK IZ OZA. Gosto-
vanje v Trbovljah.

SENTJAKOBSKO GLEDALISCE

Nedelja, 17. novembra, ob 16. uri: Jur.
&éi¢-Pogorelec: SOSEDOV SIN, ljudska

. Popoldanska predstava. Isven.
Ob 19.30: Jurdi¢-Pogoreiec: SOSEDOV
SIN, ljudska igra. Vederna predstava. Iz-

ven.

Petek, 22. novembra, ob 17. uri: Junéié-
Pogorelec SOSEDOV SIN, ljudsks igra.
Popoidanska predstava. oom.mrugje v Ko
deviu.

Ob 19.30: Juréié-Pogorelec: SOSEDOV
SIN, ljudska igra. Velfermna predstava. Go-
stovanje v Kodevju.

Sobota, 23. novembra, ob 20. uri: Schu-
bert: ZVEZA ZA VSE 2IVLJENJE, kome-
dija. Premiera. Izven.

Nedelja, 24. novembra, ob 16. uri: Schu.
bert: ZVEZA ZA VSE 2ZIVLIJENJE, kome-
dija: Red Nedelja- popoldanski in jzven.

Ob 19.30: Schubert: ZVEZA ZA VSE
ZIVLJENJE, komedija, Vederna predstava.
Izven.

V soboto, 23. novembra bo v Sentja-
kobskemn gledalis¢éu premiera zabavne
Schubertove komedije Zveza za vse Zivlje-
nje v Penkovi reziji. V glavnih viogah bo-
do nastopili: Gorjupova, Smol¢i¢eva, Arko-
va, Hlebec, Kocjanéi¢ in Vizjak.

Rezervacije vstopnic po telefonu 312-860.
Rezervirane vstopnice morate vzeti najka-
sneje pol ure pred predstavo.

MARIBROR
SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE

Nedelja, 17. novembra, ob 14. uri: Po-
tré: KREFLI — gostovanje v Apaéah.

Ob 20. uri: Potré: KREFLI — gostova-
nje v Gornji Radgoni.

Ponedeljek, 18. novembra, ob 12. uri:
Cankar: POZDRAVLJENA DOLINA SENT-
FLORJANSKA — za Sole tv Kazinski dvo.
rani).

Torek. 19. novembra, ob 19.30: Cima-
rosa: TAJNI ZAKON. Red Torek in izven,

Sreda, 20. novembra, ob 19, uri: Foer-
ster: GORENJSKI SLAVCEK — gostova-
nje v Kidridevem.

NOVA GORICA
GORISKO GLEDALISCE

Nedelja, 17. novembra, ob 20.30: C.
Goldoni: TAST PO SILI, komedija. Gosto-
vanje v Bazovici.

Torek, 19. novembra, ob 2030: C. Gol-
doni: TAST PO SILI, komedija., Gostova-
nje v Skednju.

Sreda, 20, novembra, ob 2030: C. Gol-
doni: TAST PO SILI, komedija, Gostova-
nje na Opd&inah,

Cetrtek, 21, novembra, ob 20.30: C. Gol-
doni: TAST PO SILI, komedija, Gostova-
nje v KriZu.

Petek, 22. novembra, ob 20.30: C, Gol-
doni: TAST PO SILI, komedija. Gostova-
nje v NabreZini.

Nedelja, 24. novembra, ob 16. uri: C.
Goldoni: TAST PO SILI, komedija. Gosto-
vanje v Kulturnem domu v Trstu.

Nedelja, 1. decembra, ob 16, in 20.30:
C. Goldoni: TAST PO SILI, komedija. Go-
stovanje v\ Prosvetni dvorani v stari Go-
rici

Luthkorni odri \;

LUTKOVNO GLEDALISCE
ROCNE LUTKE, Resljeva cesta 36

Nedelja, 17. novembra ob 17. uri: Ry-
szard Raduszewski-Marjan Belina: MALA
DETEKTIVSKA ZGODBA — izven.

Sobota, 23. novembra ob 17. uri: Ry-
szardd Raduszewski-Marjan Belina: MALA
DETEKTIVSKA ZGODBA — izven.

Nedelja, 24. novembra, ob 17. uri: J.
Grabowsky: VOLK IN KOZLICKI — isven.

MARIONETE, Levstikov trg 2

Nedelja, 17. novembra, ob 11, uri: Fran-
ce Bevk: LENUH POLEZUH — izven.

Ob 15. uri: France Bevk: LENUH PO-
LEZUH — iszven.

Torek, 19, novembra, ob 16, uri: France
Bevk: LENUH POLE2UH — delno zaklju-
¢ena za O. 5, »Boris Kidri¢«. Vstopnice so
v prodaji.

Sreda, 20. novembra, ob 10. uri: France
Bevk: LENUH POLEZUH — zakljudena za
Vzgojno varstveni zavod Bicevje.

Cetrtek, 21. novembra, ob 16, uri: Fran-

oe Bevk: LENUH POLEZUH — sakljulena
sa Osnowno dolo »Dr. Vita Kraigherjas.
anobmm France
Bevk: LENUH POLE2UH zakljudens
za Osnowno Holo nvusclhl’uhn Dom-

Predprodaja vstopnic za obe gledalis&i
je vsak dan, razen nedelje in prasnika od
10. do 12. ure na upravi gledaliiéa, Reslje-
va cesta 3 in pol ure pred pri¢etikom
predstave pri blagajni gledalid®a Reser-
vacije vstopnic po tel. Stev. 312-000.

LUTKOVNO GLEDALISCE DRAVLJE

skiPengov: TRDOGLAV
predsiava za &lane orkestra RTV Ljub-
ljana.

Sreda, 20. novembra, ob 15. uri: Wil-
kowski-Pengov: TRDOGLAVCEK. Abonmaj-
sko gostovanje na osnovni 30li »Adam Bo-
horii«, Brestanica.

Petek, 22. novembra, ob 8.30: Wilkow-

Sobota, 16. novembra, o 20.15: Wilkow-
2 CEK. Zakljutensa

ski-Pengov: TRDOGLAVCEK. Gostovanje
na osnovni 2o0li v Vodicah
Petek, novembra, ob 11, uri: Wil

kowski—l’mgov TRDOGLAVCEK. Gostova.
nje na osnovni 3oli Gorje pri Bledu.
Sobota, 23. novembra, ob 1530 in 17,

,uri: Wilkowski-Pengov: TRDOGLAVCEK.

Gostovanje na osnovni Soli v Borovnici
(abonma in izven).

Likevne
ressface

NARODNA GALERIJA — Razstava
»Umetnost 17. stoletja na Slovenskem« je
odprta vsak dan od 10. do 18. ure in ob
nedeljah od 10. do 13. ure, Razstavljenih
je okoli 300 slikarskih, kiparskih in gra-
ficnih del, umetnoobrtnih izdelkov, drago-
cenih knjiZnih izdaj in rokopisov. Arhitek-
tura je predstavijena v fotografijah. Raz-
stava nazorno osvetljuje bogati, a do zdaj
malo znani ¢as naSe likovne preteklosti.

MODERNA GALERIJA — V razstavnih
dvoranah Moderne galerije je odprta stal-
na galerijska zbirka slovenskega slikar-
stva, kiparstva in grafike in do vkljuéno
Cetrtka 21. novembra razstava sZaletki ti-
skarstva in tisk danes«, razstavo je v po-
éastitev  Gutenberga organiziral komite
Gutenberg" in Svet mesia Leipziga. V ma-
lih. dvoranah je odprta razstava »Grafika
iz ZDA«. Razstavi sta odprti vsak dan od
10, do 18, ure. Stalna zbirka je odprta
vsak dan, razen ponedeljka od 10, do 18.
ure, ob nedeljah od 10. do 13. ure.

V MALI GALERIJI je do vkljuéno ne-
delje 17. novembra odprta razstava pla-
stik, ki jih razstavija Tone LAPAJNE. V
Torek, 19. novembra bo med 18. in 19.
uro ogled nove razstave slikarskih del
Marka SUSTARSICA. Galerija je odprta
wvsak dan med 10. in 20, uro.

MARIBOR

V UMETNOSTNI GALERLJI in v SA-
LONU ROTOVZ mednarodna likovna raz-
stava likownih umetnikov iz Greenwicha,
Reinickendorfa in Maribora. Razstavljenih
je blizu 300 del petdesetih umetnikov. Raz-
stava bo odprta do 18. novembra.

Aomcerti

SLOVENSKA FILHARMONIJA priredi
v petek, 22. t. m. prvi koncert ZA ZELE-
NI ABONMA. Odliéni violondelist iz Sov-
jetske zveze, DANIEL SAFRAN, ki ga ljub-
ljansko obéinstvo Ze pozna z njegovih
prejsnjih zelo uspelih nastopov v nasem
mestu, bo gostoval z 2, koncertom za vio-
lon¢elo in orkester D. Sostakoviéa. Ostali
program bo obsegal 3%e naslednja dela:
Ramovievo »Intrado«, Debussyjeve »Nok-
turne« (Oblaki, Slavja in Sirene, pri kate.
rih sodeluje .tudi ZENSKI ZBOR SLO-
VENSKE FILHARMONIJE) in Sibeliuso-
vo simfoniéno pesnitev »Finska«. Dirigi-
ral bo miadi dirigent MARKO MUNIH.

ERICH SCHMID iz Ziiricha, sef-diri-
gent simfoniénega orkestra Radia Bero-
miinster, bo v sredo, 20. novembra v Fih-
harmoniji dirigiral simfoniéni koncert or-
kestra RTVL. Na sporedu bodo Koncer-
tantni plesi Igorja Stravinskega, Bartdkov
3. klavirski koncert z Acijem Bertoncljem
kot solistomm in Brahmsova 3. simfonija.
Vstopnice bodo naprodaj v Filharmoniji.

PRIREDITVENA POSLOVALNICA FE-
STIVAL prireja za BELI ABONMA v to-
rek, 19. novembra, ob 20.15 v Nunski cer-
kvi (urSulinke) BACHOV VECER. Sodelu-
je najboljii svetovni violondelist RADU
ALDULESCU, spremljevalec na orglah je
HORST GEHAN. Romunske umetnike bo-
mo prav gotovo z veseljern pozdravili.

kih od 9. do 12. in od 16. doxa.ureur
nedeljo od 9. do 12. ure. Skupinski obiski
s0 po dogovoru tudi izven tega d&asa.

TEHNISKI MUZEJ SLOVENLIE ima
svoje zbirke v gradu Bistra pri Vrhniki,
to je 22km od Ljubljane. Odprii so na-
slednjl oddeiki: gozdarski, lesni, lovski,
slektro-strojni, kovaski in tekstilni, Obi-
skovalce vabimo, da si ogledajo tudi mu-
zejski park z ribnikom, strani stolp in
gozd s Stevilnimi lovskimi napravami. Mu-
zejske zbirke so odprte vsak dan, razen

, od 8. do 13. ure, véatmin
nedeljo pa od 8. do 18. ure.

V SLOVENSKEM ETNOGRAFSKEM
MUZEJU v Ljubljani, Trg hercjev 1, je
odprta razstava RALO IN PLUG. Predstav-
lja izbrano preprostejie orno orodje. Ogle-
date si jo lahko vsak dan razem pomedelj-
ka od 9. do 13 ure, v torek in petek tudi
popoldne od 16. do 19 wure.

GRAD GORICANE — V muzeju v gra-
du Gori¢ane pri Medvodah je na ogled raz-
stava japonskega slikarstva iz zbirke Kla-
re in dr. Frantka Kosa. Razstavo in zbir-
ke si lahko ogledate vsak dan razem pome-
deljka od 9. do 12. ure in od 15. do 18.
ure, v nedeljo od 10. do 13. ure in od 14.
do 18, ure. V nedeljo, 17. novembra bo ob
15. uri prikaz ikebane in ob 16. uri barvni
folklorni filmi.

MULJAVA IN PRAPROCE PRI GRO-
SUPLJEM — Slovenski etnografski muzej
vabi na ogled Jurc¢i¢evega doma na Mu-
ljavi in spominske sobe pisatelja Louisa
Adami¢a v gradu Praprofe pri Grosup-
ljem.

KRANJ

GORENJSKI MUZEJ — V Mestni
hisi je odprta stalna arheoloska, kultur-
no-zgodovinska, etnografska in umetnost-
no-zgodovinska zbirka, v Galeriji v
Mestni hi§i pa razstava Kovane oken-
ske mreZe.

V Baroéni stavbi v Tavéarjevi
ulici 43 je v I. nadstropju na ogled razsta-
va Partizanski tisk na Gorenjskem, v II.
nadstropju pa razstava Domada obrt na
Gorenjskem.

V Prefernovi hisi je odprt Pre-
Sernov spominski muzej, v galeriji pa
razstava akad. slikarja Albina Polajnarja.

Galerijske in muzejske zbirke so od-
prte vsak dan od 10. do 12. in od 17. do
19. ure.

Program Franka Tashlina. Retrospek-
tiva Elisabeth Taylor,

Ponedeljek, 18. novembra: VEDELA JE,
KAJ HOCE (SUSAN SLEPT HEUE), ZDA,
1954. Scenarij in reiija: Frank Tashlin.
Glav. vl.: Debie Reynolds, Dick Powell,
Anne Francis, Glenda Farrell.

Torek, 19. novembra: LASSI SE VRA-
CA (LASSIE COME HOME), ZDA, 1943.

Scenarij: Hugo Butler. ReZija Fred Wil-
cox. Glav, vl.: Elisabeth Taylor, Roddy
McDowall, Donald Crisp, Elsa Lanche-

ster, Lassie (v barvah).

Sreda, 20. novembra: PROSTOR NA
SONCU (A PLACE IN THE SUN), ZDA,
1951, Scenarij: Michael Wilson, Hasarry
Brown. RezZija: George Stevens, Glav. vl.:
Montgomery Clift, Elisabeth Taylor, Shel-
ley Winters.

Ob 2030: KAKRSNO ME Z2ZELIS (AS
YOU DESIRE ME), ZDA, 1932. Scenarij:
Gene Markey. ReZija: George Fitamaurice.
Glav. vl.: Greta Garbo, Melvyn Douglas,
Erich von Stroheim, Owen Moore,

Cetriek, 21. novembra: VELIKA NA.
GRADA (NATIONAL VELVET), ZDA, 1944.
Scenarij: Theodore Reeves, Helen Deutsch.
ReZija: Clarence Brown, Glav. vl.: Elisa-
beth Taylor, Mickey Rooney, Donald Crisp,
Anne Revere (v barvah).

Petek, 22. novembra: IVANHOE, ZDA,
1952. Scenarij: Noe Langley. ReZija, Ri-
chard Thorpe. Glay. vi.: Robert Taylor,
Elisabeth Taylor, Joan Fontaine, George
Sanders (v barvah),

Sobota, 23. novembra: IVANHOE,

Pred dnevi sem po nakljuéju prifel
do zajetnega kupa pisem, ki so jih sose-
dovi ob velikem dis¢enju zavrgli. Ker ne
znam kdove kako pisati pisma, prav rad
prebiram druga, saj d&lovek iz njih ve-
liko zve. Seveda pa so bila ta pisma za-
me zanimiva Se iz posebnega razloga.
Pisali so jih sosedovi. O znancih in pri-
jateljih pa élovek nikoli ne ve. ..

Vzamem orumenelo pismo, datirano
pred dvajsetimi leti, in berem:

»Draga Lojzka! V nedeljo, po udarni-
Skem delu, se dobiva. Porndsli, novo ko-
lo imam in lahko se peljeva na izlet
kam v okolico. Pozdrav, le Tvoj Fran.
celj.«

Vi¥ ga ti¢a, kako medeno je zalel.
Ampal: te kako se je ta Lojzina debela
slonica vozila s kolesom, saj jo =daj ce-
lo v avto tefko mti.me;io! In to,
da je ta lenuh Fancelj kdaj hodil na
udarnitko! Cudef vseh fudefev, saj zdaj
zastony nili s prstom ne migne. Tako
si mislim in potegnem iz kupa drugo
pismo. Aha, to piSe Lojza, sedanja Fran-
celinova Zena:

»Ljublek moj, ne vem, kako naj se
ti zahvalim za prekrasno darilo. Z bo-
ni 2a blago, ki si jih dobil, ko si postal
tretji¢ udarnik, sem si kupila blago =a
novo obleko. Ves teden jo bom Sivala,
da te v soboto, ko se dobiva na bakla-
di, prijetno presenetim 2z njo. Poljub od
samo Tvoje Lojzke.x

— Zdaj se mu me bi tako zahvaljeva-
la niti za krznen plasé. Sicer ima pa e
tako dva in ne vem, kako vse to z2mo-
rejo. Vidim, trikrat udarnik, tudi zdaj
mora biti, ko se vozi vsako leto z no-
vim avtom. Le da ne dobiva veé¢ bonov,
ampak ima povsod bonitete. In ta Loj-
2a, ki je wvéasih sama Sivala obleke za
baklado: zdaj pa boulique sem, bouti-
gque tja in namesto baklad elitni spre-
jemi. Tisto »samo tvoja«x, tisto je 3Jele
vic!

Dovolj mi je pisem z dna kupa, raje
poseZemm po novejdih. Barem datum in
vidim , da smo v letu 1958. Takole:

»Lojzka! Nimam veliko dasa,~a kljub
temu ti piSem. To sluzbeno potovanje
po Neméiji mi bo vrglo toliko, da lah-
ko sporoc¢id svoje Zelje. Kako sta oiro-
ka? Tebi, Frantku in Luji veliko polju-
bov. Ofka.x

— Ti¢, ta fe bil in bo ostal tic! Spom-
nim se ga, ko je pred desetimi leli vle-
kel v Nemdijo kovceg konzerv, da se je
potem nazaj s televizorjem, transistor-
jem in elekiriénim brivskim aparatom
pribahal. Res, brivnik so kmalu proda-
li, saj ga Lojza ni potrebovala.

V roke mi potem pride z otroiko pi-
savo napisana dopisnica:

»Dragi o¢ka! Ce bo vse po sredi, kma-
lu pridem iz poboljfevalnice domov. Mi-
slim, da bi mi ta Gas lahko nafel 3o-
lo, v katero bt me $e hoteli vpisati.
Obljubim #, da mopedov ne bom wved

Nasa ulica

Pisma

jemal, saj je 2daj aviomobilov vse ved.
Tudi ti ga 2e ima3, kajne? In e to: ma-
mi naj me, ce utegne, vpife v cetrti raz-
red. Tvoy Francek.«

— Aha, to je bilo takrat, ko so dejali,
da so dali Franfka k teti na Stajersko,
¢ef da bo tam bolje za otroka. O ukra-
denth mopedih smo pa veliko govorili
im tudi o tem, ko je Francek wvzel oce-
tor avto in ga temeljito razbil, Seveda
to ni bilo njegovo zadnje dejanje.

Spet imam pred oémi pismo:

»Dragi moE! Sem se premislila, se vr-
nem. Pollji mi nekaj denarja in kovéeg
s perilom in obleko, so me okradli. Mi-
slim, da bi lahko z2acéela Se enkrat, saj
sem ii vse napake in prestopke Ze sko-
raj oprostila. Ved¢ ustno. Pridem takoj,
ko dobim denar. Nikoli ni prepozno.
Lojzka.«

K temu pismu je pripet tudi odgo-
vor: 2Zena! Ne vem, ¢e bi te 3 tem ime-
nom sploh 3e imenoval, a naej ti doka-
Zem svojo dobro voljo in Jiroko dufo,
ki vse razume. Kljub temu, da priznam
napako s tisto tajnico, sem ti le zame-
ril, ko st odila z Janezom na morje. Lah-
ko bt mislila na najina otroka. Denar
sem poslal in te dfakam. Ce boj dobra,
se lahko pomeniva . Francelj.«

— Se Ze spommim, se Ze spomnim...
To je bilo takrat, ko je soseda naredi-
la tak cirkus, da se je ves blok zbral!
In potem je izgimla =a kaksen teden
in je bila vsa medena, ko se je vrnila.
Prijatelja Janeza pa ni bilo veé¢ v hijo,
hana! Lepo perilo, kaj? Kdo bi si mi-
sl ...

Iz trenutka v trenutek sem bolj nav-
dufen mad zanimivim branjem. Pa me
zmoti zvonjenje in hitim odpirat. Glej:
pred vrati stoji sosed Francelj! Pomilo-
valno se mu nasmehnem, kot se c¢lovek
nasmehne ¢éloveku, o katerem vse ve.

»Kaj bo%«x

Nekam ¢éudno se mi
mi pomoli odprio pismo.
biralniku je bilo, naslova niti pogle-
dal nisem in sem ga odprl. Saj ga ni.
sem v celoti niti prebral, hitro sem opa-
zil pomoto. No, tu ga imas in oprosti.«

Nesmehnil se je, kot se nasmehne ti-
sti, ki vse ve, Zoprno!

Brz sem vzel pismo in ovojnice in
bral: sDragi! Jutri na istem mestu. Zad-
nje dase si tako zlat. V majhni neprijet-
nosti sem se znalla in potrebujem tvo-
je pomodé&i, saj ves, da finanéne ... Zen-
ske smo paé take. Poljub.«

Obupano sem se prijel za glave, saj
sem vedel. da mi nihée na svein ne bo
verjel, da mi je tisto pisalu — Zena. »Na
istem mestux ge navodilo, kje naj pu-
stim Kkljué, »zlate pa sem zalo. ker po-
trebuje denar. A kdo mi bo to verjel?
Sosed gotove ne! Ne vem, kaj bo raztro-
bil okoli . ..

Sila grdo je brati tuja pisma!

EVGEN

nasmehne in
»V maSem na-

JURIC

Se nekaj zanimivosti s

seje komisije za znamke

Cdega triiséa mnamk ter pred-
log ukrepov, ki se jih bo tre-
ba lotiti, da bodo potrebe fi-
latelistov v kar najveéji me-
ri pokrite in da se bo filate-
lija 3¢ naprej uspeino razvi-
jala. Zlasti je treba preuditi,
kako omogoditi mladini in pi-
onirjem nabavo serij z visji-

Razen o programu prilo2-
nostnih znamk za leto 1969,
o katerem smo poroc¢ali zad-
nji¢, je komisija za znamke
Skupnosti JPTT razpravijala
e o programu dela Biroja za
znamke v letu 196% in o izvo-
zu nasih znamk.

Program dela obsega izda-
janje rednih znamk, dopisnic,
ovitkov in drugih vrednotnic
v kolicinah, ki jih potrebuje
triisée ter okrog 40 milijonov
priloénostnih znamk.

Novi katalog jugoslovan-

ki so iz$le na obmodju Jugo-
slavije, bo iziel meseca sep-

skih poétnih znamk in Znamk,

idejo tudi tuji katalogi. Ob
vsaki izdaji poStnih znamk
bo izélo tudi obvestilo v Se-
stih jezikih, med njimi tudi
3000 na slovenskem. Vsakih
14 dni bo Biro izdal tudi »In-
formativni biltens.

Skupnost JPTT ba sodelo-
vala tudi na mednarodnih {i-
latelistiénih razstavah ter pri
organizaciji taksnih razstav
pri nas (npr. Balkanfila 69).

Komisija je tudi narocila
Biroju za znamke, naj pripra-
vi glede na vedno vetje pri-
pombe za eno prihodnjih za-
sedanj obsirno poroéilo o

mi vrednostmi ne dostopen
naéin.

Glede iavoza znamk je ko-
misija ugotovila, da so ptt
podjetja zainteresirana za ¢im

priliv. Zato izvoza ne bi bilo
pametno omejevati, posebno
ker je v tujini za nade znam-
ke veliko zanimanje. Vendar
ne bi smeli zaradi povedans
ga izvoza prikrajievati d.. 1a-
éih kupcev KaZe, da bo tre-
ba izdelsti analize in pripra
viti ustrezne ukrepe, oziroms
to wvpraianje skupno obrav-
navati za domade in tuje trzi

tembra, to je hkrati, ko iz stanju in problemih doma- #&fe.

. P pastiutra:olmzmamlsaowhm
PRILOZNOSTNI 23 novembra 1966, Zigs sta slikami raznih vrst orhﬁej
-~ i podobma, | besedilo Naklada 1 milijona serij.
POSTN' ZI1G :gornji polavi:i kroga a: %

V Mariboru bo slavilo

=
LET
Mampo®

letnico svojega obstoja. To
podjetje poensjo in cenijo
pri nas doma in v mnogih
driavah po svetu, kjer je iz
vajalo pomembna dela. Pod-
Jetje je zaprosilo

Jugosiovanskih PTT, da odo-
bri dva priloZnostna poitna
#iga, ki bi se uporabljala na

Zlavljamo sliko Ziga, ki su bo
uporabljal 22. novembra.

NOVE ZNAMKE

NEMSKA _
DEMOKRATICNA
REPUBLIKA
Poltoa uprava NDR je da

ia v prodajo:
—_12. novembra serijo Ze
stih priloZnestnih znamk p-

POLISKA
Poljska poSina uprava Je

serijo prilodnostnih ' znamk
po 60 gr v podastitev V. kon-
gresa poljske enotne delav-
ske partije. Na snamkah so
reprodukcije z motivi delav-
skega gibanja na Poljskem.
Naklada 6 milijonov serij.

SAH

MATANOVIC : JANSA
Sicilijanska obrambs

1. ed4 c5 2. SI3 Sc6 3. d4 cd: 4. Sd4:
S8 5. Sc3 dé 6, Lg5 e6 7. Dd2 aé 8.
0—0—o ... (Sicilijanska obramba vodi
#¢ tako do dvorezmih pozicij. Ce pa
beli izbere Se veliko rokado so obifaj-
no na obzorju divji zapleti.) 8. ... Ld?
9. f4 Le7 10. Sf3 b5 11. e5 (Beli ima
Se dve moZnosti 11. Ld3 ali 11. Lf6:.
Matanovié se je odlofil za tretjo pot,
ki jo je vejetno najbolje pornal, saj
Je tako igral ¥e s Perezom na olimpi-
adi 1958.) 11. ... b4 (Crni sprejme vrie-
no rokavico. Zdaj ni ve¢ moZnosti za
pomiritev in vsak trenutek odlaZanja
je lahke Ze usoden.) 12, ef6: (Drugo
Se ostrejSe, vendar zelo tvegano nada-
lm je 12, ed6: z Zrtvijo figure.)
12. be3: 13. De3: gf6:! 14. Lhd d5 15.
l{bl Sba 16. Sd4 (Blau je na Olimpia-
di 1858 poizkusal s Perezom 16. Tcl
vendar je dosegel samo enako igro.

. Tc8 l']' Db3 (Gotovo je Ma-
tanovié | s to potezo presenetil nasprot-
nikn. V ¢ omenjeni partiji s Perezom
je igral 17. De3 nakar &rni ni imel te-
#av.) 17. ...Da5 18. Lel! (Zelo moéna
poteza, ki obfutno oslabi gibljivost &r-
nih figur. PoloZaj je skrajno napet. Vse
figure so usmerjene k damskemu krilu.
Popolnoma jasno je, da bo tun mdln
odlocitev. Mnogotere moiznosti so
vendarie mo&no oteikodale j-m pre-
sojo im spominjam se, da so ob tej

. Lb5 (Odlo#ini udar. Crni
brez moéi in Sele zdaj smo se posite-
oddahnili.) 26. ... ab5: 27. abd: in
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Problem §t. 93

RICZU LAJOS
Parasznya — Madzarska
Original
8
7
6
53
4
3
2
1
Mat v dveh potezah
Beli: Kh4, Dg7, Td2, Tf2, Sdl, Sd5 (6)
Crmi: Kel, Le2, d3, 3 (3)

RAZPIS PRVENSTVA SR SLOVENIIE

Problemski odbor pri Sahovski zvezi
SR Slovenije razpisuje prvenstvo SR
Slovenije v sestavljanju Sahovskih pro-
blemov za 1968, leto in sicer v nasled-
njih dveh skupinah:

8) mat v dveh potezah n

b) pomoiZni mat v dveh potezah.

Teme skupin so proste, Prvenstva
se lahko udeleZijo vsi prebivalei SR
Slovenije. Vsak avior lahke sodeluje
z najve¢ petimi problemi v posamezni
skupini. Probleme posljite ha diagra-
mih, opremljene z resitvijo, do 25. de-
cembra 1968 (zadnji posStni Zig) na na-
slov: Ljubomir Ugren, Ljubljana. Be-
Ijaska 22, ki bo nevtralni sodnik na-
teéaja, medterm ko bosta oba glavna
sodnika (za vsako skupine po eden)
doloéena kasneje.

Registracija problemistov

S ciljem, da bi problemski 5ah na
Slovenskem Se hitreje napredoval, je
Problemski odbor pri Sahovski zvezi
Slovenije sprejel na posvetovanju pro-
blemistov 25. oktobra 1968 tudi sklep
o registraciji vseh sestavljavcev in re.
Sevalcev Sahovskih problemov na ob-
modju SR Slovenije. Zato prosi Pro-
biemski odbor vse sestavijalce in refe-
valce 3ahovskih problemov na obmoé-
Ju SR Slovenije, da na naslov: Pro-
blemski odhor, Sahovska zveza Slove-
nije. Ljubljana, Cankarjeva 1. poilje
jo do 10. decembra 1968 naslednje po-
datke: ime in priimek, dan, mesec,
leto in kraj rojstva, polic, toten na-
slov, Stevilo doslej objavljenih proble-
mov oziroma sedanjo udeleibo in us-
pehe pri nl’beéajih in tekmovanjih v
refevanju probl . Ti podatki bodo
potrebni n ureditev kartoteke sestav-
Ijaicev in redevalcev problemov v SR
Sloveniji.




